ESTUDIOS TUCANOS |




[pagina en blanco]



ESTUDIOS TUCANOS |

Serie Sintactica NO5

Ministerio de Gobierno

Direccidn Gonoral de [ntegracidn y
Desarrolle do 12 Comunidad

Diviside Dporativa do Asuntos Indigoaas
Institute Linglitstico de Yerano

Repiiblica de Colombia



Es propiedad © 1981
Institute Lingli{stico de Verano
Ministerio de Gobiernp -Replblica de Colombia

1# edicidn

Ninguna parte de esta publicacién puede ser reproducida
total o parcialment sin auforizacidén escrita del propietario.

E2tudios Tucanos 1

Editorial Townsend
Lomalinda, Meta, Repiblica de Colombia
CCLXCII 1981



(@)
INTRODUCCION

Los guananos, son como unos mil, estdn esparcidos en
grupos de una o mfs casas a lo largo del rfo Vaupés en
Colomhia y Brazil y consideran territorio guanano la parte entre
los pueblos de Santa Cruz y Yavareté, donde en mayor parte se
localizan, Viajan y visitan extensamente la regidn del Vaupés
¥y fuera de su territorio,

En este quinto volumen de la serie sintdctica presentamos
un estudio a nivel del discursc del idioma guanano de la
familia lingfifstica Tucana, Este estudio presenta un andlisis
{ejemplar entre estudios de sistemas de oracién de idiomas
tucanos) del sistema de oracifn guanano., Ademd#s presenta la
forma en que tipos de pdrrafo y de discurso afectan niveles
mds bajos {como los de palabra, frase, cldusula, etc.,} TFn
este trabajo no se habla del didlogo, pues hay todo un estudio
dedicado a esto que aparece en el volumen 7 de esta misma
serie, En el volumen B8 se enchentra un iexto guanano que
acompafia ambos estudios.

En tiempos pasados, los lingfifstas estudiaron mgs, los
niveles bajos de los idiomas y consideraron el andlisis del
discurso como una opcidn para los estudiantes de una lengua
s5i ellos estaban interesados y ya tenfan un buen principio en
los niveles mds bajos, B8in embargoe, se vio que al trabajo
en niveles mds bajos le faltaba perspectiva y presentaba una
inevitable frustracién cuwando, los niveles mds altos ({especial-
mente los del pédrrafo y discurso) no habfan sido considerados,
Se notd que aunque se pudiera describir la morfologfa verhal
de una lengua; guedaba el interrogante, ;ddénde usa uno una
forma verbal dada? Aunngue se pudiera describir una cldusnla
transitiva en términos de partes obligatorias y opcionales; no se
sabfa bajo qué condiciones se usan expreciones opcionales de
tiempo o de lugar, Con sélo el andlisis de los niveles mds
bajos se dejaba preguntas como: Qué de ciertos verbos
enigmdticos, o afijos nominales, © ciertas partfculas gue rechazan
el andlisis y para el cual el ayudante aborf{gen necesita perspec-
tiva del discurso? O surgen preguntas como: jPor qué se
presenta una oracién larga en Jugar de un pdrrafo en cilertos
contextos; y a la inversa, una serie de oraciones cortas
(constituyendo un pédrrafo) en lugar de una oracidn larga en
otros contextos?  ;Qué estd haciendo cierta oracidn o cierto
tipo de pérrafo en el discurso?  ;Podrfa uno obtener mégs
conocimiento de la funcidn del diflogo en el discurso? Para
responder estos ¥y otros problemas uno necesita perspectiva del
discurse., Asf{, en vista de estas consideracicnes, el andlisis
del discnrso emerge no como una opeidn para un estndiante serio
de una lengna, sino como una necesidad.



(ii)

Una clasificacién taxondmica dentro de tipos contrastivos
es una forma natural de entender cuwalguier clase de fonema y
este volumen presenta tales taxchomfas detalladas de la estruc-
tura del pédrrafo, Sin embargo, esto no es en sf el fin para
tal clasificacidn, el nivel de la oracidn y del pédrrafo permiten
que uno vea y busqgue las respnestas para dichas preguntas
como: ¢Por qué, en una clase dada de un discurso se usa un
pdrrafo cuando, podrfa aparentemente también haber ocurrido una
oracién larga? O ;por qué se usa una clase de oracidn con
méds preferencia gne otra cuando aparentemente las dos podrfan
haber sido usadas en cierto lugar en un discurso? Aquf, el
estudic del guanano es de una importancia especial, Este
procura responder por cada clase de oracifn y pdrrafo, la
pregunta: ';cndl es la funcidn de esta unidad en el discursoc?’.

La cohesidén y la prominencia son necesarias para hacer
del discursc mds gne una mera conglomeracidn de oraciones o
pdrrafos. Necesitamos mirar ya, no z6lo el valor de la co-
hesidn sino también el de la prominencia, S1 todas las partes
de un discurso son ignalmente prominentes, resulta en algo
totalmente ininteligible, EI resnltade serfa como pregentar un
papel negro a alguien y decirle: "Este es nn cuadro de una
pantera negra asechandc por la selva obscnra a media noche
cuando no hay luna', La prominencia puede llevarse a cabo
de muchas maneras en un discurso: al nominalizar algunas
cldusulas o al hacer de ellas cldusulas dependiemes y de ese
modo degtacar la clfusula independiente; por topicalizacidn a
nivel de la oracién; al gefialar el tema y/o el participante
tem#tico en el nivel del pdrrafo, por medio de elementos (por
ejemple, particulas, orden de palabra y frase, etc,) que dis-
tinguen informacién en-la-lfnea de informacidn fuera-de-ifnea;
¥ al marcar los puntos culminantes del pdrrafo y del discurso.

Waltz en su cuidadosa evaluacidn funcional de la oracidn
y el pdrrafo muestra como algunas de estas estructuras difer-
encian informacidn en=la=-linea versus informacidén fuera-de=-lfnea,
Sn discusién de la oracidn de secuencia (una cadena de cldusulas
dependientes con el mismo sujeto que termina con una clfusula
independiente) demuestra como la informacidn no central se
relega a cldusulas dependientes como también se relega a
informacién repetida y a menudo vieja informacién condensada,
En ciertas clages de pdrrafos €l muestra como un cambio en
la clase de verbo (por ejemplo, a un verbo estativo) o en el
tiempo puede sefialar informacién no-en-la-lfnea de sucesgo.

Egperamos que el estudio de este volumen sea ttil para
un mejor entendimiento de la estructura a nivel del discurso
del gunananc y para la futura investigacién linglifstica de otros
idiomas de Colombia,
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LA ORACION Y EL PARRAFO EN GUANANO 1

Q. Introduccidn, En How_tio Read a Book, Adler y

Van Doren recomiendan "El lector active est{ atento no sdlo a
las palabras sino también a las oraciones y pdrrafos. No hay
otra forma de descubrir los términos, proposiciones y argumentos
del autor," Luego, al explicar posteriormente el proceso de la
lectura, dicen, '"Ud, comprende las proposiciones y argumentos
al ver cdémo estdn compuestos de proposicionss y por dltimo de
términos..."” {pdg. 116).

El proceso del andlisis del discurso es anflogo al método
de lectura gque sugieren Adler y Van Doren. En este artfculo
primero trato de algunas de las partes del todo, p.ej. con la
oracién y el pdrrafo, y asf "avanzo" hacfa el nivel del discurso
al ver cémo se compone de tales unidades. En el proceso
intento mostrar cdmo las partes funcionan en relacidn con el
todo, Sin embargo, tal presentacidn serfa incompleta sin una
discusidn de la estracturacién general del discurso narrativo con
el fin de "comprender” las partes.

Fl fundamento o la base para entrar en este estndio estd
en el andlisis tagmémico de las unidades gramaticales de alfo
nivel de acuerdo, tanto con su estructura profunda como¢ superfi-
cial, de la manera gomo lo resume Robert E, Longacre en su
Anatomy of Speech Notions, (Longacre, 1976), Longacre pregenta
cuatro géneros de discurso: narrativo, procedimental, expositorio
y exhortatorio, Estos cuatro géneros bdsicos del discurso se
presentan en el guanano con diferemes subgéneros -- especialmente
en el discurso narrativo, Sin embargo, el propdsito de este
artfculo, no es ni el de enfocar los rasgos distintivos de los
cuatro géneros del diseurso, ni el de evalnar la evidencia por
subgéneros, El presente estndio solamente involucra el discurso
narrativo y sus componentes,

Un presupunesto bdsico que aquf se hace es, que cada
unidad gramatical tiene sns propias y especiales funciones
especificas a las unidades gramaticales gue lo constituyen.

Esto es, las partes (unidades gramaticales por debajo del
discurso) funcionan de tal manera que determinan el todo (el
tipo de discurso); y el todo (el tipo de discurso con su propdsito
especifico) determina las funciones de las partes.

Después de una mirada a las estructuras y funciones de
tipos de oracién y de pédrrafo de la narracidn en guanano,
discuto las caracterfsticas del discurso narrativo con especial
enfoque sobre los mecanismos de enlace y sobre la referencia
del participante, a medida gune funcionan para lograr cohesidn
en la narracidn,
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1, Oracién, Existen cinco tipos de oraciones en el
guanano: simple, secuencial, simultdnea, contraria al hecho
y citativa, Lia oracidn simple consta de una sola cldusula con
un verbo o una clfusula semejante (llamada la base de la
oracién) mZs uno o dos mdrgenes oracicnales {(cldusulas en
funcién dependiente), La oracidn de secuencia es una serie de
una 0 m#s oraciones simples incrustadas, con verbos mediales
(dependientes) m#s una oracién simple final con su verbo final
{independiente). Cada oracidn incrustada -- ya sea que esté con
verbo medial o final -- gse considera que expone una base de la
aracién de incrustacidn, I.a ovracidn de secuencia, en consecuen-
ciz puede tener bases a la enésima vez, es decir consta de dos
o mis bases, La oracién simulidnea es obligatoriamente binaria
va gque consta de una cracién ‘simple con un verbo medial mds
una oracidén simple con un verbo final, La oracidn contraria al
hecho es obligatoriamente binaria con estrictas restricciones de
coocurrencia entre sus bases que se rotulan como prdétasis y
apédosis, Aunque la oracién citativa podrfa considerarse gue
es una oracién simple cuya base contiene una citativa funcionando
como complemento de su verbe, aguf se trata como un tipo de
oracién que consta de dos bases, una de las cuales se especia-
liza como una férmuia citativa (--dijo--}), Las citaciones son
lo suficientemente distintivas en la funcién a lo largo y a
través de fodo el discurso, a fin de manejarlas como un tipo
de oracidn separada que se demuestra mdg conveniente, Sin
embargo, como cualquier otro tipo de oracidn, la oracién
citativa puede incrustarse en otra oracién, Estos cinco tipos
de oracicnes se irata brevemente en las secciones siguientes.

1,1 Oracidn simple,

:EEnlace(z) * Margenj + Base * Margeng
‘conjuncidn ‘cldusula depen ‘cldusula -cldusula
“ldusula depen diente de con- indepen=- dependiente

3 - ; . . .
de propésito
diente de con- tingencia diente prop
tingencia ‘cldusula depen-

diente concesiva
‘cldusula depen-
diente no marcada ‘cldusula dependien-
te concurrente

1,1,1 Descripcidn de la oracidén simple, T.a oracién
gimple consta de una sola cldusula independiente con un enlace
opcional cuya realizacidn es dependiente en la relacidn de la
oracién con el pdrrafo. Cuestiones relativas a la rezlizacidn
del tagmema de enlace se trata en seccidn 3.2.1. FEl ejemplo
mimero 1 ilustra la minima oracidn simple seguida por una
oracidn simple més su tagmema de enlace, 2
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Ejemplo 1,

a) Tiro  wahare,
&l fue

Waha, sure,
yendo llegd~ (allf)

*Fue, Habiendo ido, el llegé allf,'

b) Tirce  wahare,

&1 fue
Pa to wtthupy sHre.,
hasta su  casa-a llegé

'El1 fue, (YY) 1llegd a su caga,’

En el ejernplo la el tagmema de enlace se expone por
una cldusula dependiente no marcada que recapitula el verbo
anterior. KEn el 1b la conjuncién locativa de tiempo (subrayada)
pt 'hasta, a' (no una proposicién nmi un agrupamiento con la
préxima frase sustantiva) expone el tagmema de enlace.

El tagmema de enlace también puede exponerse por una
clase especial de clfusula dependiente no marcada, que tiene la
siguiente estructura compleja: recapitulacién del verbo + un
sufijo verbal de contingencia de sujeto diferente (-chw) + la
forma dependiente no marcada de fiu 'ver' o tjuho 'oir'. El
siguiente ejemplo ilusira esta construecidn como exponente de
enlace:

Ejemplo 2,

Tirc  wihire.

é1 llegé
To  wihichy An, ticoro pitibocare tirore.
su cuando-llega viendo ella saludé a-£1

'E] llegé, Viendo que &1 habfa llegado, ella lo saludé,!

Tsta oracidn manifiesta cansacidn de la variedad de re-
sultade, p.ej. 'Como resultado de que &1 habfa llegado ella
lo saludd.'. EIl verbo 'ver' {(u !oir'), siguiendo al verbo que
se sufija por un marcador de sujeto diferemnte (-chu)3, tiene el
resultado de invertir el efecto del marcador de sujeto diferente,
Asi que, el que ve es también el sujeto del werbo final,
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Esta cldusula especial con el wverbo 'ver' 1 'oir' puede
coocurrir con otro exponente del tagmema de enlace, Por esta
razén el fndice sobrescrito {2} sigue al enlace de rdtulo en la
férmula precedente,

La cldusula dependiente de contingencia, que a continuacidn
describe, también presenta el enlace dondequiera que involuera
una referencia retrospectiva a la oracién anterior,

1,1,2 Lo que la oracifn simple manifiesta.

1.1,2,1 La oracidn simple puede manifestar contingencia
temporal y 1égica (' cuando*, 'si' } y circunstaneia ("en lo que')
cnando la c¢ldnsula dependiente de contingencia expone al margenj.
El raggo distintivo de la cldnsnla dependiente de contingencia es
el conjunto de sufijos verbales dependientes, que se explican en
el ejemple 3.

Ejemplo 3.
a) To® wahachu, tina  tjuatasi,
su gi-(cnando, como qune) - va ellos no-volveridn
b) Tiro waharo, tjuatasi,
&1 gi=(cnandoe, como que) - va no~volvers
c) Yuhw wahacu, ‘ tjuatasi,
yo si-{cuando, como que) -voy no=volveré

'3 €1 va, ellos no volyerdn, Si él va, no
volverd. Si yo voy, no volveré,!

Como también expresanda contingencia, cada unc de los
sufijos subrayados indica bien sea que el snjeto del siguiente
verbo sea el mismo o diferente de aquel del verbo al que se
afija, Nétese que el verbo dependiemte con el sufijo -chu (ej.3a)
manifiesta sujeto diferente, en tanto que el verbo afijado con log
sufijos -ro y -—cu (ej. 3b,c) manifiestan al mismo sujeto. Los
fltimos también manifiestan género, nfimero y persona: =cu
primera o segunda persona del gingular masculino: -rod tercera
perscna del singular, (no hay género en la tercera persona)l.

El gistema completo de los sufijos de contingencia se resumen
en el Cpnadro 1,
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Singular Plural

masculino femenino

Mismo sujeto

12 persona -cu ~co -na

228 persona -cu ~co -na

éi persona -ro -ro -z [ -ga
Diferente sujeto -chua

Cuadro 1, Sufijos wverbales de contingencia
dependiente,

1.1.2,2 La oracidn simple también puede manifestar
concegién (k,ej, expectacidn reversible) cuandc la cldusula
dependiente concesiva expone el margenj. El rasgo distintivo
de la clfusula dependiente concesiva es, de nuevo el conjunto
de los sufijos afijados al verbo: rafz verbal +-ta {clftico
especificador). Los siguientes ejemplos ilustran la oracidn
simple con msargeny expuesta por la cldusula dependiente
concesiva.

Ejemplo 4.
a) To  wahapachuta, tina tjuasi.
&1 aunque~vaya ellos no-quedardn
b) Tiro  wahaparota, tjuasi,
él aungue-vaya no-quedard
c) Yuhu wahapacuta, tjuasi.
yo aungue-voy no-quedaré

'"Aungue €1 va, ellos no quedardn, Aungue é£1
va, no quedard, Aunque voy, no gquedaré,'

1,1,2,3 La oracidn simple también puede manifestar
el traslapoc temporal, p.ej. dos sucesos que se reportan como
habiéndose realizado concurrentemente, cuando la cldusula depen-
diente concurrente expone el margenj, La cldusula dependiente
concurrente tiene como introductor un clitico especial de tiempo-
locativo, pu (también listado como una conjuncifn) o un intro-
ductor de tiempo=-locative fe 'hasta! seguido por el verbo de
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contingencia dependiente, El ejemplc numero 5 ilustra la oracidn
simple con una cldusula dependiente concurrente gue manifiesta su
margeny.

Ejemplo 5,
Py ti t8ho pjihtiachu, qta
hasta aguel racimo cnando~ se- asf{~no-mds
acabd
pisanocaha,

se~paré~asi-no-mds

' Hasta qué la fruta de palma se termind, ella se
quedd encaramada allf,!

Los dos ccenstifuyentes gque obligatoriamente coocurren en
una cldusula dependiemte concurrente en el margeny se subrayan
en el ejemple 5,

1,1.2.4 La oracifn simple también puede manifestar causa
final cuande la cldusula dependiente de propdsito expcone el
margens. Este subtipo de oracién simple es contrastive con los
cuatro subtipos anteriores en tanto gque mientras el idltimme involu-
cra elementos prepuestos, en este mientras el dltimo involucra
elementos prepuestos, en este subtipo el margeng se da siguiendo
a la cldusula indepeudiente final de la base. Existen dos formas
posibles de la estructura superficial de la cldusula dependiente
de propésito como se muestra en el ejemplo B,

Ejemplo B6.

a) To  pichucu nare tirc wahiquinare wajihti
su escopeta levd &l animales~-Compl. matar
¢jihtire,
propdsito,

'El Ilevd su escopeta con el fin de matar animales,!

b) To  pichucu nare tirc wahiquingre wajino
su escopeta llevd €1 animales-Compl, matar
waharo, 4
yendo

'El llevé su escopeta con el fin de matar animales,!

La cldusula dependienie de propdsitc subrayada en el
ejemplo Ba contiene una forma de un participio de futuro wajihti
'matar~futnret seguida por un clitico que denota propésito
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cjihtire, El ejemplo 6b ilustra la cldusula dependiente de propd-
sito empleada mds frecuentemente que coniiene unz rafz verbal
como objetivo {wajd-) mds los sufijos verbales de contingencia
que indican el mismo sujeto, justamente con el verbo de
movimiento waha- 'ir' o ta- 'venir' que también toma el
mismo sufijo verbal de contingencia, Esto es, el verbo de
objetive y el verbc de movimiento deben estar en concordancia
¥ acuerdo en cuanto a sus sufijos verbales de contingencia,

El verbo de movimiento actia como un auxiliar y el verbo de
objetivo simplemente denota hacia gquidn o qué se dirige el
propdsito,  Ambos verbos concuerdan entre sf en persona,
ndmero y pénero a iravés y mediante los sufijos, El ejemplo
7 posteriormente ilustra la concordancia entre los verbos de
objetivo y movirniento,

Ejemplo 17,
a} Yu pichucu nahi  yuhw  wahiquinare
mi escopeta llevd yo animales-Compl.
wajdcu  wahacu,
matar yvendo
'Llevé mi escopeta para matar animales,’
b) Ti pichuyucn nare  tina wahiquinare
sus escopetas llevdron elles animales-Compl.
wajfa wahaa.
matar yendo
"Ellos 1llevaron sus escopetas para matar animales,’
c) Yu pichucn natahi  yuhw wahiguinare

mi escopeta trajé yo animgleg-Compl,

wajicu tacn,
matar viniendo

'Yo traje mi escopeta para mafar animales,!

E]l auxiliar ta- 'venir' se ilustra en el ejemplo 7c. A
menudo la oracidén simple con margens (propdsito) como se
ilustra en los ejemplos 6b y 7 precede a la oracidén gque expone
el tagmema de razdn dentro de la estructura del pdrrafo de
razdn (seccién 2, 10),
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1.2 Oracién de secuencia,

:E'Enlace(Z) +Base medio™ +Base final

tonjuncidn tldusula dependiente cldusula inde-
pendiente

‘tldusula dependiente ‘oracién simple ‘oracidén simple

de contingencia

cldusula dependiente bracidn citativa ‘oracidn cita-

no marcada tiva

1.2,1 Lo que la oracidén de secuencia manifiesta, La
oracién de secuencia primariamente manifiesta la sucesidn
temporal en la que una serie de sucesos involucran consistente-
mente un sujeto a través de la cracién, Esto no se aplica a
un intercambio de diflogo manifestando en una oracidn de secne-
ncia, ya que el diflogo por su real naturaleza requierc alter-
nacicnes entre los sujetos de los actos del habla que se suceden,
El diflogo se trata en detalle en el artfcule por C, Waliz,
1975, TUna de las diferencias entre la cldusula dependiente del
tagmema de enlace y aquél gue expone la base medial, es que
la primera es un restablecimiento del verbo final de la oracién
anterior, en tanto que la tltima (llenador de base medial}) ne se
usa en esta funcidn, El ejemplo numero 8 ilustra la oracién de
secuencia y crez un contexte en el que el enlace puede ilustrarse.

Ejemplo 8,
a) Wesepu SH, cjoha, cjohatini, tjnata,
chagra=-a-la 1legar limpiar limpiar-yendo volver
cju duha, tjuhsu wuja, tjua wihi,

casabe arrancar terminar raspar volver llegar

dahrechw, ® dahrechu tjuhsu wipe, wipe
hacer-comida haciendo-comida terminar colar colar

tjuhsuchu finco co waco buhahi,
cuande-terminar cnando-ver agua conseguir fui

'Una vez que llegué al campo, lo limpié, fui a su
alrededor a desmontarlc, al regresar, saqué el
mafioce, al terminar de rasparlo, regresé a casa,
preparé la comida, al terminar de preparar la
comnida, c¢olé, entonces cuando me df cuenta que se
habfa acabado de colar me fui al rfo a traer agua,'
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b) Buha, co wa wuhups  tjuata,
yendo-al-rfo agua cogiendo  a-casa  volver

gs8a wahahi,

entrar fui

'Una_vez gue fui al rio, traje agua, regresé a

la casa y eniré.!

El enlace en el- ejemplo 8b y aguel a que se enlaza en
el ejemplo B8a estdn subrayados. Cada coma en la secuencia de
las cldusulas indica una subida en el contorno de entonacidn
despuds del cual la préxima cldusula dependienie se resume con
un nivel de entonacidn m#ds o menog uniforme y nuevamente se
finaliza con subida en el contorno de entonacidn, El contorno
de entonacidn haja en el verbo final,

Observese que la oracidn simple y la oracidn citativa
pueden darse en la base medial. En tales casos, desde que
la base medizl se presente por oracicnes con verbos dependientes,
los sufijos independientes se deben quitar de la oracidn simple
¥ la oracidn citativa cuando estdn incrustadas., Al mismo ilempe
el contorno final de entonacidn también debe cambiarse a no

final, El margeni y ¢l enlace, sin embargo, se puede retener
en una oracidn incrustada, Note que el ejemplo 8a ejemplifica
esto,

1.2.2 Funcidn de la oracidn de secuencia, Las funciones
primarias de la oracidén de secuencia tienen que ver con la
sucesidn temporal, Una funcidén secundaria es el acoplamiento,
p.€j., un listado sin referencia a la temporalidad.

1,2.2.1 Agquf f{rato las dos funciones primarias de la
oracidn de secuencia en orden de su frecuencia en el discurseo
narrativo - gue es el foco de este artfculo, Aparecerd en el
curso de la discucién que la segunda funcidn es posiblemente
mds bdsica que la primera,

Primero. En el discurso narrativo el use mdés frecuente
de la oracién de secuencia es la de comprimir una gran cantidad
de informacidén que tiene que ver con sucesos siguientes deniro
de una gola oracidn - con informacidn conocida se relega y remite
a las bases mediales, y la informacidn fundamental y principal
de la lfnea del suceso se da en la base final,

En el texto de la f4bula "La tortuga", por ejemple, hay
cuatro episodios principales en las gque la fortuga se encuenfra
con el tigre, el venado, la =zarigfieya y la danta, Cada episodio
que consta de un discurso narrativo inerustado, tiene un pdrrafo
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de pos-cumbre muy similar, el cual contiene diferentes combina-
ciones de oraciones simples y de secuencia, Las bases no
finales de las dltimas sc usan para expresar informacién que ya
se conoce y por tanto de mencr importancia en el fluir de la
linea del suceso, El Cuadre 2, de los pdrrafos de pos-cumbre
de los cuatro episodios principales en "La tortuga', ilustra este
proceso de relegar cierta informacidn a una posicidn mencs
importante de iz prominencia con referencia al fluir de los

Sucesoss.
Informacidn en Ia Informacidn en la base
base medial, independiente,
Murid
_Llamando-reuniendo,  _ _Se le_ comieron.
Pos-cumbre ‘ Se lo comieron tedo,
del Cogicron los huesos,
episodioq )
Hicieron huecos en Soplaron {en los
los huesos, / huesos).

— e —— e E— o o o o o e ek e e e

n s 1]
! Soplaron "una cancidn

/ Murid
Pos~cumbre

del Jowtaron, | _ [ _fe comierer
. Cogieron los huesos,f

episodiog hicieren huecos, Soplaron {en los
huesos),

/| Ella esteba echada
Pos~-cumbre allf,

oL mm————— e ————-

Llamd a sus parien-

episodiog tes, /
Se juntaren, Se fue (la tortuga.)
La comieron todo./ {Comienza el siguien-
te episodio)
Liamando-reuniendo, Se la comieron,
Pes-cumbre L il L L o e e e e o e —— — -
del Se la comieron,
episodiog Se lo comieron ifodo,

Cuadro 2, '"'La tortuga'.
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L.a secuencia de sucescs en el cuadrce 2 va como sigue:
La victima de la tortuga murié, FEntonces comienza la pos-cumbre.
La tortuga entonces manda reunir a sus parientes y se comieron
la victima, les hicieron huecos y les cantaron una cancidn,
M#s atn, el proceso fntegro de coger los huesos, de hacerles
huecos ¥ soplarles podrfa haberse expresado en una oracidn de
secuencia en el episodicy, la maycr parte del proceso se
expresa en oraciones simples, Esta se correlaciona con el
hecho de que en este punte todas estas actividades se reportan
como nueva informacién,

En el episodiog, sin embargo, la oracifn simple ' Cogieron
los huesos' {del episodiol) ahora se expresa en la base medial
de la oracidn de secuencia, También la 'cancién' misma se
elirnina y simplemente el verbo 'soplaron' permanece en la
oracidn independiente. [Esta se correlaciona con el hecho de
que ciertas actividades ahora son vieja informacién y puede
rebajarse en cuantoc a prominencia,

En el episodiog, vemos una comprensién posterior de la
informacién de pos-cumbre dentro de una oraciSn de secuencia,
Adn la oracidn independiente que se refiere al hecho de que
ellos 'lo comieron', se disminuye y rebaja hasta una base
medial de la oracidn de secuencia,

En el episodioy, que es la cumbre del discurso come
totalidad, encontramos una omisidn posterior de la vieja infor-
macidn, aungque no posterior comprensién, E}l heche de que
ellos !'ge la comieron' su victima se establece en tres momen-
tos. Este es un rasgo que marca cumbpe (el clfmax de la
estructura profunda), Presumiblemente, si no fuera por esta
obligacién {estructura de cumbre), mds vieja informacién hubiera
permanecido en las bases mediales, asf completandc el patrdn
de relegar informacidn conocida 2 las bases mediales dc la
oracidn de secuencia,

Otro intento, que ilustra esta comprensidén de la infor-
macién coneccida y temporalmente sucesiva dentre de una sola
cracién de secuencia, es un pdrrafo narrativo . ciclico, Este
pirrafo consta de tres tagmemas de unidad de desarrollo
(UDy, UDg, UDj3)} cada una presentada por una oracifn separada
y por tanto una referencia repeilda para los sucesos referidos
en esas unidades de desarrollo pero a la inversa {UDg', UDg',
UDit).

Sin embargo, puesto que todo es una repeticidn de la
informacidn conocida y temporalmente sucesiva, la referencia
a UD3', UDy' y UDy' se manifiesta en una sola oracién de
secuencia, Rl ejemplc 9 es tomado de ''La canoa ancestral’,
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Ejemplo 8.

UDy:

UDg:

UDS:

oD

(UDy)

(UD,)

(UD, )
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Pu pjoawapapn tia  pjahmori busoca
hasta Santa~Cruz esa ancestral canog
tjuari jire.
volvieron
Toi tina ahrina buhisamaca buhisamaca
allf ellos estos cubeos cnbeos
ti  yahco suhti mehne ti piiibocari jire
su corteza tela con elips~se=encontraron
tiz pjahmori busoccare tine cjfihu
eso ancestral canoa-Compl, ellos también
ti sahsero.
ellog=mismos
Pitiboca toihta ii cjahma ti
encontrédndose allf-mismo su querer su
swhuduri masare bocari jire
casadera personas-Compl. encontraron
: --83 to puro  maca, suhuduri
nosotros que mucho buscar casadera
masa cjuanahca mari, --ni,
gente tendremos nosotros  diciendo
tina cjahma pitiboca,
ellos quieren encontrarse
: ting yahco suhti mehne tia
ellos corteza tela con eso
piahmori busocare pitiboes,
ancestral canoa~Compl. encontrarse
cjahma suhudu,
querer hablar-con-los-casaderos/as
: toihta tia  pjahmori busoca
allf-mismo es0 ancestral canoca
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tjua tari jire.
volvieron, ...

TUDq: 'Esa canoa ancegiral {se detuvo para) volver
a Santa Cruz,'

UDg: ' Allf los cubeos con sus vestidos de tela de
corteza se encontraron, ellos mismos, con
la canoa ancestral.’

UbDg: VAl encontrarse c¢on ella, precisamente allf
encontraron su gente casadera,’!

(UD3g"): ' —-Esc es, (ahora) tendremos nuestra gente
casadera, --dijeron al encontrarse con la
{canoa).

(UDyt):  'Ellog encontrdndose con esa canoa ancestral
con gug vestidos de tela de corteza, sicndo
casaderosfas,!

{UD4y'):  'allf mismo volvié esa canoa ancestral,'

Nuevamente aquf la porcién repetida de este pdrrafo
ciclico, p.ej. la informacidn conocida, se relaga al trasfondo
por expresar la informacidn encontrada en las treg oraciones
simples precedentes, en una sola ocoracifn gecuencial,

Segundo., Otra funcidn de la oracidn de secuencia es
hacer un recuenio del procedimiento (Véase el ejemplo 8.).
Se notarf en el Cuadro 2, que los sucesos reportados con
referencia a los huesos, todos son partes de un procedimiento,
Pueste que el enfogue de este artfculo es el discurso narrativo,
es suficiente decir gue el género procedimental del discurso casi
usa exclusivamente la oracidén de secuencia para expresar una
serie de pasos que uno debe seguir,

Con todo, a pesar de que el discurso procedimental no
se enfogue en este artfculo, la funcidén sgegundo da luz gobre
un uso posterior de la oracidn de secuencia -- especialmente
aquelles gque contienen més de una scola base medial -- en el
discurse narrative. Este empleo podria caracterizarse como un
listado repetitivo, Nuevamente el texto de "Lz tortuga' ilustra
esto. Otro intento més, en este texto de una oracidn de
secuencia con méds de una cldusula de base medial, habla de
la tortuga colocando a varics de sus tortugas compinches en
diferentes lugares en la selva con el objetc de engafiar al
venado, su adversario, La oracidén va comoe sigue,
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"La tortuga puso a sus parientes uno aquf, otro por
alld y otro por més alld, y puso otro cerca de la colina y lo
dejs,! De nueve hay aguf{ repeticidn, Esta informacidén podria,
justamente por facilidad, haberse dado en una serie de oraciones
simples. Pero no se sigue esta estrategia. En cambio, una
tal lista repetida, como justamente acabe de ilustrar, se
manifiesta en una oracién de secvencia en el guanano,

Es evidente que el ejewmplo acabado de citar con repeticién
del mismo verbo, involucra un use de la oracién de secuencia
gue es similar a su usc en cuanto a comunicar la informacidn
procedimental, Mds atin, una secuencia de base dentro de la
oracién de secuencia procedimental involucra diferentes verbos,
la oracién de secuencia procedimental se parece a una lista de
cosas que hay que hacer o cogas que se hacen por costumbre,

En regumen, la oracién de secuencia es primordialmente
un mecanismo para listas e informacién de trasfondo con
referencia a la sucesién temporal., En el primer uso, se
realiza el discurso procedimental y en el discurse narrative
giempre ¥ cuando una serie de sucesos formen como un grupo
natural o como agrupacién de procedimiento, L.a oracién de
secuencia posteriormente es usada en el discurso narrative
para situar los acontecimientos cenocidos y sucesivos dentro de
una posicidn subsidiaria (en las bases mediales), Con la base
final, reservada para sucesos gue estén sobre la Ifnea del
acontecimiento principal.

~1.2,2.2 La funcién secundaria de la oracién de secuencia
es acoplamiento y conexidn, Lia oracidn de secuencia también
puedé - manifestar el acoplamiento y conexién de la estructura
profunda, Aquf la caracteristica del listadec de la oracién de
secuencia se retiene pero la sucesidén temporal ya no se implica
mayormente,

Ejemple 10,

A yoa Armando cjfhu ji, = Pedro cjfihu
asi haciendo Armando también siendo Pedro también
i, Tomd cjfihn ji, tina jire.

siendo Tomids también giendo ellos estaban

'Y asf, allf estaban: Armandc, Pedro y Tomés,!

Lz frecuencia de uso de la oracién de secuencia para
manifestar acoplamiento en el discurso narrativo es muy bajo.
Existe una frecuencia ligeramente m#ds alta del pdrrafo coordi-
nativo para manifestar acoplamiento en este tipo de discurso
(2.5).
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1,3 Oracién simultdnca,

1,3.1 Desgeripeidn de la oracidn simultdnea,

1Enlace +Base simuitdneaq +Base simulténea,
conjuncidn ‘cldusula dependiente ‘cldusula indepen-
tidusula depen- oracién gimple diente

diente de contin- ‘oracién simple
gencia

tidusula depen-
diente no marcada

La orazcidn simple {(cldusulz independiente de bazse simul-
tdnea o ) debe tener un referente de sujete diferente a lo propio
de la oracidén simple de base simultfneaj., Aqui como con lIns
bases mediales de la oracifén de secuencia (Véase 1,2,1), ia
oracidn simple incrustada en la base simultdnea 1 tiene un verbu
sin syfijos. Asf{, no hay ningin marcador pleno de la relacién
en la base simultdnea,. Sin embargo, si el contenido lexical
el contexto lo hacen cllaro, el traslapo temporal se involucra, ¥
entonces deben asumirse también gque hay diferentes referentes de
sujetc en las dos bases,

De los datos dispenibles, tan solo cince ejemplos de este
tipe de oracidén se han observado. Todes estes ejemplos indican
gue la oracién simultdnea es binaria., El ejemplo 1! tiene frases
tomadas del texto "La tortuga'.

Ejemplo 11,

a) Pjiha T8, 00 chua niha,
llegando-en-selva  viniendo comiendo cont,

'Cuando llegé (de la selva), ellos estaban comiendo,’

b} Tina chu, tiro cjuri flaca
ellos comicnde &l tortuga malo-diminutivo
; 6
taha juna,
vino por-fin

' Mientras comian, vino la tortuga,’

c¢) Duhu payo tiro cjuri toihta chx
dejando poniendo €1 tortuga  ahi-mismo comiendo
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pisa, tircre cjohi wahed wahaha.
parando a-¢1 abandonando levantando se=-fueron

YAl ponerla allf mientras la tortnga sentada comfa,
partieron y la dejaron,'

Cada ejetnplo en el ejemplo 11 presenta nn iraslapo
temporal, Ejemplo 1ic también manifiesta la sucesidn temporal
entre el verbo de enlace (duhu payo), quie es una recapitulacién
del verbo final de la oracién amerior, (no presentada) y ¢l resto
de la oracién, EIl verbo dubhu payo ' colocando! es temporalmente
anterior a 'lo abandonaron', Estos dos verbos manifiestan el
migmo sujeto sin ningdn sufijo sobre 'colocando' porgue la
sucesién temporal estd indicada. El segundo verbo en ejemplo
1le, chw pisa 'comiendo parando', tiene un sujeto diferente de
aquel del verbo siguiente y todavia no tiene ningdn sufijo completo
para indicar un tal cambio en el sujeto. En este caso, la
indicacién lexical y contextual del traslapo temporal entre los dos
verbos es suficiente para indicar que ellos tienen sujetos diferentes.
El ejernplo 11 punede agruparse comno lo mostratmos en ejemplo 12,

Ejemplo 12,

Fnlace Base simultdneay
‘Duhu  payo, “tiro  cjure toihta chu
dejando poniendo €1 tortuga ahi-mismo comiende

Base simultdne g

pisa, *tirore cjohd wahcd wahaha,
parando a-él abandonando levantando se~fueraon

La sucesién temporal se manifiesta en la relacién entre el
tagmema de enlace y la base simunltdneas, El traslapo temporal
se manifiesta en la relacién entre la base simul’cénea1 ¥ la base
simultdneas,

1,3.2 Funcién de la oracién simulténea, Como se ]
establecié ya, la oracién simuitdnea manifiesta el traslapo temporal,
En el discurso narrativo, los pocos ejemplos observados indican
gue esta oracién funciona primariamente para fijar la etapa para
el resto de un discurso. As{, las oracifnes anteriores de ejemplo
11, se toman del tagmewma de escena del discurso 'La tortuga",
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Este tipo de oracidn se discute posteriormente, en 3.2,2.1 con
referencia a su funcidn, al dar cohesifn a un digcurso.

1,4 Oracidn contraria al hecho,

1.4.1 Descripcidn de la oracidn contraria al hecho,

2Enlace(2) + Prétaais + Ap6dosis .
ronjuncién ‘cldusula dependiente ‘oracidn simple

de contingencia {(verbo hipoté-
tldusula dependiemnte tico)

de contingencia
tldusula dependiente

tldusula dependiente de concesién

no marcada

Esta oracidn, que es altamente especializada, reguiere
como exponente del tagmema de prétasis, una de las cldusulas
dependientes en las que el verbo toma los sufijos verbales de
contingencia dependiente (1,1.2,1) y como apddosis, una oracidn
simple con un verbo hipotético en tiempo pasado (rafz -+ boa),
Tanto el concepto de algo coniraric al hecho en la estructura
profunda (Véase el ejemplo 13a,) como el de una suposicidn
frusirada de la estructura profunda {ej. 13b) se manifiestan con
Ja oracidn contraria al hecho,

Ejemplo 13,

a) Tiro wahachu, tina tjuataeraboa,
€l si-va ellos podfa-no-haber-regresado

'3i €1 hubiera ido, elios no habrfan regresado,!

b) Tiro wahapachata, tina  tjuataeraboa.
&1 atin-si-va ellos podia=-no=-haber=-regresado

'Afln si €l hubiera ido, ellos no habrfan regresado.!

En el ejemplo 13a, el tagmema de prétasis se expone por
una clfusula dependiente contingente, y en ejermple 13b por una
clfusula dependiente convesiva. Este tipo de oracién tiene una
frecuencia muy baja de realizacién -dos veces en cerca de 250
pdginas escritas a méquina de cinta iranscrita, texto grabado que
incluye discurso procedimental, explanatorio y narrativo con algdn
discursc hortatorio incrustado. Sin embargo, en la conversacién
diaria, la oracidn contraria al hecho se usa tan frecuentemente
come el aumento de la pobreza,
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1,4.2 Funcidn de la oracidn contraria al hecho, Cormo
se establecié anteriormente, tanto el concepto de algo econtrario
al hecho en la estructura profunda (ej.13a) comc el de la estruc~
tura profunda {ej. 13b)} se manifiestan con la oracifn contraria al
heche, El ejemplo 13a implica, 'Pero €l no fue, y ellos regre-
saron,' Podrfa usarse en una situacién tal como "El no galid’
porque ellogs querfan gque &) se quedara, Por eso ellos regresa-
ron,' El ejemplo 13b es muy diferente: implica, '!Muy bienl
ellos no regresaron, Pero su ida no habrfa logrado ninguna
diferencia,’ Mientras el primer éjemplo manifiesta la clase de
conversacién doble, la que por costumbre llamamos algo contrario
al hecho el segunde ejemplo es muy diferente. El ejemplo 13b
es, ecn efecto, un reto de una suposicién, una implicacién hipoté-
tica que no lieva a cabo nada o a ninguna parta, p.ej., en tanio
gque alquien pudiera presuponer gque P implica O, se niega la
implicacidn,

1,5 Oracidn citativa,

1,5,1 Descripcién de la oracidn citativa.

2
iEnlace(") +Base +F drmula Ihargen
citativa citativa
‘conjuncisdn *discurso ‘palabra ci- ‘cldusula de-
) ' ‘ tativa {ni-) pendiente de
‘cl4usula depen= contingencia
. diente de c¢on-
tingencia "cldusula de-
cldusula depen- pendler.lfse de
diente no mar- coneesion
cada ‘cldugula de-
pendiente de
propdsito

La oracidn citativa manifiesta la atribucidn del habla y la
atribucién de conciencia, El contenido de tal habla o de tal
conciencia se da, y ese contenido o estado es atribuido a alguier.
El exponente del tagmema de la base citativa se indican como
discurso, Fl discurso puede ser una sola palabra, varias
cldusulas, oraciones o pdrrafos que seflalan el contenido del habla
o el egtado de consiencia, La atribucién del habla y réplica
aguda se discuten por C, Waltz {1975}

El ejemplo 14 de atribucidn de conciencia se da enr el
contexto de pdrrafo,
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Ejemplo 14, \J
Masginocaha tiro . Cjohamacn Jiro.
sabfa=hien él Cjohamacu stendo
Masginocaha,
gsabfa-bien
==Yuhure mahfic chuduaa nica, --niha

a-mi mintiendo comer-queriendo son dijo
tiro tore wamapayochy,
é1 a-£€l cuando-llamd

' Siendo Cjohamacu él sabfa bien, El realmente sabia,
--Engafi€ndome, ellos estén deseando comerme, --dijo
cuando ellos lo llamaron.’

Este ejemplo 14 ilustra la manifiestacién de la atribucidn
de conciencia en la oracifn citative que es, a su vez incrustada
en un pérrafo citative, Nétese gque en tales casos, la oracifn
citativa puede ser independiente ¢ sea, no incrustada en otra
oracién, Sin embargo, cuando la oracidn citativa no es un
constituyente de un p&rrafo citative, por lo regular se incrusta
en una oracién de secuencia minima gue manrifiesta fanto la
conciencia del participante como también su respuesta a esa
conciencia, o simplemente su respuesta siguiendo a e€sa. concien-
cia,

Ejemplo 15,

a) =~ 1Cuel yuhure Cjohamacy wajinocaha, =--ni,
uy a-mi Cjohamacn mata diciendo
ticoro sid . sueca wahaha,
ella se cayéd fue

' --Cjohamacu me estd matando, =--pensando, ella
se cay$ y (murid),!

b} Tiro & yoaro tiro maca, --;Nohol jijarina?®
&1 eso haciendo €1 mirando dénde estd
-=ni, juna n# wahedrirore
diciendo por-fin mirar él-que=-comienza-Compl,
juna tiro pjinono,.. sehte mH bora taha,

por-fin €l boa deglizar mover caer vino
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' Haciendo eso, mieniras buscaba (la boa), el que
estaba diciendo (pensando) =--;Ddénde estd? ¥
empezaba a buscarla, agquel-Compl, era &1 a quien
la boa se deslizaba y le cayd encima,'

El ejemplo 15a ilustra la incrustacidén de la oracifn
citafiva en la oracidn de secuencia, El ejemplo 15b ilustra un
pasc posterior de la incrustacidén, La oracidn citativa '=~--;Ddnde
estd? --diciendo', se incrusta en una oracidn de secuencia perc
la idltima se nominaliza y llena la posicién del complementc en
la cliusula transitiva que presenta una base de una cracidn simple,
El sufijo de nominalizacifn que se subraya en el ejemple 15b
nominaliza, no solo la clfusula sobre cuyo verbo se realiza
sino a toda la oracién de secuencia, El sufijo nominalizador
-riro dencta 'masgculino, singular, animadof, Esta incrustacién
mitltiple se ilustra en el diagrama del 4rbol acompafiante
{Cuadro 3),

1.5.2 Funcidn de la oracidn citativa, La atribucidn de
conocimiento y en consecuencia la oracién citativa que manifiesta,
puede darse en cualquier pumto en el discurso narrative al cual
el narrador desea informar al oyente a cerca de los pensamientos
y seniimientos del participante, Un factor importante que
gobierna la necesidad para que el narrador relate los estados
iniimos del participante es la funcidn de atribucién de conoci-
miente a fin de expresar tales concepios como discucién,

Ejemplo 186,

=--Yuhy  huhiri dahrei wahaihtja ~--ni,
yo castigar trabajar iré diciendo

wahzha juna,
fue por-fin

' -~Iré a castigarlas --dijo, y se fue,!

Esto podrfa traducirse perifrdsticamente sin unha citacién
como !'El decidid ir y castigarlas, y entonces fue,! Sin
embargo, un guanano expresa tal decisidn en una oracién cita-
tiva, En este ejemplo la oracién citativa se encuentra incrug-
tada en una oracién de secuencia,

La cracidn citativa tiene un efecto dramatizante en la
parte o posgicién de la narracién en donde se presenta, Por
tanto con frecuencia se wutiliza en el punto culminante de la
narracidn,
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Ejemplo 17,

-~jAcuel si flaca ythure
qué-cosa aquel malo=diminutivo a=-mi

cjohfno waharo nica --ni,

abandonando-dejando yendo Cont, diciendo

wahamaha flama jHna,

fue-frust, venado por-fin

' --jCaramba, carambal Esa tipa se estd yendo y me

est{ dejando --diciendo esto el vanado fue (frus.).!

Aquf, en el punto culminante del episodio en la que la

tortuga corre al venado, el narrador hace la carrera mucho
més vivida por interyectar lo que el venado cstd pensando y
luego terminar la oracién con lo que él realmente hizo como
resultado de aquellos pensamientos,

Cuando se manifiesta la réplica aguda en el punto culmi-

nante de una -narracidn, con frecuencia se suprime la férmula
citativa con el fin de dramatizar el imtercambio del habla,
Por tanto, aungue la f{Srmula citativa se considere gue es
obligatoria a nival de la oracidn, los constrefiimientos al nivel
del discurso pueden omitirla,
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Simple Secuencia  [Simultdnea Contraria Citativa
al hecho
1. 1, 1. 1. " . 1,
o Una Abierto, Binaria, Binario, Una sola
B sola ba- base.
g se con
..3 margen,
L .
L} 2. 2. 2. R 2.
o El mis- El mismo Diferente El mismo No rele-
o 8 mo o di- sujeto en sujetoc €én o diferente- vante,
w E ferente todas las ambas bases| sujeto en -
05 sujeto bases ... * |la proétasis
5 2 |del mar- | {excepto al y apédosis.
Ko gen y manifeg-
base, réplica
aguda,

@ Condi- Sucesidn Traslapo Contraria Atribu-

= cidn, temporal, temporal, al hecho, cifn de
.g*g Circuns- la habla
'g % ltancia, y atribu-
£ 8 Fg? Expecta- cién de
_%i g S cién re~ conoei-
= — di} versible, miento,
=3 &f Causa

final.

3 Mantiene Comprime Prepare la Muy baja Ld atri-
T = el movi- la informa- ctapa para frecuencia bucidn de
o ‘g?' miento c¢idén cono= el discur- de uso en conoci-

v G de la cida a la 50, la narra- miento
g = lfnea de base nedial cidn, puede
S0 Suceso con la in- CXprCsar
g » princi~ formacién decisidn,
=3 |pal de la lfnes La atri-
g2 de suceso bucién de
principal en la habla
la base en el
final, didlogo
da viveza,
Cuadro 4, Un resumen de la oracidn,

2, Introduccién al pdrrafo, ©El presente estudic recomncce
al pdrrafo como una unidad distinta de la gramdtica, la cual se
construye por m#s de una oracidn, Cada unidad de tal fndole
a menudo es un congtituyente de un discurso aungue puede
incrustarse en otro pérrafo gue a su vez puede incrustarse en
otro pdrrafo, Tal incrustacién méltiple es caracterfstica del
discurso narrativo del guanano, Fl material ya presentado ha
mostrado guince tipos de pdrrafos: narrativo, simultdneo, de
dialogo, citativo, coordinativo, defctico, amplificative, contractivo,
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de anténimo negado, de razdn y causa, de resuitado, de circun-
stancia, de comentario, antitético y contrastante, También
exigten wvariacicnes ciclicas y de pregunta retérica y respuesta,
de estos tipos de pdrrafos, Para cada tipo de pdrrafo, la
siguiente presentacién incluird una descripeidn estructural, un
resumen de las manifestaciones de la estructura profunda, y un
intento para describir su funcidén distintiva dentro del discurso,

2.1 Pé4rrafo narrativo,

2,1,1 Descripcidn del pdrrafo narrativo.

+({=Ambiente +Unidad de +Unidad/es de +Resumen
desarrolic desarrollo (UDR)
oracién simple  ‘oracidén simple ‘oracién ‘oracidn
simple simple
‘oracidén de se- ‘oracién de ‘oracién de
cuencia secuencia secuencia
‘parrafo pdrrafo

Como se indicd en la f8rmula, el pdrrafo narrativo
minimo manifiesta dos unidades de desarrollo o un ambiente y
una unidad de desarrollo. El nfdmero méximo de unidades de
desarrollo observadas hasta aquf en un sole pdrrafo narrative
es de nueve, Sin embargo es caracterfstico de este tipo de
pdrrafo no tener limite al ndmero de tagmemas de unidad de
desarrollo (UD) gque puede manifestar,

La extensidn del pdrrafo narrative es en parte dictada
por la estructura de trama del discurso, FEste especificamente
se aplica al discursc narrativo episddico en el gue los discursos
incrustados que presentan los episodios principales se articulan
bien, como en eltextc 'La tortuga', El cuarte episedio prin-
cipal de ese texto es el episodio del punto culminante que se
presenta por un discurso narrativo incrustado, el cual contiene
doce epigsodios gue se presentan primariamente por pdrrafos
narrativos minimos (UD;+UDnN),  Al{, el punto culminante del
discurso recomienda que los pdrrafos narrativos sean minimos,
La motivacién para este rasgo estd en avanzar la linea de suceso
a un paso rdpidec para formar {mpulso hacia el punto culminante,

El discurso narrativo pseudo-episddico7, en el que los
episodios se articulan pobremente, no se caracteriza por este
rasgo de pdrrafos narrativos mfnimos, Sin embargo, este tipo
de discurso sf determina similarmente una caracterf{stica moti-
vada del pdrrafo narrativo, es decir la realizacién de unidades
de desarrollo consecutivas con minimas incrustaciones de otros
tipos de pdrrafos. En cuanto esto ocurre al punto culminante
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del discurso narrative pseudo-episédico, sirve para agilisar el
paso de lecs sucesos y llevarle la cuenta al movimienio del
climax de la estructura profunda, Los pdrrafos parciales del
ejemplo 18, los cuales son tomados de los episodios de "La
esposa de Cjohamacu' ilustran este rasgo,

Ejemplo 18,

EPIS()DIOZ: {(Punto culminante) (incrustada en el
episodio principaly)

UDjg: 'La hoa que se habia echado detrds de un
4rbol se lanzd encima de Cjohamacs, quien
habfa estado buscdndola (boa) diciendo,
--;Dénde estd?’

UDy: 'Ella (la boa) se cayd estrellafdose contra
Cjohamacs.'
UDg: t Al golpearlo, ella se lo tragé,

EPISODIO5: (Punto culminante) (incrustada en el
: episodio principalg)

UDsy: ! Pensando asf, €l se columpidé en su corazdn
(61 de la bhoa) (El gne columpiaba, habia
sido tragado por la hoa).!

UDj3: ' =--Esgto no es, Agquf estd su corazdn,
=--dijo, y lo pellized para probarle,?

UDy: 'TL.e hizo bhrincar su corazfn,'

UDs: 1--1Ah! Aquf estd su corazén. Voy a
matar a ese tipo, =--dijo, y sacd su aljaba
y con un dardo apufiald su corazén, Lo
apnfiald,! (Fste es un pédrrafo contractive,)

UDg: ' La boa murid,!

Observese que realmente el fnico pé4rrafo incrustado de
este ejemplo es el pdrrafo de contraccidn, que tipicamente
quede darse en el climax de la estructura profunda como un
mecanismo de subrayado,

Tn los datos hasta la fecha el tagmema de ambiente se
da pocas veces en el pdrrafo narrative, Una de estas raras
realizaciones del ambiente estd en el primer episodio del cuento
"La esposa de Cjohamaca’,
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Ejemple 18,
EPISODIO;: PARRAFO NARRATIVO
AMBIENTE: 'Y asf, Cjohamact estaba durmiendo,®
UDy: 'Ella lo vid durmiendo,!
Uy ' Ella l.o levantd,!

Este es uno de los dos ejemplos observados hasta agqui,
en el cual el verbo en el ambiente se distinge por estar en
la forma continuativa, S5in embargo, desde que la forma con-
tinuativa del verbo es similarmente caracteristica de la escena
en un discursc narrative, se sospecha que postericres ejemplos
del tagmema de ambiente se encomtrard gue son expuestos por
una oracién con un verbo continuativo, Por contraste, la forma
no coniinuativa del wverbo es caracterfstica de aguellos verbos
que presentan unidades de desarrcilo.

El tagmema de resumen es un poco més frecuente que
el tagmema de ambiente. El ejemplc 20 tomado del texto "La
tortuga" ilusira este tagmema:

Ejemplo 20,
EPISODIOg: PARRAFO NARRATIVO

UDjy: 'La fortuga puso a sus parientes uno aqui,
otro por all{ y pusc otrc cerca de la colina
y lo dejd. El venado estaba solo, Asf que
no sabfa,’

UDg: 'Después que los colocd bien, por fin la
tortuga les explicd a sus parientes:
--Cuando el venado llama para saber 1d

contestas aquf =--dijo ella--, Cuando el
venado llama para saber del otre, td contes-
tas --dijo ella,!

RESUMEN: 'Después de explicarles ccloed a sus
parientes,!

2.1,2 Cochesidn interna en el pdrrafo narrativo. La
introduccién de un nuevo participante principal en un discurso
narrative significa un nueve episodic que se presenta o bien por
un discursc incrustado o bien por un pdrrafo narrativo. Ast,
dentro del texto de "La tortuga', la introduccidn del tigre
ndmero unc, tigre nmimerc des, wvenado, zariglieya y danta todos
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sefialaron rompimientos del episodic principal, Dentro de los
discursos incrustados en é&stos, participantes de los episodios,
quienes han sido sacados de li escena a veces son reincorpora-
dos, Tsta reintroduccién sefiala el arrangque de un nuevo
pdrrafo narrativo. En "La tortuga" existe un episodio cuyo
comienzo se gefiala por un pédrrafo narrativo cuyc comienzo a
g1 vez se gefiala por la reintrodnccidn de los amigos de la
tortuga, y la ausencia temporal de su protagonista, el ciervo, -
Este pédrrafo finaliza con un tagmems de resumen indicando la
rencvacidén de la interaccidn de la tortuga con el venado, En
armonfa con esto, el siguiente episcdic incluye a la tortuga, el
ciervo y a los amigos de la tortuga, Termina con la tuerte
y resultando el éxito del venado a partir de la escena,

Un cambio en el papel de un participante principal
también seflala un rompimiento de pirrafo, En "La tortuga',
la tortuga que previamente era la victima pasiva, ahora toma
la iniciativa para vencer a la zariqleya, Aquf, los partici-
pantes permanecen log mismos pero cambian sus papeles, Una
vez mds, el atagque de un nueve pdrrafo narrative es indicado,

L.a repeticidn de acontecimientos similares {recirculacién
lexical} tamhbién sefiala un rompimiento de p4rrafo, Esto se
ilustra en el mismo episodio principal de "La tortuga”, en el
que la tortuga interactda con la zariglieya, Aqui, el pédrrafo
narrativo que presenta al episodicp, de la primera realizacién
de una serie de sucesos: el pidrrafo sigulente, gue expone el
episodiog, da una serie similar de sucesos: el siguiente
pérrafo narrativo del episodicy, continfa con una serie similar
de sucesos: y el pdrrafo narrativo del episodiog concluye afn
con otra serie de tal indole,

La pregencia o bien del conjunte o bien de los tagmemas
de resumen funciona parz sehalar respectivamente el comienzo
o el fin de un péarrafo narrativo, El tagmema de resumen es
especialmente clarc en su funcidén de marcar el fin de un
pdrrafo narrative, siempre y cuando su estructura de resumen
se detecte fdcilmente, Obsérvese en el ejemple 21,

Ejemplo 21,

RESUMEN: tDegpués de explicarles colocd a sus
parientes.!

2.1,3 Funcidn del pidrrafo narrativo, El pérrafo
narrativo manifiesta la sucesidn femporal de la estructura
profunda, Como tal, la cohesidn del discurso narrative como
un todo depende primariamente del funcionamiento de este tipo
de pérrafo, Todos log otros tipos de pdrrafos pueden ser
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incrustados con variantes de grados de frecuencia en el pdrrafe
narrative. Una cxcepcidn aparente a esto, es el pdrrafo

deictico que tipicamente funciona como un medic de introducir
los participantes al comienzo de un discurso, Sin embargo, en
el cuerpc de una narracién dentro de un pédrrafo narrative, avdn
el pdrrafo defctico puede presgentar un tagmema de construceidn,

El pdrrafo de diflogo también sirve para conducir adelante
la linea del sucesc en una narracidn, Es tan solo el tipo de
pdrrafo mé&s que el pdrrafo narrative el que tiene esta funcién,
Lz funcidn primaria del pdrrafo de didloge es manifestar réplica
aguda de la estructura profunda. Para cumplir esta funcidn,
sin embargo, el pidrrafo de didloge con frecuencia se incrusta
dentro de un pdrrafo narrativo cuya estructura total ata el
diflogo con el fluir de los sucesos temporalmente sucesivos,

A causa de esta estrecha relacidn en la funcidn entre el didlogo
¥ los pdrrafos narrativos, la cohesidn entre estos dos tipos de
pirrafos (en, p.ej., el mismo episodio) se mantiene muy
cuidadosamente como se verd en 3.2.1,

2,2 Pérrafo simultdnec,

2.2.1 Descripcidn del pdrrafo simulténeo,

+Suceso simultfneoq +Sucesge simultinebg
‘oracidn simple ‘oracidn simple

oracién de secuencia oracidn de secuencia
‘pérrafo amplificativo ‘vdrrafo amplificativo

IEste pdrrafo es estructuralmente diferente del pérrafo
narrativo en cuanto gque es binario en wvez de no tener limite
al nimero de tagmemas posibles como el pdrrafo narrativo no
tiene,

Ejemplo 22,

SUCESO SIMULTANEO: t Al abrir el hueco lo vio
(a ella),’ '

SUCESC SIMULTANEOg: ! {Caray! (la zarigleya)
estaba echada allf hinchada ¥y
hediondao,!

En todos los pdrrafos de este tipo, el primer suceso
simulidnec es una parte de la lfnea de suceso, ¥ sobre esta
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base, el pdrrafo Integro y total es o bien incrustado en un
pidrrafo narrativo o bien expone un episodio entero por su propia
cuenta,

En comparacién con la mayorfa de los otros tipos de
parrafo, el pdrrafo simulidnec tiene wvna muy baja frecuencia
de realizacidn, Més atn, tiene un patrén restringido de
distribucidn, Fuera de geis realizaciones, cinco presentan el
UD! de un pédrrafo narrative o un episodio completo, En
cualgquier caso, el pdrrafo simultdneo toma la posicién final
dentro de todo el episodio, En cuatro casos, el pdrrafo
gsimultdnec se da no sclamente al final sino en el punto cul-
minante del discurso incrustado gque expone un episodio,

2,2,2  Funcidn del pdrrafo simultineo, El pdrrafo
simultdneo manifiesta al traslapo temporal de la estructura
profunda, En vista de la distribucién restringida, mencionanda
antes, se puede concluir gque la funcién primaria de este tipo
de pédrrafo es la de describir en detalles mds exactos un suceso
que se lleva a cabo al final, a veces el punto culminante, de
un episodio,

Ejemplo 23,

SUCESO SIMULTANEO;: 'Justo en la frente, la
tortuga realmente matd al tigre.'

SUCESO SIMULTANEOg: !'As{ gue el tigre murid,.’

Esta funcidn del pdrrafo simultdneo, en cierto modo hace
paralelo con aguella del pédrrafo contractive en cuanto que ambas
son mecanismog utilizados por enfatisacién retdrica,

Sin embargo, hay dos ejemplos del pdrrafo simultdneo
diluciendo la escena. Aparentemente, a la funcién de enfatisa-
cidn retdrica, aunque primariamente es usada en el punto
culminante de un episodio, también puede utilizarse para plani-
ficar més claramente la situacién inicial en un discurso,

Ejemplo 24,

SUCESO SIMULTANEO;: ' Al ponerla allf mientras
la tortuga sentada comia,
partieron y la dejaron, Lios
monos se levantaron y la
dejaron,'

SUCESO SIMULTANEOs: 'Ella se quedd encaramada,
Hasta que la fruta de palma
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se termind ella.se quedd
encaramada allf.!

_'El primer tagmema de suceso sgimultdneo se llena por un
pdrrafo amplifieativo, y un sucesc simultdnecg también se llena
por el mismo tipo de p4rrafo, Ndétese que aqui el narrador
tiene un gran cuidade de hacer la descripcidn de la situacidn
inicial con toda claridad,

Probablemente es significativo que la oracidn simultdnea,
que también tiene ura frecuencia muy baja de realizacidn,
primordialmente exponga el tagmema dc escena, Sin embargo,
datos posteriores serdn necesarios antes de que conclusiones
m#s definitivas puedan lograrse con respecto a ese tipo de
oraeidn y su relacidn con este tipe de pédrrafo,

2.3 Pi4rrafo de didlogo. Como se dijo antes (2,1, 3),
el pdrrafo de didlogo definitivamente constituye parte de la
cadena de acontecimientos sucesivos, el cumal se manifiesta en
el pdrrafo narrativo, Sin embargo, la funcién primaria del
pdrrafo de didlogo es manifestar réplica aguda de la estructura
profunda. La estructura y funcién del pdrrafo de didlcgo se
presentan en detalle, en el articulo por C, Waltz (1975).

2,4 Pdrrafo citativo.

+ (2 Expresién introductoria + Cita)
‘oracidn simple ‘oracidn citativa
‘oracidn de secuencia ‘parrafo

‘pdrrafo econtractive

El tagmema de expresidén introductoria que se presenta
per una oracidn simple o de secuencia, o un pdrrafc con-
tractivo se vincula estrechamente a la cita gue le sigue,
Esta es la razdén primaria para armar el pdrrafo citative,

Ejemplo 25,

EXPRESION INTRODUCTORIA: Qracidén simple

' La zariglieya le dijo a (la tortuga): '
CITA: Oracién citativa

t-=;0ye por qué estis viajando? --le dijo,'
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El pdrrafo citativo puede incrustarse en un pdrrafo de
didlogo, Por esc, parese que habrfa la opcidn analitica
alternativa de marcar la expresidn intruductoria como un tagmema
del pdrrafo de didlogc, y hacf eliminar el pdrrafo citativo,

Pero hay dos razones por establecer el p4drrafo citativo, Una
es que la estrecha relacidn entre la expresidén introductoria
(EI) y la cita inmediatamente siguiemte indica una agrupacidn
primaria de constituyente inmediato. La oracién que presenta
la expresidén introductoria inmediatamente y solamsente se relaciona
a lo gue se estd diciende en la expresifn de comienzo (EC)
{una unidad del pdrrafo de diflogo). Tan estrecha es esta
relacidn gue un exponente tipico de la expresidén introductoria
puede darse en vez de ella, en la expresidn de comienzo
{como una referencia elfptica al acto de habla): )

11

Ejemple 26, La tortuga':

EPISODIOq: PARRATFO DE DIALOGO

EC: PARRAFO CITATIVO

EI: Oracién de secuencia

TAL llegar le pregunté al otro montén de
» nuevo,!?

ER: Oracidn_ citagiva
" --Hace poco tiempo, sdélo hace un mes
--dijo ¢l montdn,?

La otra razén es, que el pdrrafo citativo puede darse
por completo independientemente del pdrrafo de diflogo. Esto
se ve en tales ejemplos como los siguientes en donde el pdrrafo
citativo manifiesta no la atribucidn del habla sino la atribucidn
de conocimiento:

Ejemplo 27,

El: PARRAFO CONTRACTIVO

' Siendo Cjohamacu, €1 s{ sabfa, El realmente sabia,’

CITA: Oracidn_citativa

I'-~Engafidndome, ellos estin deseando comerme,
~~dijo &1 cuando ellos lo llamaron,'

Como -con muchos tipos de pdrrafos ningtn enlace se da
en la oracién citativa del tagmema citativo,
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Como se dijo antes, el pdrrafo citativo manifiesta tanto
la atribucién del habla de la extrucfura profunda como la
atribucién de conocimiento de la estructura profunda. En la
primera funcién, el predicado de la woraciSn que expone el
tagmema de expresién introductoria se presenta t{picamente por
un verbo de habla tal como llamé ordend, dijo; en cambic en
la atribucién de conocimiento un verbo tal como pensé o conocid
ge realizan, Sin embargo, otros verbos situacionales también
se dan como predicados en la oracidn del tagmema de expresién
introductoria:

Ejemplo 28,

EI: Oracién simple

tElla lo levantd,!

CITA: OQracidn citativa

'~=1Eh!  ;No me oye ud.?... Los animales lo
estdn llamando a ud, . Vaya y mdtelos, digo --dijo
(ella},?

Ejemplos tales como los anteriores puntualizan otra
funcién importante del pdrrafo citativo: Es un enlace entre
la lfnea de suceso y el habla reportada o entre la linea de
suceso y una especie de reporte parentético de los pensa-
mientos del participante. La expresién introductcoria prepara
al oyente para la siguiente cita en tanto gue al mismo tiempo
{en algunos casos) supliendo explfcitamente lo representativo
que afrontarfa esa cita, El ejemplo 29 ilustra esto,

Ejemplo 28,

Fl: Oracidén simple

' Nuevamente &1 le preguntd,’

CITA: COracidn citativa

t--iOye! 4Cudndo se fue tu jefe?!

Existe un grado de redundancia, involucrada en el pdrrafo
citativo como se ve en el ejemplo 28, Estc es, en algunos
contextos bien sea el tagmema de expresién introductorio o bien
sea el tagmema citativo podrfan omitirse sin ninguna pérdida
mayor de comprensién, Esto explicarfa, en parte, por qué
ambos tagmemas se dan opcionalmente, simplemente con el
requerimiento (en la férimula anterior) gque uno u otro se
realicen,
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2.5 Pérrafo coordinativa,

2.5,1 Descripcién del pérrafo coordinativo,

+ Coordinadoy +Coordinada/ sg

‘oracién simple ‘oracidén simple

Aunque el pdrrafo coordinative potencialmente puede no
tener limite al ndmerc de tagmemas vposibles, en el presente
cuerpc de texto, la mayorfa de los pédrrafos coordinativos tienen
dos bases, Cada base (coordinado; y ccordinadog) o bien contiene
el mismo verbo, o bien un miembro de un conjunto de verbos
del mismo dominio semdntico - especialmente una serie de verbos
con el mismo gujeto o complemento, Egtas variaciones del
pdrrafc coordinativo ge muestran respectivamente comoc se ve en
el ejemplo 30,

Ejemplo 30,
Chg: PARRAFO COORDINATIVO

COORDINADO;: Oracién simple

To mehne tiro Beyami cjohfa tire,
eso con £l Benjamin (ellos) ~se-librarcn

COORDINADOg: Oracién simple

Tiro Manduca MUNGHo cj8hwu
&1 Manduca el-difunto también
cjohfre,

{ellos) -se=libraron

'En base a eso ellos ge libraron de Benjamin,
Ellos iambién se libraron del difunto Manduca,!

Nétese que la rafz de verbo se repite (como se subrayd)
perc no en la misma forma,

Ejemplo 31,

COORDINADO,: OQOracidén simple

-

A yearo cHina masayuhca,
Yy asf algunos viven-{dicen}
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COORDINADO,:  Oracién simple

Paina  yariamsjayuhca tiro baro bahcachs,
otros mueren-(dicen) €1 clase cuando-muerde

'Y asi, como dicen, algunos viven, Otros mueren,
ellos dicen, cuande €1 {(una culebra les) muerde,

Nétese que los verbes, gue estdn subrayados, estdn en
el mismo dominic semdntico. Aunque los verbos estén en un
pirrafo coordinative estdn en comiraste en la estructura profunda,
Presumiblemente, la manifiestacién de contraste en un pidrrafo
coordinative de estructiura superficial traza y delinea el confraste
de modo menos enfitico,

Otro ejemplo ilustra més que las dos bases coordinadas
¥ presenta otra caracteristica de los constituyentes del pdrrafo
coordinativoe.  Este pdrrafo cocrdinative se iancrusta en un
pérrafo de circunstancia,

Ejemplo 32. Pdrrafo de circunstancia

TEXTO: Oracidn sgimple

Tire bwtcuna cjiri s& masierari jire,
ose viejos-(gente) ponerge no-sabfan-como-{ellos)

CIRCUNSTANCIA: PARRAFO COORDINATIVO

COORDINADO;: Oracién simple

Cijui niri jire pichucure,
miedoso estaban-(ellos) escopeta-Compl,

COORDINADOg: Oracidén simple

Sipadari ojui niri jire.
espadas miedozo estahan-{ellos)

COORDINADOg:  Oracidn simple

Chapeare pisa masierari jji;e.‘
sombreros-Compl, ponerse no-sabfan-comd-{ellos)

'Los viejos (antepasados) eran incapaces de
ponerse esas cosas, Ellos tenfan miedo de la
escopeta, Tenian miedo de las espadas. No
se podrian poner los sombreros,!
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Los factores, que tienen en comtn estas ires oraciones,
colocdndolas asf{ en coordinacién, son; Primero, tienen ellas
el mismoe sujeto; segundo, todas ellas tres se agrupan para
expresar el tagmema de circunstancia del pdrrafo de incrus-
tacidn.

2,5.2 TFunciones del pdrrafo coordinative, El pdrrafc
coordinativo manifiesta el acoplamiente de la estructura profunda
¥, en ocagiones, el contraste {(desenfatizado) de la esiructura
profunda, Siempre cuandc dos o més predicaciones estdn
simplemente estableciendo qué sucesos ocurrieron que se
relacionan en una de las formas mencionadas anteriormente,
pero no incrnstan traslapo temporal ni sucesién temporal en-
tonces esas frases estdn en una relacidn ceoordinada y forman
un pérrafo coordinativo, La funcifn primaria del pdrrafo
coordinative es enlazar entre sf log sucesos, objetos (inanimados)
o participamtes relacionados que se encuentran en el cuento,

2.6 Pdrrafe defctico,

2,6.1 Descripcién del pidrrafo deictico,

+Predicacidn +Identificaciéng

'oracidn simple ‘oracién simple (de estado)

'oracién de secuencia

La oracién simple o de secuencia gue manifiesta el
tagmema de preducacién funciona primariamente para relacionar
un suceso con la linea del suceso, Eg la oracién simple del
tagmema de identificacién la que caracteriza al pdrrafc defctico
v la gue lo distingue de otros tipos de pdrrafos, El wverbo de
la cracién de identificacién debe ser un verbo de estado.

Ejemplo 33.

PREDICACION:  Oracidn simple

« s tiro yairo sehe su pjaha tjoa.
&l tigre foco  llegando otra-vez

IDENTIFIC ACION: QOracidn simple (deictica)

Tirore chure masynota
a-¢1 gue-come persona-especifica
jimaha tiro yairo cjHihu cjurire

fue-frust. él tigre también a-tortugs
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churi Masuno.
gue=come persona

'El tigre por su parte Ilegd., EI era (frust,) un

tigre que comia tortugas.!

El verbo de estado se subraya en el gunanano como ante~

ricrmente se hizo,

de realizacidn del pdrrafo defctico.

El ejemplo 33 ilustra el tipo mds frecuente

Sin embargo, como ge

indicd por el ndmero 2, sigpiendo Ia identificacifn en Ia anterior
férmula (2,6.1), puede haber hasta dos de los tagmemas de

identificacién,

Ejemplo 34.

PREDICACION: Oracién simple
To ~=-Noa duara, -=-ni, tiro pototi
su es bueno diciendo €1 ya-mismo
wayerncaha juna ti pit
corfar-una-li{nea por-fin es0 una-cosa~aguda
mehne juna,
con por=fin

IDENTIFICACION:  Oracidén simple (de estado)

To sel plri pjf, nehneno pjf

su {nombre) una-cosa-aguda Zurra una-cosa-
aguda

jiha,
era

IDENTIFICACION: Cracién simple {(de estado)
Siori jiha, nawaja yoaro  sehe jiri
agudo era navaja como siendo
piT neano siori pif.
una-coga-~agnda bien agudo una-cosa-aguda
t--Es bueno, --dijo, inmediatamente entonces &1

trazé nna linea recta con ese cuchillo. Era un
si6 pliri cnchillo (y) un cuchillo para dar zurras.
En realidad era tan punzante como una navaja.'

La oracién, que presenta el tagmema de idemtificacidn es

un ¢omentario del narrador a cerca del sujeto, complementc ©
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Ingar referidos en la oracidén anterior, No es, sin embargo,
un comentaric del narrador en el sentido de que, lo que se
halla en el pédrrafo de comentario, No existe ningdn cambic
de tiempe en los verbos de aqui, como s{ lo hay en el
pdrrafo de comentaric, En virtud del hecho de gue la oracidn
del tagmema de identificacidén se refiere a algo en la oracién
anterior, y posteriormente lo identifica de alguna manera,
entonces he puesto aqui un pédrrafo defctico para reconocer la
relacién entre cualquier oracifn de tal {ndole y la oracién que
le precede., Esta agrupacién de predicado y tagmema de
identificacién es posteriormente sustentada por la ausencia de
cualquier enlace en el exponente del tagmema de identificacién.

2,6.,2 Funcidn del pdrrafo defctico, El pdrrafo defctico
manifiesta la defxis (identificacidn) de la estructura profunda,
Los participantes por lo comtin. se introducen dentro de una
narracién por una oracién simple defctica., Pero la identifica-
cién posgterior en una narracién puede darse en un pédrrafo
defctico.

Aungque primariamente es un mecanismo para informar al
oyente de la informacidén fundamental y prfstina con respecte
a los participantes, objetos {inanimades) o el lugar, el pdrrafo
defctico puede repetir la informacidn conocida por razones
estilf{ sticas tanto como se harf{a en poesfa. Un ejemplo de
esto se ve en el texto de "La esposa de Cjohamacu' en donde
el narrader establece lo siguiente,

Ejemplo 35,

a) PREDICACION: ' Mintiendo, ella estaba ordendn-
dole a su padre que se comiera
a su esposo Cjohamacu,'

IDENTIFIC ACION: 'Su padre era la boa llamado
el puan boa.!

(M4s adelante en el siguiente epigodio de discurso,
se da otro pdrrafc defctico, referente al mismo

participante, )

b) PREDICACION: 'Cuando €1 hacfa ruido, sonaba
como guan boa,’

IDENTIFICACION: 'E]l era la boa, asf{ era el ruido.!

(Poco después, ¢l identificd nuevamente a la boa.)
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PREDICACION: 'El (la boa) se lo comié
{(Cjohamacs) en la selva,'
IBENTIFICACION: 'El era guan boa,’
Tal repeticidn del pé4rrafo defctico con referencia al
mismo participante y sin la adicién de ninguna nueva informacidn
es probablemente una variedad de énfasis retdrico.

2,7 Pérrafo amplificativo.

2.7.1 Descripcidn del pdrrafo amplificativo.

+ Texto +Pardfrasis amplificativa
‘oracién simple ‘oracidn simple

oracién citativa ‘pdrrafo amplificativo
vracién de secuencia ‘pdrrafo contractivo
pdrrafo narrativo ‘pirrafo narrativo

El pdrrafo amplificativo es binario, en contraste con los
parrafos de didlogo, y pdrrafos coordinatives gque no tienen
limite al numero de tagmemas gque pueden tener. En la estruc-
tura es muy similar al pdrrafo coniractive aungque bastante di-

ferente en [a funciodn,

Es caracteristico del pdrrafo amplificativo usar el mismo
verho o sindnimos préximos tanto en el tagmema de texto comeo
en los tagmemas de pardfrasis. Como la mayorfa de los tipos
de pdrrafos no contiene un tagmema de enlace entre el t{agmema
de texto y el tagmema de paréfrasis.

La férmula precedente refleja los realizadores observados
hasta agui, aunque se espera gque en un cuerpo argumento del
texto se podrian encomrar una veriedad mds grande de realiza-
dores tanto del tagmema del texto como del tagmema de pafa-
frasis, Una amplificacién o pdrrafo contraciivo por lo general
s¢ incrusta en el tagmema de pardfrasis del pdrrafo amplifica-
tivo, Los siguientes ejemplos del ejemplo 36 los cnales son
tomados del texto "Cuando wvino el hombre blanco", ilusiran esto.

Ejemplo 36.

a) TEXTO: Oracién simple
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t Asf, &1 trabajé buscandec caucho,’

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: PARRAFO AMPLI-
: FICATIVO

TEXTO: QOracidén simple

'l.aboré cerca de treinta afios,'

PARATRASIS AMPLIFICATIVA: Oracifn simple

'Ese caucho lo empezd a buscar alld en
Ric Negro,!

b} TEXTO: Oracidn de secuencia

' A} ver que habfa muertio llamdé a sus
parientes {de la tortuga) se la comieron.’

PARATRASIS AMPLIFICATIVA: PARRAFO CON-
TRACTIVO

TEXTO:  Oracifn simple

'T.as tortugas se comieron a la pobre danta,’

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

t (Ellos) se lo comieron todo.!

El ejemplo 36a ilustra un pdrrafo amplificative incrustado
en el tagmema parafrasal y 36b muegtra un pdrrafo contractivo
en el mismo lugar. El pédrrafo amplificativo puede incrustarse
en un pédrrafo narrativo, de didlogo, de razén un pérrafo
simultdnec, de comentario, antitético o en otro pdrrafo amplifi-
cativo, Se egpera que tamblén habrd de encontrarse incrustado
por lo menos en el pdrrafo de resultado, de circunstancia y el
pdrrafo contrastante con m#s datos,

2.7.2 TFuncién del pdrrafo amplificativo, El pé&rrafo
amplificative manifiesta la pardfrasis en lo que la nueva infor-
macifn no esgtablecida agrega en el tagmema de texto. La
nueva informacién puede ser, primeramente, una descripeién
posterior del complemento del verbo del tagmema de texto.

Ejemplo 37,

TEXTO: PARRAFO NARRATIVO
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AMBIENTE: PARRAFO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracién simple

'Egtos monos gente estaban comiendo la
palma qui.’

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracién simple

' Estaban comiendo la fruta de la palma
qui. !
UDy: Oracién simple

'"Lo que comfan y tiraban, la tortuga llegaba
de la selva a comer,!

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: PARRAFO NARRATIVO

AMBIENTE: Oracién simultdnea

' Cuando llegd, los monos estaban comiendo la

fruta de la palma qui v la estaban tirandg.
Esta es la clase de fruta de palma que hay
allds.'

UDjy: Oracidn simulidnea

t Mienmtras comfan, vino la tortuga,!

Nétese que la porcidn subrayada del texto y los tagmemas
parafrasales indican el complemento gramatical al que se aflade
la nueva informacidn, en el tagmema parédfrasal, La nueva
informacién también puede ser una declaracién mé&s completa
del sujeto del verbo del tagmema de texto, como se ilustra en
el ejemplo 38,

Ejemplo 38,

TEXTO; Oracidn simple

"As{ que al decir esto, (la zarigleya) encerrd
a la tortuga en el hueco de un palo,!

PARAFRASIS AMPLIFICATIVO: Oracién de secuencia

' Empujdndola, la_zarig@eya (por su parte)
encerrd (a la tortuga),’
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Nétese gque el sujeto en el tagmema de texto se expresa
simplemente por un pronombre y entonces se amplifica en el
tagmema parafrasal amplificativa mediante la adicién de 'la
zariglieya, por su parte'.

El ejemplo 38 también ilustra otro tipo de informacidn
que puede afiadirse en el tagmema parafracal: es decir, la
nueva informacién puede ser, terceramente, una accién posterior
sefialada por la adicidn de un verbo dependiente prepuesto, La
clfusula dependiente ' Empujédndola,! en el ejemplo anterior es
un elemento afiadido de tal naturaleza,

Cuarto, la nueva informacién puede ser un margen de
tiempo o un margen locativo (cldusula dependiente concurrente
o contingente),

Ejemplo 38,

TEXTO: Oracién simple

'Ella se quedd encaramada,!

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracidn simple {de traslapo)

'Hasta que la fruta depalma se termind ella se
guedd encaramada alif,?

Quinto, la nueva informacién puede ser una ligera correc-
cidn del verbe original del tagmema de texto con el fin de dar
el sentido apropiado.

Ejemplo 40,

TEXTO: Oracidn simple

! Después de esas mujeres, €1 lo levantd,'

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracién simple

'El lo levantd (frust, }.!
Sexto, un tagmema parafrasal amplificativa puede exponerse
por un verbo casi sinénimo, justamenie con un ligero cambio en
el significado, comoe se ve en el ejemplo 41,

Ejemplo 41,

TEXTO: Oracidn simple
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Jicoaeraha,

{¢1)~no-~(le}-gusts

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracién simple

Cjohamacun cjahmaeraha,
Cjohamacu no-{le)~guerfa

'El no le pgustd, Cjohamacu no le querfa,!

El pdrrafo amplificativo agrega nueva informacién por
varias razones: (1} a. En consideracién con el oyente, el
narrador busca clarificar eso que ¢él considera desconocide por
€l. Grimes (1972,70) establecié "El manejo de la estructura
de explicaciones actualmente derrama una luz sobre la profundi-
dad y sensibilidad de lo que el hablante estima sobre quién es
el oyente',

El ejemplo 3% ilustra claramente esto. Nétese que en
el tagmema parafrasal la nueva informacién gque se adiciona
obviamente es aguella que los guananos ya conocen, Sin embarge,
desde que el comtador de histcrias se estaba dirigiendo a mi,
€]l la hizo clara como para saber que tipo de fruta de palma
era gque estaban comiendo,

(1) b. El narrador estd buscando clarificar un término
abstracto. Fsta motivacién del p4rrafo amplificativo es similar
a aquella que se menciond antes en {(1)a, Sin embargo, en
este caso, en un término el gue reguiere explicacidén para la
gente en general, nco sclamente para aquellos gue buscan como
extrafiocs conocer una cultura.

Ejemplo 42,

TEXTO: Oracidn simple

' Su hermano més joven tiene Ila palabra,!

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracidén simple

'Este canto ceremonial, justamente tiene todo,!

La !'palabra' gque €l tuve, incluye al canto ceremonial
més otras cosas,

(2) El narrador va disminuyendo la velocidad a que intro-
duce la informacién a un paso mé&s regulade: (&) por claridad
{ej.43).
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Ejemple 43,

TEXTO: Oracidn simple

TEl se lo llevd todo,!

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracién simple

'3us escopetas, sus vestidos buenos, &1 se 1llevs
todo.t

{b) como un mecanismo de subrayade {ecj.44).

Ejemplo 44,

TEXTO: Oracién simple

t Manduca asesind a la gente de una forma muy fea,'
PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracién simple

'Por este rfo &1 (la) asesind.

PARAPHRASIS AMPLIFICATIVA: Oracién simple

'El agesind a la gente de una forma muy fea,
hasta por alld aboajo, en Yavaraté,!

Como un mecanismo de subrayado, la amplificacidn se
extiende al cuento de un suceso, y en consecuencia lo enfatiza,

2,8 Pidrrafo contractivo,

2.8.1 Descripcién del pérrafo contractivo,

+ Texto +Pardfrasis contractiva

‘oracidn simple ‘oracién simple

‘oracién de secuencia

El pdrrafo contractive, aunque eg gimilar al pdrrafo
amplificativo se distingue primariamente del dltimo por las
restricciones sobre los posibles manifestaciones del lugar de
pardfrasis contractiva, puesto que existe una reduccidn de
elementos en el tagmema de parédfrasis contractiva, Rasgos
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posteriores gue son distintos de aquélios del pdrrafo amplifi-
cativo, se mencionardn mé&s tarde.

El verbo del tagmema del pédrrafo contractive usualmente
es un repeticién del verbo del tagmema del texto,

Ejemplo 45,

TEXTO: Oracién simple

Masinocaha tiro Cjohamacu jiro,
si=-sabfa él Cjohamacu siendo

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracién simple

Masinocaha,
s{-sabia

' Siendo Cjohamacw, €l lo sabfa bien, El realmente
sabia,’

Sin embargo, esto no es obligatorio, El tagmema de
pardfrasis contractiva puede presentarse por un verbo gue sea
lexicalmente el mismo que el del texte, pero que sea ligera-

mente diferente en lo morfolégice, (Véase !se-fue-enf,! ¥
' corriendo! ) '

Ejemplo 46.
TEXTO: PARRAFC CONTRACTIVO

TEXTO: Oracidén simple

jPaj! tiro toreta flama wahanocaha
L ja él allf venado se-fue-enf,
juna,
por-fin

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

;Ap! muroca wihcaha.
ap corriendo levantd
'1Jal Entonces el venado corrié de veras. ]Z2ip!

Empezd a correr,!

Como en el pédrrafc amplificativo, el tagmema de enlace
de oracidn no se da en la oracidn de tagmema parafrasal
amplificativa.
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Chiasmus caracteriza al tagmema de texto y al tagmema
de pardfrasis contractiva se manifiesta por lo menos, un
elemento en adicifn al verbo, ese elemento (sujeto, complementc,
tiempo, locative) estd sobre la posicién opuesta en relacidn con
el verbo desde su posicifn en el tagmema de texio,

Ejemplo 47.

AMBIENTE: PARRAFO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracidn simple
Ahrina masa caya caya chua
estos gente churucos churucos comiendo
niha  gui tShorire,
Cont, fruta-de-una-palma racimog-CD

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

Qui t8horire chua niha,
fruta-de-una-palma racimos-CD comiendo Cont.

' Fistos monos gente estaban comiendo la palma qui.
La fruta de la palma qui, (ellos) estaban comiendo,!'

Este es un patrdn consistente en los pérrafos contractivos,
Su funcidn se discute luego,

2,8.,2 Funcidn del pérrafo contractive, FEl pérrafo con-
tractive manifiesta la pardfrasis de la estructura profunda que
funciona primariamente para dar una prominencia enfdtica al
papel reversible del participante y al enfeque de dicho papel,

E] ejemplo 48 ilustra el pédrrafo contractive en estas dos
funciones,

Fjemple 48. Papel reversible:
a) UDj: PARRAFO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracidén simple
Tirore wachu fiaca juna i
a-€1 danta  malo-diminutive por-fin agquel
pjari wiht&hi ‘ juna fianohi
barro-pegajoso=-en por-fin lugar-malo-en-loc,
flajanohi tu wihpe

barro-blando-en-loc, planiando-pie aplastando
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elinocaha CHEANGCPH,
pusoc-ent, honde~loc,

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidén simple

Nute wihpe clinocaha,
pateando aplastando pusc-enf,

*La danta lo pisoted en un lodazal, en un sitic muy
feo, muy hondo, Patedndola, la pisoted.!

b) UDg: PARRAFO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracién simple
Pititia waharoi tirore juna
cuatro cudndo-pasd a=£€1 por-fin
yabariro bu tirore piifha juna,
que~masculine  guara  a-él] sacs por-fin

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

Pjig clinoccaha juna,
sacando puso-enf, por~fin

' Al cuarto afio el fulane elagut{, por fin la sacd,
Por fin la desenterrd,

El ejemplo 48a y 48b se dan en el texto de "La tortuga'
al comienzo del episodic del puntoc culminante en el que el papel
primario reversible (y reversible de lo reversible) se lleva a
cabo; esto es, la tortuga quien anteriormente siempre fuera el
vencedor se convierte en la victima (papel reversible) y un poco
mds tarde sale de su aprieto, comenzando asi a proseguir y
perseguir a su enemigo (otro papel reversible),

Ejemplo 49, Enfoque del papel:

TEXTO: Oracidn simple

Masinocaha tiro Cjohamacu jiro.
si-sabfa é1 Cjohamacs siendo

PARATFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

Maginocaha,
gl-sabfa
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t Siendo Cjohamacu, €l s{ sabfa, El realmente sabfa,!

Aqui, hay un enfoque definitivo sobre el hecho de que
la razén que £l sabfa era su papel como Cjohamacy {o un dios),

En wvarias instancias el pdrrafo contractive ge da en el
puntc culminante, en el punto donde se manifiesta el climax de
la estructura profunda, Esto sugiere que reconozcamos tal
punto en un discurso (a menudo inecrustado) como enfocdndose
gobre una lucha que involucra el papel del participante principal
del discurso. Si este es cierte, entonces agquf de nuevo tenernos
el pdrrafo contractivo manifestando prominencia enfdiica en la
referencia al papel del participante =--mds a menudo cuando ese
papel estd en una etapa de cambioc,

Aungue esta sea la funcidn primaria de la pardfrasis
contractiva es evidente otra funcidn en el gquiasmo referideo a
lo anterior e ilustrado en el ejemplo 47, El patrdén guiasmg-
tico consiste en la adelantamiento de un elemento con el que el
narrador desea dar especial prominencia, En el ejemplc 47 gui
fruta de la palma estd en la posiciédn de prominencia, Ese es
el dnico ejemple observado hasta aquf, en el que el pdrraio
contractivo aparentemente no estd enfocdndose sobre en papel de
un participante, Otros ejemplos que hacen enfoque scbre en
papel, tambfen reflejan esta adelantamiento de un elemento en
el tagmema de pardfrasis contractiva.

Ejemplc 30, Quiasmo v el papel reversible

UDy: PARRAFCO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracidn simple
Cjofha tiro tia  cjuhma tiro cjuri
se-acosté &1 tres afio él tortuga
wachu to pute wihpe,
danta su pateando uno-gue-aplastd

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

Tia cjuhma cjodha,
tres aflo ge-acogtd

'La tortuga, a quien el tapir habfa pisoteado se
quedd (alif) por tres afios, Por tres afios se
quedd (allf) !
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Nétese que el verbo !acostarse' y el tiempo 'tres afios!
estdn en orden reversible en la pardfrasis contractiva. En sn
gitic, es decir, en su discurso, este pirrafo se da entre los
dos tagmemas del ejemplo 48, donde el papel reversible de la
tortuga se enfoca, Asf, la confroitacidn del elemento de
tiempo en ejemplo 50 lo sitda en una posicién de prominencia
y al mismo tiempc el pdrrafo contractivo interviene entre otros
dos pérrafos contractivos més para posteriormente enfatizar el
hecho de que el participante principal va a través del papel
reversible,

Una interpretacién alternativa del patrén quiasmitico,
observado en los pdrrafos contractivos podrfa ser que simple-
mente es una tendencia estil{stica en el guananc cuando algo
se repite para cambiar el orden de la palabra,

Existe una evidencia amplia de este patrén estilfstico.
En el texto de "La tortuga" hay doce episodios cortos consecu-
tivos en los que la tortuga hace preguntas: ';Cudnde fue sn
jefe?!, Las siguientes variaciones de esa pregunta ilustrardn
este paso estilfstico, Los ejemplos se han traducido literal-
mente para mostrar los cambiocs en el orden de la palabra y
las ascogencias y selecciones lexicales.

Ejemplo 51,
a} ;Cudndo fue su jefe?#*

;Bu jefe, cudndo fue? (Repetida después de la
primera de (a} en la
misma oracidn citativa,)

b} ¢Su jefe, cudndo fue (rep,)? {Oracidén terminada con
la cual funciona a un
nivel m#s alto del
discurso, )

¢)  ;Su jefe, cudndo fue?
d) ;Digal ;Cudndo fue su jefe?*

e) ¢Bu jefe, cudndo fue-esp, ? (-ta es un especificador
que significa ' exactamente!,
el cual es seguido del
verbo fir',)
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£) ¢ Cudndo fue su jefe?*
g) ;Cuéndo pasd por aquf, su jefe?
h)  ;Cudndo fue su jefe?

i) . ;Su jefe, cudndo fue-loc,? {-to es un locativo o
demostrativo que es
seguido del verbo t'ir'.)

)] ¢8u jefe, cudndo pasé-loc.?
k)  8u jefe, cudndo fue-esp.? (Véase el ej, 5le)
I§] ;Su jefe, cudndo fue?

Nétese que la dnica variante que se establece tres veces
es ',;8u jefe, cudndo fue?': Jla cual se encuentra en a), la
segundz vez en c) y finalmente en 1) Las oracidénes marcadas
con ¥, actualmente tienen el orden de las palabras asf ' ;Cuéndo
su jefe fue?!' aungue significa lo que est{ escrita en el ejemplo,
Esa frase ! ;Cuéndo su jefe fue?* ge encuentra en a) y en f
1;5u jefe, cudndo fue-esp,?! se encuentra en e} y en k), En
ningdn otrc caso estd repetida la pregumta exactamente la misma
en dos intentos concecutivos. En el texto "Los comienzos del
pueblo', se wve una variacién estilfstica gimilar, como la accién
repetida de situar al pueblo en diferentes lugares se manifiesta
por una oracién de secuencia con oracicnes citativas incrustadas,

Ejemplo 52,

a) --Ma B8 ia muhs, --ni,
Ud. aguf{ estar Ud. diciendo
by --Mwa 8L jiga  muhn, --ni,
Ud., aguf estar TUd. diciendo
c) --Muhu &1 jiihca, --ni,
ud. aquf{ Ud, ~estard diciendo
d --0i jiihea, --ni, ti macari ti
aqui Ud, -estard diciendo esos pueblos es08
masare jana ejll buruari jire,
gente~Compl, por-fin situar fue-rfo-abajo
' --Estése aquf, --dijo, --Estészse aquf, --dijo,
Ud, =se esgtard aqui, --dijo, --Aquf Ud, estard,

~~dijo, ¥y sigui§ rio abajo situando a esa gente en
estos pueblitos,!
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Aungue el quiasmo se haya observado en los pdrrafos
amplificativos, no es usunal en ese tipo de pdrrafo. Tal
variacién del orden de palabra primariamente se da cuando el
material repetido es breve., Esto explicarfa el porqué es més
consistentemente evidente en los pérrafos contractives,

El problema fundamerntal con esta interprefacién de alter-
nativa del quiasmo en los pdrrafos contractives es la falta de
una explicacién de jpor qué el elemento no verbal se repite en
todo cuande un pérrafo contractivo simplemente podrfa repetir
el verbo para lograr el efecto deseade? Esto es, ;por qué
armtes en el ejemplo 50, es la frase de tiempo 'tres afiog
repetida con el verbo en el tagmems de pardfrasis contractiva
cuando podria justamente, tfan fdcilmenie, haber sido omitida y
Unicamente repetirse el verbo? En consecuencia, me remifo a
la primera explcacién del quiasmo por ser la mds adecuada,

2.8 Pdrrafo de antSnimo negado,

2.9.1  Descripcidn del pdrrafo de antdénimo negado,

+ Anténimo +Texto

*oracidn simple *oracién simple

El pdrrafo de antdSnimo negado, mientras que es similar

0 otros tipos de pérrafo que manifiestan la paréfrasis, primaria-
mente ge distingue del dltime por requerimiento de que el verbo
del tagmema anténimo sea el amtdnimo negado del verbo del
tagmema de iexto, Solamente dos ejemplos de este tipo de
parrafo han sido observados en el discurso narrativo, hasta

este momento, El giguiente ejemplo ilustra més claramente
este tipo de pérrafo.

Ejemplo 53.
ANTONIMO:  Oracién simple

Yuhdueraha ticoro,
no-pasd : elle

TEXTO: QOracién simple

Yariaa wahaha,
morir fue-(ella)}

'Ella no pasd (sobrevivié) Ella murid,!

El ctro ejemplo de pédrrafo de anténimo negado que ha
sido observado estd en la forma citativa. Se muestra en 2,17,
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ejemplo 89, El ejemple 53, anterior, se da en el punto
culminante {cl{max de la estructura profunda). El ejemplo 89
en el seccién 2,17 también se da en el punto culminante,

2,0,2 Funcién del pdrrafo de anténimo negado, Las
caracterf{sticas de este tipo de pdrrafo nos dan una insinuacidn
de gue su funcién es probablemente un tanto diferente de aguella
del pdrrafo amplificativo y mdés similar a aquella del pdrrafo
contractivo, esto es, el pdrrafo contractive y el pdrrafo de
anténimo negado funcionan como enfatisacién retdrica pars dar
prominencia enfftica al suceso que se relata, TEsto es evidente
en cuantc que los ejemplos ya dados se dan en el punto culmi-
nante {clfmax de la estructura profunda) de su discurso.
También, en cuanto gue el péArrafo de anténimo negado no adi-
ciona ninguna informacién nueva en su tagmema de texto, parcce
razonable creer que su funcidn es dar promiencia enfdtica a un
suceso,

2,10 Pérrafo de razdn y causa,

2,10,1 Descripcién del pdrrafo de razén y causa,

+ Texto +Razdn (y causa)
‘oracidn simple ‘oracidn simple
‘oracidn de secuencia ‘parrafo antitético
‘oracién citativa pdrrafo amplificativo

‘pdrrafo defctico

‘pdrrafo de razdn
i

Los rasgos que distinguen el pdrrafo de razén del pdrrafo
de circunstancia (2,12.1), los cuales se parecen ampliamente
son: (1} el verbo de tagmema de razdn siempre estd en una
forma continuativa: esta peculiaridad ne caracteriza al tagmema
de circunstancia del pdrrafo de circunstancia, (2) Las mani-
festaciones de la estructura profunda de los dos tipos de pdrra-
fos son distintas.

Ejemplo 54. Pdrrafo de razén:
TEXTO:  QOracidn citativa

--jCuel, yu cjano bati wacho
huy mi  cortar extremo=loe, del-loro
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macuno  wurna gire, ~=niha ticoro  hamono.
hijo ——— entrd dijo a-ella  su-esposa

RAZON: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracidén simple
Tiro buhiri dahrero taro niha
é1 castigar  hacer viniendo Cont,
ticorore.
a-ella

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracidn simple

Waja cjahmano | taro niha & nino
matar pelear viniendo Cont, asi diciendo

tiro Cjohamacn,
£1 Cjohamacu

T=-jHuy! al extremo de donde corto &rboles entré

nn loro joven entrd, --£1 dijo a su esposa, El iba
a castigarla, El, Cjohamacu, diciendo as{f, iba a
asesinarla,’ '

Nétese que las porciones subrayadas en el ejemplo 54,
son frases verbales en la forma continuativa., Este ejemplo
también ilustra la incrugtacién de un p4rrafo amplificative en el
tagmemsa de razén {con restriccién consecuente de las formas
verbales del pérrafo incrustado).

Como se indicd en la férmula, ¢l pdrrafo de razdén el
mismo puede incrustarse, El tagmema de razdn también puede
manifestarse por otros clertos tipos de pdrrafos,

Como con la mayorfa de los tipos de p4rrafos, el
tagmema de texto del pédrrafo de razdn manifiesta con mucha
frecuencia un suceso en el fluir de la lfnea de guceso,
También, como con el segundo tagmema de los muchos tipos de
pérrafos, no existe ningdn enlace en el exponente del tagmemas
de razdén,

Este pdrrafo por lo comtin, se da en la pre-cumbre o
en el punto culminante de un episodio., La razén para esto se
discutird a continuacidn,

2,10,2 Funcidn del pidrrafo de razén y cszusa. El
pérrafo de razdn manifiesta la causa eficiente de la estructura
profunda, que se caracteriza m#&s especificamente como la
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motivacidén detrds de la accidn que se llevd a cabo en el texto,
El tagmemma de texto usualmente manifiesta un suceso que es
importante en el moviemiento hacia el punto culminante, El
tagmema de razdn entonces funciona para informar al oyente de
la meotivacién (a menudo furtivo causa) detrds del suceso
inmediatamente precedente, Que este pdrrafo esté soportando el
movimiento hacfa el punto culminante, se ve en log significados
de la mayorfa de los verbos que manifiestan el tagmema de
razdén: - '&1 iba a matarlo', 141 iba a cagtigaria', '€l iba a
comérselo', 18] lo estaba siguiendo para asesinarlo',  Aungue
casi todag de las realizaciones del pé4rrafo de razdén son del
pre-~cumbre, el pédrrafo de razén puede también manifestar la
motivacién en el punio culminante,

Ejemplo 55, Pédrrafo de razdén en el punto culminante:

TEXTO: Oracidn simple

8] gehe dahra maca pjore fin,

asi como tentar bugcar abierto mirando
5] sehe dahra macaricorore tire
asi como tentar la~buscadora-Compl. él
bahcaha jana agd ...

mordid por-fin culebra

RAZON: Oracidn gimple

Tiro agaa ahri aglare fin

&1 culebras estas culebras~-Compl. mirando
cjihBno niha tiro Cjohamacu - masare
medir estaba €1 Cjohamacu gente-Compl,
waj&htinare,

a~ser-asesinos-Compl,

! Mientras ella estaba tentando (en la cesta), buscando,
la culebra la mordid a ella quien estaba buscande asi,
Cjohamacy estaba probandec las culebras para hacerlas
asesincs de la gente,!

2,11 Pédrrafo de resultado,
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2.11,1 Descripcién del pdrrafo de resuliado.

+ Texto + Inferencia +Resultado

‘oracidn simple  “conjuncién ‘oracidn simple

FEl pdrrafo de resultade es b4sicamente binario aunque
tenga un tagrmema de inferencia opcional, gue sirve para rela-
cionar en una forma explicita el tagmema de texio con el
tagmema de resultado, Las manifestaciones del lugar de infe-
rencia es en sincretismo con el tagmema de enlace de la
oracién simple gue manifiesta el lugar de resultado, Aunque
el pdrrafo de resultade (gue expresa causa-efecto) pudiera
considerarse ser simplemente el reverso del pdrrafo de circun-
stancia (gue expresa efecto-causa), la presencia opcional del
tagmema de enferencia es un rasgo que distingue los tipos de
pérrafosg,

Ejemplo 56,

TEXTO: Qracién simple

Ywhure ti docayuch mariachu
a-mi esa azuela si-no-hay
basioerara,

es-imposible

INFERENCIA: Conjuncién
A jichu,
as{i si-es
RESULTADO: Oracién simple
mihnieracn sehe wahaca,
uno-que-no-gabe como voy

'5i no tenge esa azuela, no puedo hacer nada,

El ejemplo 56 ilustra el pdrrafo de resultado con la
realizacién del tagmema de inferencia, El ejemplo 57 no
incluye el tagmema de inferencia,

Ejemple 57,

CONTRASTE: PARRAFO DE RESULTADO
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TEXTO: Oracién simple
Tiro flama sehe cHiirota jiha,
&1 venado foco  uno-solo-ne-mds fue

RESULTADO: Oracién simple

Masieraha tiro,.
no-supo €l

'E}l venado estaba solo. As{ que no sabfa.’

Tanto las semejanzas como el comfraste entre el pdrrafo
de circunstancia y ¢l pédrrafo de resultado se ilustran en el
ejemplo 58,

FEjemplo 58,

UDyg: PARRAFO CICLICO DE CIRCUNSTANCIA

TEXTO: Oracidn simple
i De! to pjliperiro
qué-cosa su donde-hizo~camino-rompiendo-

palitos-y-ramitas

pjta buhu pjahfiomahno, fama
dos lomas cuando-completd-frust. venado
sidsucaha iana,

cays por-fin

CIRCUNSTANCIA: PARRAFO DE CIRCUNSTANCIA

TEXTO: Oracidn simple

Yajeripjohna duhua wahaha,
corazén descontinud-{dejé) fue

CIRCUNSTANCIA: PARRAFO DE RESULTADO

TEXTO: Oracién simple

Muroca yuhduaha,
corriendo pasd

INFERENCIA: Conjuncién

A jiro
as{ estando-¢1
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RESULTADO: Oracién simple
yajeripjohna duhuha,
corazdn descontinud-{dej&)
TEXTO: Oracidn simple

Yariaa wahaha tiro Rama

morir se-fue é1 venado

cjiro juna,

muerto por-fin

' ;Caray! El (venado) corrié pasando dos colinas

El corazén no pudo més,
Por esc fallé su corazén,

del camino y se cay6.
Habhfa corrido mucho,
Pobre venado se murid, !

El pédrrafc de circunstancia que se incrusta en el tagmema
de circunstancia podrfa posiblemente haber side analizado como
un pérrafo de circunstancia cfclico en el gne 'El corazén no
pudo més, Habfa corrido mucho {(demasiado), Por eso fallé
su corazfn,', se consideran que presentan un texto, una
circunstancia y texto, respectivamente. Sin embargo, la
presencia de la manifiestacién del tagmema de inferencia, A
jiro 'por eso', ligeramente aunque significativamente cambia la
estructura hasta el punto de darnos pé4rrafo de resultado
incrustado.

2,11,2 Funcién del pdrrafo de resultado, El pirrafo de
resultado manifiesta la causa eficiente de la estructura profunda
en orden inverso {cansa-efecto} del pé4rrafo de circunstancia
{efecto~causa)s Desde que la estructura superficial mds frecuente
para manifestar la causa eficiente en el orden causa-efecto,
esté en la oracién (Véase 1,1,1), entonces existen muy pocas
realizaciones de este tipo de pdrrafo.

2,12

2.12,1

Pdrrafo de circunstancia,

Descripcién del pdrrafo de circunstancia,

+ Texto

+ Circunstancia

‘oracién

‘oracidn

simple ‘oracidn simple

de sgecuencia ‘pdrrafo contractivo

‘parrafo amplificativo




LA ORACION Y EL PARRAFO EN GUANANO 57

E]l p4rrafo de circunstancia se comtrasta ccn el de razdén
v con el de comentario, que se parecen ampliamenie en cuanto
que no hay ninguna restriccifn del tiempo o modo del verbo del
texto y de los tagmemas de circunstancia, El tagmema de
razdén del pdrrafo de razén requiere de un verbo en modo con~
tinuativo, y el tagmema de comemntaric del pirrafc de comentarioc
requiere de un verbo en el tiempo invelucrado,

Ejemplo 59,

TEXTO: Oracifn simple

Ne bajuaerahg.
nunca no-aparecié-(£1)

CIRCUNSTANCIA: Oracién simple

Yucuce  c@no sehe ducuha tire pjinanoc
4rbol detréds focoe  se-paré €1 boa
wahnopi pjinono  ti  niriro.

paujil boa su llamado

'El (la boa}) nunca aparecid, De modo que, €1 a
quien ellos llaman el guan boa se pard detrds de un
drbol,?

Nétese gue los morfemas subrayados de los verbos son
los mismos en ambas bases del pdrrafo, Ambos verbos son
del modo no continuative y lo mismo en el tiempo,

2.12,2 Funcién del pdrrafo de circunstancia, ¥l pdrrafo
de circunsgtancia manifiesta causa de la estructura profunda,
Sin embargo, no manifiesta el tipo de causa furtiva o el motivo
del participante para una accién gue manifiesta el pdrrafo de
razdén, En el padrrafo de circunstancia, el suceso reportado en
el tagmema de texto ge clarifica en el tagmeima de circunstancia,
en respectc a las circunstancias bajo las cuales se llevo a
cabo el suceso - zin ningtin enfoque necesario scbre la parte
del participante en ese suceso, El ejemplo 60 ilustra esto.

Ejemplo 60,

TEXTQ: QOracién simpie

jDel to pillperiro
gué-cosa su  donde=hizo-camino-rompiendo=
palitos-y-ramitas
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pj#a ~ buhu pjahfiomahne, fiama
dosg lomas cuando-completé-frust. venado
sidsucaha juna,

cayo por-{in

CIRCUNSTANCIA: PARRAFO DE CIRCUNSTANCIA

TEXTO: Oracién simple
Yajeripjohna duhua wahaha,
corazdén descontinud-{dejd) fue

'iCaray! El (venado) corrié pasande dos colinas del
camina {(que &1 habfa dcspejado) y se cays, El corazén no
pudo mds (falls),’

En el sujeto de la oracifn que presenta el tagmema de
circunstancia estd el mistmo como para presentar al tagmema de
texto, existe un enfoque débil sobre la parte del participante en
el suceso reflejado en el tagmema de texto, Sin embargo, el
tagmema de circunstancia afin no refleja ninguna motivacién
completa de gque el perticipante tenga que tomar una cierta
accidn, El sgiguiente ejemplo ilustra esto,

Ejemplo 61,

TEXTO: Oracidn simple

--Jai --niha.
bien dijo

CIRCUNSTANCIA: Oracién simple

Tiro cjuri ne capaerahg g
él tortuga nunca no~-tuyvo~miedo asi
wajiporo,

aprendiendo-a-matar

! -~Bueno, --(la tortuga) dijo. Como ya habia
aprendido a matar, la tortuga nc tenfa miedo.!

2,13 Pérrafo de comentario,

2,13.1 Descripeidn del pédrrafo de comentario,
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+ Texto +Comentario

‘oracién simple oracidén simple
‘oracidén cltativa

‘pArrafc contractivo

El pérrafo de comentario incorpora un comentario directo
por €l narrador quien estd haciendo wuna observacidn acerca del
participante © sucesc referido en el itapmmema de texto, T.as
manifestaciones del tagmema de texto probablemente incluyen
muchos mds tipos de oracién y de pdrrafo de los que se indican
arriba, donde tan solo las manifestaciones observadas hasta
ahora, son observadas, Se sospecha que la manifestacién del
tagmema de comentario puede restringirse a una oracidén simple
debido a su funcidn como una interrupcién, Muy posiblemente,
exigte- nna restriceidn para limitar la extensién de tales interru-
peiones narrativas. El raspo que distingne el pdrrafo de
comentario tanto de los pérrafos de razén como de los pérrafos
de circunstancia es el tiempo del verbo que presenta el tagmema
de comentaric, El comentario del narrador se da en un tiempo
involucrado, en coniraste con el tiempo no involucrado que es
més regularmente usade en la lfnea del suceso, Avn con
textos cuya lfnea de suceso esté en el tiempo involucrado se
hace una distincién en la forma del verbo de comentario (Véase
a continuacién},

Ejemplec 62, Pdrrafo de comentario:
TEXTO: PARRAFO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracidn simple

jFPajl tiro toreta flama wahanocgha juna,
ja é1 allf venado se-fne-enf, por-fin

PARAFRASIS CONTRACTIVA: Oracidn simple

14p! mureca wahcaha,
ap corriendo levanté

COMENTARIO: Oracién simple

Tiro baro noano  tijahotu
é1 tipo bien pesando-sabiendo

wahaptcHry,
se-van-me-~acuerdo
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'(Ja! Entonces el venade corriéd de veras, [Zip!
Empezd a correr. El venado sabia correr {recuerdo).!

Ndétese que los sufijos subrayados de los verbos en la
presemtacién del tagmema de texto son =ha 'tiempo pasade no-
involucrado' 8 y el verbo del tagmema de comentario se sufija
con -pHcur¥, Que refleja involucramiento como tamhbién
recordacidn, Verbos con otros sufijos también pueden manifestar
el tagmema de comentario tanto como denoten el hecho de que
el hablante se involucra y por tanto inserta su propio punto de
vista en la narracién, Si una narraci6n se da en un tiempo
invelucrado, entonces se usa la forma verbal de recordacidn,

Ejemplo 63,

TEXTO: Oracién simple

Tina dohse yaba mehne yariaro yariaa
ellos cdmo que con cuando-morir morir
nija.
estaba

COMENTARIO: Oracién simple

Yuhu cjfihu fiueracuru juna,
yo también no-vi-(recuerdo) por-fin

tEllos nc sabfan porqué murié £€l. Recuerdo que yo
también no sabfa.'

Como es ¢l caso en muchos de log tipes de pédrrafos,
ne hay ningdn enlace en la oracién que manifiesta el tagmema
de comentario, De nuevo, es la ausencia de un enlace que
sefiale la cohegién interna del pdrrafo,

2,13,2 TFuncién del pérrafo de comentario, El pérrafo
de comentario es una unidad de estructura superficial que contiene
una intrusidn al fluir de la narracién, No manifiesta lz misma
relacién de la estructura profunda que caracteriza otros pérrafos
¥y oracicnes, aunque a veces parece wmanifestar causa, Funciona
mds bien como un mecanigmo para hacer la historia més vivida,
como en el ejemplo 62, o solamente para afiadir mds informa-
cién pertinente, como en el ejemplo 63. Su estruciura profunda
es, por tanto, aquella del punio de wvista del narrador, p.ej.,
la relacién del narrador con la historia ¥y con los a quien el
narrador habla,

2,14 Pdrrafo antitético,
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2,14.1 Desgcripecidn del pdrrafo antitético.

+Tesis +(% Antftesis * Substituto )
‘oracifn simple ‘oracifn =simple ‘oracifn simple
‘oracidén de se- ‘oracifn de se- ‘pdrrafc ampli-
cuencia cuencia ficativo
wdrrafo defctico pdrrafo ampli-

ficativo

El sufijo que distingue el verbo que expone el tagmema
texto es -ma 'frustrativoe', subrayade en el ejemplo 64,
Diferente de los tipos de pédrrafo que manifiestan causa de la
estructura profunda {de razdn, de circunstancia}, el pdrrafo
antitético neo tiene ningunas restriccicnes scbre el tiempe o medo
continuative de los verbes que se dan en sus tagmemas, El
tiempo y modo de los verbos dependen del ambiente del dis-
curse - incluyendo incrustacién en otro pdrrafe, Por ejemplo,
un pdrrafo antitético que se incruste en un pdrrafo narrative
tendrd sus verbos (o al menog el verbo de tesis) en el tiempo
(usvalmente no continuativo) que se usa a través de ese pdrrafo,
En todos los sucesos, el verbo del tagmema de tesis tiene -ma,
sufijo de frustracidn,

Ejemplo 64, P4rrafo antitético {incrustado en un pdrrafo

ngrrativo):

TESIS: Oracién simple

Tiroe  yairo Jana cjohte dujimaha
é1 tigre por-fin  esperando se=-sentd-frust,
juna.
por-fin
ANTITESIS: QOracifn simple
Wija taeraha tina,
salir no-vinieron elles

'El tigre se senté a esperar-frust. pero ellag (las
tortugas) no galieron (del hueco),’

Ndétese que el sufijo ~ha '"pasado, no involucrado' se da
en el verbo en la tesis (dujimahg) y en la antitésis (taerahal.
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El pagado no involucrado eg también el tiempo del parrafo
narrativo cn el que este pdrrafo antitético se incrusta. Ademas,
ambos verbos estdn en la forma no continvativa que eg caracie-
ristica del pédrrafo narrativo (excepto para ambiente).

Por otra parte (para citar un ejemplo posterior), si un
parrafo antitético se incrusta en el tagmema de razén de un
pérrafo de razén, el verbo de su tagmema de tesis estard en
la forma continuativa que eg caracteristica del tagmema de
razén,

Ejemple 65, Pédrrafo de razén:

TEXTO: Qracién simple

Tjuhsu pjurf{ chumaha.
terminando hojas boa- comid- frust,

RAZON: PARRAFO ANTITETICO

TESIS: Oracidén gimple

Tirore wajaduarc nimaha
a-£&1 matar-queriendo-cont, -frust,

Cjohamacure,
Cjohamacu-Compl,

ANTITESIS: Oracién simple
Ne yarieraha tiro sehe, {Cjohamacwu)
nunca no-rmurié él foco

SUBSTITUTO: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTO: Oracién simple
Tiro sehe ducatanocaha,
él foco defendid-enf,

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: QOracidn simple

O sehe  jiri tjahtiapu dujinocaha
aquf como siendo cuarto-loc, se-genté-enf,
tiro.,

él
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UDgy: Oracién simple

Pu na buruaha tjoa.
hasta  tomando (81)-fue-rio-abajo otra-vez

'Entonces, &l comid-frust, las hojas. El querfa matar
Cjohamacu, Pero €1 (Cjohamacu} -en foco- no murid, A su
vez €1 realmente se defendid. En realidad se sentd en un
saldn como este.!

La forma continvativa subrayada del verbo con el frus-
stativo -mga en el tagmema de tesis, se da al mismo tiempo
en la primera oracidn del parrafo incrustado gque funciona como
el exponente del tagmema de razdn del pdrrafo de razdn, Atn
el verbo que presenta el tagmema de texto del pdrrafo de razdén,
el mismo tiene el sufijo frustrative -asf{ indicando gue el acto
de comerse las heojas fue fiitil. Es probablemente, en antici-
pacién del pérrafo antitético venidero, que el narrador utiliza el
gufijo frustrativo,

El tagmema de antftesis, que usualmente manifiesta las
circunstancias de bloqueamiento, también manifiesia la expec-
tacién reversible (Vé&ase 2,14, 3). Si el dltimo es el caso, es
congigtentemente manifestade per una oracién con un verbo
negative, en todos los ejemplos observados hasta aquf.

Cuando la oracién que manifiesta el tagmema de tesis
tenga un sujeto que sea del mismo género, ndmero y persona
como el que manifiesta los tagmemas de antitesis o de subs-
tituto, perc que se refiera a un participante diferente, entonces
el pronombre, obligatoriamente tiene ccocurrente con ella, la
partfcula de enfoque contrastivoe gehe. Esta partfcula més o
menos significa 'por su parte!., 5i en los tagmemas de ant{-
tesis o substitutc se refiere al participante per su nombre,
entonces gehe es opcicnal, S5i los referentes del sujeto no
son los mismos en cuanto al género, ntimero y persona, la
partfcula sehe no se requiere dentro del pdrrafo antitético,
Nétese que el ejemplo 64 no requiere seheg, mientras que el
ejemplo 65 si.

2.14,2 Criterics para agrupar el pdrrafo antitético.
La motivacién para armar el tagmema de substituto como una
parte integral de este pdrrafo, se ilustra en el ejemplo 65.
Las razones para esta decisibn son: (1} un modo en el que la
cohesidn de la lfnea de sucesv se mantiene, es por el uso de
conjunciones, Esta cohesifn se mantiene a pesar de la infor-
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macién de trasfonde intruso, {(2) La realizacidén de pu !hastal,
que es una conjuncién locativa de tiempo, sefiala el regreso a
la linea de suceso en UDjq1 del ejemplo 65 (parte del pédrrafo
narrativo). {3} Este, por tanto, refleja una sagrupacidn que
incluye no solamente los tagmemas de tesis y antftesis sino
también el tagmema de substituto, desde que la lfnea de silceso
no se resuma hasta después de ese tagmema. (4) La conjun-
cidn tjuhsw '{erminando' en el tagmema de texto del pdrrafo
de razdn del ejemplo 65 también indica que la oracidn inicial
es parte de la linea de suceso. {(5) Por tanto el p4rrafo
antitético de ejemplo 65 se encierra por oraciones que son
parte de la linea de suceso, as! agrupando entre sI los tres
tagmemas que he postulado como una estructura llamada aquf
pérrafo antitético,

Grimes {1972, pdg. 120) anota que '"en un sistema que
hace uso extensivo de enlaces es por la ausencia de una cliu-
sula de enlace que capte y atraiga la atencién del oyente:
esta asfndeton ¢ rompimiento de la secuencia, puede usarse
para seflalar un cambio de escena o un cambio de participantes
o una transicidn para la informacidén de trasfondo o atin un
punto de énfasis especial', En el ejemplo tfpico, (ej.85),
aunque lag realizaciones de las conjunciones marquen la linea
de suceso, estd realmente la ausencia de tales conjuncioneg
dentro del pérrafo antitético, el cual nos revela la extensidn de
ese mismo pérrafo,

2.14,3 TFuncién del pérrafo antitético, El pérrafo
antitético manifiesta frusiracién de la estructura profunds, la
cual involucra cuatro elementog: (1} predicacién inicial,

(2) circunstancia que impide, (3) expectacidn reversgible y
(4} accién de substituio.

En una oracidn del espafiol tal como ' Yo pensaba ir(l)
pero llegaron visitas(2) y no fui{3) en cambio me quedé en
casa (4).' vemos todos los cuatro elementos en el orden
anteriormente listade, Longacre (1976, pdg, 76) anota que
"es raro encontrar todos estos rasgos de la anatomfa de
frustracién, plenamente establecidos en la misma oracién o atin
en el mismo pdrrafo”. Esta declaracién describe precisamente
la situacién de los pdrrafos antitéticos en guanano, Desde
luego, la predicacidn inicial la (1) de arriba, que se manifiesta
por el tagmema de tesis, se realiza obligatoriamente, El
tagmema de antitesis puede manifestar bien sea la circunstancia
que impide o bien la expectacién reversible. De 25 ejemplos
del pdrrafo antitético, la circunstancia que impide se manifiesta
en dies y siete, ¥y expectacidn reversible se manifiesta en seis,
Hay dos ejemplos en los que ni Ja circunstancia que impide ni
la expectacién reversible se manifiests, En cambio, se mani-
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fiesta la accidn de substituto (Véase el ejemplo 68), Por esta
razdn, es necesario mostrar en la férmula, una realizacidn
potencial disyuntiva del tagmemsza de substituto y el tagmema de
ant{tesis, Sin embargo, se notard que la férmula del pédrrafo
antitético también tiene en cuenta la coocurrencia de estos dos
tagmemas,

Espectficamente, el pdrrafo antitético manifiesta frustra-
cién con respecto & sucesidn, traslapo, causa eficiente, causa
firal y ciertas modalidades. La sucesidn frustrada involucra
un solo suceso que normalmente seguirfa a otro suceso, pero
por alguna razdén no lo hace.

Ejemplo 66, Sucesidn frustrada:

TESIS: Oracién simple

Pjanopu warore picha timahi
tiempos=atrds foco disparar hice-frust,
pijanopure.

tiempos-atrds

ANTITESIS: Oracién simple

C#iro ne yarierare ti fiaca,

uno nunca no-murié ese burlén
SUBSTITUTO: QOracidén simple

Yarierarota wahare.

como=-uno-no-mtriendo fue

'Hace tiempos traté de cazar (disparar a) animales,
Uno de ellos nunca murié, burlén, Al contrario se
escapd vivo,!

El traslapo frustrado involucra un suceso gue normalmente
se da al mismo tiempo gue oiro pero, como con sucesidn

frustrada, deja de realizarse,

Ejemplo 67. Traslapo frusirado;

TESIS: PARRAFO DEICTICO

PREDICACION: Oracién simple

Tiro to  duchd wahnopi yoaro seheta
£l su cuando-hace-ruido guan COMO 44
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bisimaha,
sonaba-frust,

IDENTIFICACION: Oracién simpie

Tiro pjinone  jiha i bisiro,

€l boa estaba as{ gsonando
ANTITESIS: Oracién simple

Ne bajueraha,

nunca no-aparecisé

"Cuando €l hizo ruido, sond como un guan, El era la
boa, el que hacfa ese ruido, Pero (adn cuando hacfa
¢l ruido} nunca aparecié.’

La causa eficiente frustrada y la causs final frustrada
involucran relaciones causales que impiden, p.ej, un suceso
deberfa haber causado otro pero nc ocurrid (ej,68); y un suceso
se did con el propdsito de lograr el otro, pero la accién
propuesta no se dié. ({ej,69)

Ejemplo 68 Causa eficiente frustrada:

TESIS: Oracién simple

Pjadu chumaha,

arena comid-frust,

ANTITESIS: Oracifn simple
Tiro gehe ducata dujiha,
&l foco defendiendo se-sentd

'El {la boa} comid arena (para matar a Cjohamacw),
Pero &1 {Cjohamacu} se senté {dentro de la boa} asf

defendiéndose,’
Ejemplo 69, Causa final frustrada:

TESIS: Oracidn simple (propdsito)

Surara  tia taha wihira jimare tore
soldados tres veces llegaron-frust, a-¢él
fiaha wihia,

agarrar llegando
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ANTITESIS: Oracifn simple

Duhtinocaha juna,
escapd por-fin
'Y.os soldados vinieron tres wveces a cogerlo, Pero &1

se escap,’

(Nota: J[una no se incluye en la traduccidén libre, puesto
que aqui estd funcionando sobre un nivel méds altc que marca
punte culminante, Véase 3,1,2)

Refiriéndose a la modalidad frustrads, que incluye el
intento frustrado, L.ongacre indica que este tipe de frustracién
"debe tener el mismo referente de sujeto” en la expectacidn
reversgible y la accifn de subsiituto que corresponde al sujeto
de la predicacibn inicial. El también anota gue esta misma
;restriccidn de sujeto no ge aplica a la circunstancia gque impide,
Esta declaracifn es vilida con respecto & la circunstancia que
impide como manifiesta en pdrrafos antitéticos del guanano, en
cuanto al referente de sujeto, en la circunstancia que impide,
es a menude diferente de aguella de la predicacidn inicial.

Sin embargo, la restriceidn al wmismo referente de sujeto, en
los predicados de la predicacifn inicial, expectacién reversible,
¥ substituto no toma en cuenta pares de verbos que requieran
un cambio de sujeto entre la predicacidn inicial y la expectacidn
reversible, Por ejemplo, un verbo tal como !matar' en la
frase 'él querfa matarlo', si se apareja con un verbo que
exprese el resultado esperado 'morir' en la frase 'él (sujeto
diferente ) murid', autom#ticamente wvincula un referente de
sujeto diferente en ese sgegundo verbo, Véase ejemplos 65 y
66. En consecuencia, la misma restriccién del referente de
sujeto, de Longacre, se cualificarfa por tener en cuenta
referentes de sujeto diferente en casos en los que, predicados
con una relacién recfprocsg manifiesten la predicacidn inicial
de motive y expectacidn reversible © accién de substituto,

Esta cualificacifn afecta presumiblemente, no simplemente al
guangno sino & otras lenguas (incluyendo al espafiol) también,

Los si-guientes ejeniplos de modalidad frustrada ilustran
una facilidad frustrada (ej,70) y un intento frustrade (ej. 71)

Ejemplo 70, Facilidad frustrada:

TESIS: Oracién simple

Busocare yoasomali,
una-canca~-Compl, hice-por=-costumbre-~frust,
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ANTITESIS: Oracidn simple

Docadu sehe mariahna.
azuela foco no-hay

' Acostumbraba a construir cahoa. Pero (zhora) no
hay una azuela,'

Ejemplo 71,  Intento frugtrado:

EC: Oracidn _citativa

TESIS:  Qracién simple

-=-Cue, yuhu  pjaya cjahmanccamaca
qué-cosa yo mucha quiero-enf, -frust,

yuhn,
yo

ANTITESIS: Oracidn simple
Musa yuhure c3 yapaficﬁ warota
Uds, a-mf algunas frutas-pequeflas foco
wara...
dan

'-=iQué cosa! Yo querfa bastantes-{rust. Pero gdlo

me estdn dando unas cuantas...’

El pérrafo antitético, en tanto que manifiesta la frustra-
cidn de la estructura profunda, funcioma en el discurse narrativo
para relacionarse con el oyente a cerca de lo gque no sucedid,
Grimes (pdg. 79) establece que Ia informacién, que habla de lo
que no sucedid en la narracidén, funciona para resaltar lo que
realmente sf sucede y para realzar ''la significacidn de los
sucesos reales', EI hecho de que los narradores en guanano
repitan algunos pdrrafos antitéticos, mantiene la hipdtesis de
que se esfuerzan por usar esta informacidn de no suceso como
un mecanismo para dar prominencia a lo que sucedid, En un
episodio del texto '"l.a esposa de Cjohamacwu", se encuentra los
parrafos antitéticos de los ejemplos 72, 73 ¥y 74,

Ejemplo 72,
TESIS: 'El quiso-frust, matarlo (Cjohamacu),’

ANTITESIS: tEl (CjohamacH) no murid,'
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SUBSTITUTO: '{En vez) €l se senté {dentro de la boa),!
Ejemplo 73,

TESIS: 'El quiso-frust, matarlo (Cjohamacu).!

ANTITESIS: 'E]l (Cjohamacu) no murié,’

SUBSTITUTO: ‘(En vez) &1 (se) defendid, Se senté
(dentro de la boajl.! ‘

Ejemplo 74.
TESIS: '{La boa) comié hojas-frust.'

ANTITESIS: r'E]l (Cjohamacy) defendiendo(se), se sentd
{dentro de la boal.!

En el discurso los pdrrafos de ejemplos T2 y 73 se
incrustan en un pérrafo cfclico, y el pédrrafo del ejemplo 74
sigue muy ligeramente después de ese pdrrafo con un unidad
de desarrollo del pdrrafo narrativo, que interviene, En estos
ejemplos, el pdrrafo antitético est{ funcionando como un
mecanismo iluminador, En cada una de las realizaciones,
también esta funcién del pdrrafo antitético es evidente. Ejemplo
75 posteriormente ilustra este punto,

Ejemplo 75,

TESIS: Oracién simple

Tiro  yairo juna cjohte dujimaha
él tigre por-fin  esperando se-senté-frust,
juna,
por-fin
ANTITESIS: Oracidén simple
Wija taeraha tina,
salir no-vinieron ellos

"El tigre se sent6 a esperar, Pero ellas (las tortugas)
no salieron (del hueco),!

Se podrfa refrasear: 'El tigre se sentéd y esperd,
Esperdé un largo rato, en el que no galieron,’ La declaracién
de la expectacién reversible hace resaltar y destaca en gran
modo el sucegso al establecer lo gque no gucedi, asf{ enfatizando
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la extensién del tiempo que esperaba el tigre. El resnltado de
esa larga espera, se establece en la préxima unidad de

desarrollo: ! ;Carambal Se estaba muriendo de hambre el
pobre tipre, y al fin se cayd y se mmurid,! Haber dicho,
TE! tigre se senté y esperd. jCarambal Se estaba muriendo

de hambre el pobre tigre, y al fin se cayd y se murid.!,
geria menos vivido y menos prominente,

2.15 Pédrrafo contrastivo,

2,15,1 Descripcién del pdrrafo contrastivo,

+ Texto + Contraste
“oracién simple *oracién simple
‘oracién de secuencia ‘pdrrafo de resultado

‘pérrafo contractivo

El pdrrafo contrastive consta de un fagmema de texio,
presentado por una oracidn simple o de secuencia, y un
tagmemsa de contraste expuesto por una aracién simple o un
pérrafo. La férmula indica tan solo pdrrafos de resultade y
contractivos como exponentes del dltimo en los presentes datos,
Se espera que con un cuerpe argumentadoe de textos, otros
varios tipos de pdrrafos y posiblemente de oraciones se podrfan
afiadir,

Un rasgo distintivo de las manifestaciones del tagmema
de coniraste es que sns exponentes son formas negativas del
verbo, Esta es distinta del pérrafo antitético el cual iiene un
verbo frustrado en el tagmema de tesis (Véase 2,13) y tiene
un verbo negative en el tagmema de antf{tesis solamente cuando
ese tagmema estd manifestando la expectacidn reversible, No
hay ningtin enlace manifestado en la oracidn del tagmema de
contraste,

2.15,2 TFuncibén del pdrrafo contrastivo. El pérrafo
contrastivo manifiesta el coniraste de la esiructura profunda,
En los presentes datos, este parrafo funciona para contrastar
las situaciones temporales, estado de los participantes, y dos
alternativas, [Estas funciones se ilustrardn en el orden gue
ge acaha de dar.

Ejemplo 78, Situaciones temporales contrastivas:
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TEXTO: Oracidén simple

Ti  pjapure jia tire yaya tuaro,
hace tiempos habfan tigres fuertes
CONTRASTE: PARRAFO CONTRACTIVO
TEXTO: Oracién simple
Mipure marierare juna.
ahora no~hay por-fin

PARAFRASLS CONTRACTIVA: Oracidén simple

Mariahre,
no-hay

'Hace mucho tiempo habfan muchos tigres, Ahora no
hay ningune, No hay,'

Ejemplo 77, Estados contrastivos de los participantes:

TEXTO: Oracidn de secuencia

A yoa. tiro cjuri o3 barci
as{ haciendo &l tortuga aguf cosa-loc,
cliro duhu cli to coyirore,
uno dejando poniendo  su a-pariente
pH soho baropu pairore duhu
hasta all4 cosa~loc, otro~CD dejando
cH, P sohB baropu pairore
poniendo hasta allf cosa-loc, otro-CD
duhu cll, Py pa buhupt
dejando  poniendo hasta otra loma-loc,
pairore duhu cuha.
otro~CD dejando puso
CONTRASTE: PARRAFQ DE RESULTADO
TEXTO: Oracién simple
Tiro fiama sehe cHirota jiha.

&1 venado foco  uno=-soclo-no-mis fue
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RESULTADO: Oracién simple

Masieraha tiro,
no=spo &1

"La tortuga puso a sus parientes uno aquf, otro por
all4 y otro por més alld, y puso otro cerca de la

colina y lo dejé. El venado estaba solo. Agf que no
sabfa.’

Ejemplo 78, Alternativas contrastivas:

TEXTO: Oracifn simple

Pjayuru nea jichn sihninahca,

chicha buena si-es beberemos
CONTRASTE: Oracién gimple

Pjayuru fiaa jichu ne sihnisi,

chicha mala gi-es nunca no-beberemos

'Si la chicha es buena, (la}) beberemos, Si la chicha
es mala, no (la) beberemos,

En los discursos narrativos estudiados hagta ahora, el
pidrrafo contrastivo se ha dado golamente pocas vecezs. (Véase
ejemplos 76 y TT) Los otros ejemplos {(Compérese con el
78), que se han observado, estdn en texto exposgitorio. En
congecuencia, el pdrrafo contrastivo tiene una carga funcional
muy baja en el discurso narrative del guanano,

2,16 Pérrafo ciclico,

2.16.1 Descripeidén del pdrrafo ciclico, Los p4rrafos
ci{clicos son variaciones de mutchos de los otros tipos de
pérrafos. El rasgo esencial es la repeticién del primer tagmema
degpués del gegundo tagmema. Este patrdn puede simbolizarse
A B A!', -

Ejemple 79, Pdrrafo ciclico de razdn:

A TEXTO: Oracidén simple

Pu pa cjuhture tjoa boca
hasta otro lugar-CD otra=-vez encontrando
suha tjoa.

llegd otra-vez
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B RAZON: PARRAFO DE RAZON

TEXTO: Oracidén simple

To wachu to cjohréripe sinitu
agnel danta su excremento-todo preguntando

wahcénota niha to tiro cjuri.
comenzando Cont, ahf &l tortuga
RAZON: Oracién simple (propdsito)
Tore N¥NENo niha tore  wajino waharo,
a-él persiguiendo Cont, a-él matar yendo
Al TEXTQO: Oracidn simple
Pu stha tjoa pa c¢juhma  tjoa.
hasta llegd otra-vez otro afio olra-vez

"En otro gitic, (la tortuga) se encontré (con otro moentdn
de estiércol) de nueve. La toringa empezd a preguntarles a
todos los excrementos de la danta, La estaba siguiendo para
matarla. (Asi) en otro afio llegd,!

Varios rasgos de la estructura del pdrrafo ciclico se
ilustran en el ejemplo 79, Wéiese que el pédrrafo de razdn
incrustado, a primera vista, da la impresidn de nn ciclo
imperfectc A B C A'. Sin embargo, al reconocer la incrusta-
cién de un pdrrafe de razdén, la simetrfa de este ejemple como
A B A!' se torna evidente, Dentro de los ejemplos contabili-
zados, encontramos la siguiente variedad aparente de pdrrafo:

A B A, ABCA', ABCB A, ABCC B A,

A BB A, AB AN B, Todos estos patrones simétricos y
asimétricos, se reducen al patrén simple y simétrico A B At
al reconocer varios estrates de incrustacidn, Esto se ilustra
a continuacién en los ejemplos 81 hasta el 88,

El pdrrafo ciclico comparte tres rasgos estructurales
con el pdrrafo contractivo: (1) A' es una paréfrasis de A,
Nétese en ejemple 79, antes, el tagmema de Texto y el de
Texto! son come siguen literalmente traducidos,
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Ejemplo 80.
A TEXTQ:

'A otro lugar de nueve, él encontrandg_,___llegd de nuevo,!

~ -
~ -

1 . “— __—""
A TEXTO: Y

'L lleg-g de nuevo otro atio de nuevo,!'

Nétegse que la localizacidn en A pa cjuhture 'a otro
lugar! se confronta con A' por pa cjuhma 'otro afio', También
el verbo boca '"encontrar' swgha 'llegd’ es méds brevemente
restablecido en guha 'llegd'. Este ejemplo ilustra la pardfrasis
caracteristica del pédrrafo ciclico, (2} A" es a menudo,
aunque no necesariamente, una contraccién de A, El ejemplo
81 ilustrard la pardfrasis comractiva frecuente gue caracteriza
luos pdrrafos ciclicos. .

Ejemplo 81, P#rrafo _ciclico de razén:
A TEXTO: *El no era un loro,'
B RAZON: 'El (Cjohamacu) sabiendo (qué era el loro)

iba a ir a castigarla (su esposa).!
A TEXTO: INo era un loro,!

(3) El mismo rasgo de quiasmo que es tan prevalente
en el pdrrafo contractivo, es también evidente en algunos de
log pérrafos ciclicos, Esto se ve en el ejemplo 80 que se
tradujo literalmente para mostrar el reverso del orden de
palabra en A', El patrdu reversible entre A y A' del ejemplo
80 exhibe el patrdn quiasmdtico, que es tipico del pdrrafo
contractivo, ¢ Ndtese que la localizacién en A estd antes del
verbo y su equivalente, la frase de tiempo en A', sigue al
verbo, Las razones para este patrdn se discuten a continuacién
en 2,16, 2,

El pdrrafo ciclico, como una variacién de muchos de
los oirecs tipos de pédrrafo, es una interseccién del raggo ciclico
con los rasgos de aquellos tipos, ~ Los pédrrafos narrativos,
simultdneos, defcticos, amplificativos, de razdn, de circunstancia,
antitéticos, y contrastivos son pdrrafos que se han observado en
la forma ciclica. Estos se ilustran como sigue,

Ejemplo 82, Pdrrafo cfclico de narracidn:
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UDI: PARRAFO DE RAZON
TEXTO: Oracién citativa {propdsito)
--0i yu  docai wihi ta
aguf mi debajo-~de llegande viniendo
-=niha tiro yairore tiro cjuri
dijo é1 a-tigre él tortuga
wajino taro churo tirore
para-matar viniendo para-comer a-él
cjuri,
tortuga
RAZON: Oracidn simple
Tiro yairore churo taro nija.
é1 a-tigre para-comer viniendo estuvo
UDz: PARRAFO DE RAZON
TEXTO: Oracién de secuencia
A yoa tiro yairo gsehe  wihi,
as{ haciendo €1 tigre foco  llegando
bua wihi ta nujuha
arrastrando llegando viniendo se-gentd
juna to docai,
por-fin &1 debajo-de
RAZON: PARRAFQ ANTITETICO
TESIS: Oracifn simple
Tiro sehe churo tarota nimaha
é1 foco - para-comer  viniendo estuvo-frust,
firo 'yair'o sehe tiro cjurire,
€1 tigre foco €&l a-tortuga
ANTITESIS: Oracidn simple
To tiro sehe cjuri sehe chunocaha
ahi é1 foco  tortuga foco comid-enf,
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tiro yairo cjirirore,
&1 tigre pobrecito-CD

UDi!' '  Qracidn citativa

A yoa --5j dujiga --niha--. Yu
as!f haciendo aguf giéntesge dijo mi
doca waroi dujiga --niha,
debajo-de siéntese dijo

' --Ven aquif a sentarse debajo de mi --dijo la tortuga,

pensando matar y comer al tigre.
Se iba a comer al tigre. Y asf, el tigre vino y se
sentd debajo de ella, (El tigre por su lado iba a comer
{-frust.) a la tortuga, Pero (en realidad} la tortuga se
comié al pobre tigre,)

Y entonces:

--1Siéntate! =--ella (la fortuga) dijo--. Siéntate debajo

de mf --~dijo ella,’

Ejemplo 83, Pdrrafo cfclico simultdneo:

SUCESO SIMULTANEOQO1: Oracién simple

Taca copapu masa pjahmo wija  tari
roca hoyo-lcc, gente comenzé  salir wvino

jire jipjihtiro  ahri dacho macaina cjihti
--- todo este dfa gente para

masa jipjihtiro,
gente todo

SUCESC SIMULTANEOz: PARRAFO CONTRACTIVO

TEXTO: Oracién simple

To tiro Cjohamacy doihta cjohteri
alls &1 Cjohamacy ya-mismo los-esperd
jire.

PARAFRASIS CONTRACTIVA: OQOracidn simple

Cjohteri jire,
los-esperd ———
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SUCESQO SIMULTANEQ3': Oracién simple

Tina  jipjihtiro ahrina  fAarana jipjihtiro tore

ellos todos estog blancos todos allf

ti copare masa bajuri jire,

ege hoyo-loc, gente aparecid -~~~ {nacieron)

"Del hoyo de la roea,

para ge

Cjohamacua (dios) los esperd,

sali§ primeramente, toda la gente
r la gente de hoy dfa (los blances). Allf
Log-esperd, Todos estos

hombres blancos nacleron de all4 de ese hueco,!

Fjemplo 84,

Pdrrafo cfclico defctico:

IDENTIFICACION: PARRAFO AMPLIFICATIVO
TEXTO: Oracién simple
Tiro cj&hu jiha,
€1 también era,

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA:

PREDICACION:

UD]_

UDg:

IDENTIFICACION' :

Tiro
é1

Oracidén simple

Tiro
€1

piinono
boa

jiha.,
era

PARRAFCO NARRATIVO

Oracién simple

Tiro
&l

wahimanopure
primeramente

tiro
a-£1

Cjohamacure

Cjohamacua-CD
fim tjuhtia niaa
eran-enemigos

maga.
gente

Qracidn simple

Ticoro
ella

masa
gente

ti  Auw tjubtihti
sus ser-enemigos

cjihtire
con-el-fin
a
agl

yoaducari jire,
cormenzaron-a-hacer

Oracidn simple

to pHcHro
de-ella padre

tiro

él

jiha
era

pjinono
boa
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CjohamacH namono pHcdro,
Cjohamacu-de esposa-de padre

'Habk{a uno, Era la boa, Al comienzo, la gente era
enemigo de Cjohamacs, El {la hoa) era el padre de la
esposa de CjohamacH.,'

Ejemplo 83, Pdrrafo cfclico amplificativo:

TEXTQ: Oracifin simpie

Tina cifihy tjusite nujari jire,
ellosg también dispersar entraron-rfos

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracién simple

Tina ahrina wahi yahna, ahrina

ellos esta yurut{-gente esta

piamoa, ahrina mutea, ahri
tatuyo-gente esta carapana-gente este

co fiimia papurina nyajaa wahari jire,
rfo-pspur{ papuri-loc. entrar-rios fue “~——

TEXTO: Oracién simple

Tina cj8hil pjahmo najari jire ti
eilos también comenzaron entraron-rf{os sus
ya mai,

propio rio-loc.

' También ellos dispersdndose entraron a (sus) rios.
El yuruti, tatuyo, y carapana fueron y entraron al rio
Papurf{, También ellos empezando, entraron a sus
propios rfos,'

Para un ejemplo del pdrrafo efclico de raz&n, véase el
ejemplo 79,

Ejemplo 86. Pédrrafo ciclico de gircunstancia:

TEXTO: Oracién simple

1Del to pjlperiro
gué-cosa su  donde-hizo-camino-rompiendo-
palitos-y-ramitas
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pida buhu pijahfiomahno, fiama .
dos lomas cuando-completé-frust, venado
sidsucaha juna,

cays por-fin

CIRCUNSTANCIA: PARRAFO DE CIRCUNSTANCIA

TEXTO: Oracién simple
Yajeripjohna duhua wahaha,
corazdén dejando fue

CIRCUNSTANCIA: PARRAFO DE RESULTADO

TEXTCO: Oracién simple
Muroca yuhduaha,
corriendo pasé

f

INFERENCIA: Conjuncién

B jiro
ast estando-¢i

RESULTADO: Oraci6n simple

yajeripjohna duhuha,
corazén dejd
TEXTQO: Oracidn simple
Yariaa wahaha  tiro flama cjiro juna,
morir se-fue él "venado muerto  por-fin

' iCaray! El (venado} corrié pasando dos colinas del
camino y se cay6. El corazén no pudo més, Habia
corride mucho. Pobre venado se murié,!

Nétese, en los ejemplos anteriores, que la imcrusta-
cidn recursiva del pdrrafo cfclico de circunstancia con el pdrrafo
ciclico de circunstancia da una muy completa simetrfa estructural
de ABCCr Bt A',

Ejemplo 87. Pérrafo cfclico antitético:




80 ESTUDIOS TUCANOS |

TESIS; Oracién simple

Busocare yoasomal,

canoa-Compl, hice-por-costumbre
ANTITESIS; Oracidn simple

Docadna sehe mariahna,

azuela foco no-hay

SUBSTITUTO: Oracién simple

Tw jichsn yoahboca, 10

Esa-(herramienta) si-hubiera fabricarfa-{canoas)
TESLIS : Oracidn simple

Yoasoemali.

hice=por=-costumbre
' Acostumbro a fabricar canocas. Pero no hay nna
azuela, Si hubiera {(tal herramienta), fabricarfa

(canoas), Acostumbro a fabricar (cancas).!

Ejemplo 88, Pérrafo cfclico contrastivo:

TEXTO: Oracién simple

Noa nina chua ahri maca,

bueno es alimento este pueblo
CONTRASTE: Oracién simple

Ya dahte maca yoaro sehe jierara,

mi tierra clase como no-es

TEXTO: Oracién simple

Noare chuare mipare chuja,
bueno-Compl., alimento-Compl, ahora yo-como

'En este pueblo la comida es buena, No es como la
comida de mi tierra, Ahora 'yo como buena comida

aguf,'

2,16,2 TFuncidén del pdrrafo cfclico, El pdrrafo ciclico
manifiesta la pardfrasis de la estructura profunda y a! mismo
tiempo, la nocidSn de la estructora profunda, que se encuentra
en el tipo de pdrrafo de la cual es una wvariacién, Dos clases
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de pardfrasis se han notade en el pdrrafo cfeclico: contractivo
y amplificativo, Esto es, la relacién entre A y A' es o bhien
una, relacién contractiva o bien una relacidén amplificativa como
clagses de paréfrasis, Las similitudes entre el pérrafo con-
tractivo y algunas pdrrafos ciclicos, se discutieron amntes en
2.16,1, El guiasmo, mencionado en 2,8 y 2,16 funciona de
manera semejante en algunos pérrafos cfclicos, para dar promi-
nencia al aquello que se confronta en la oracidn, Nétese la
interpretacién alternativa ‘del quiasmo en 2,8,1.

Es caracter{stica del pirrafo cfclico, que retorne a la
l{nea de suceso una narracién que se habia interrumpido.
Aunque esta no es una funcidén primaria de pédrrafos ciclicos,
estd claro que si es una de sus funciones, Esta funcién es
evidente en los ejemplos 79, 82 y 86 en log cuales después de
una cbvia interrupcién para presentar en informacién de trasfondo
aparece un retorno a la linea del suceso com el fin de continuar
la accidn,

Lia realizacidn de los pdrrafos cfeclicos en el punio
culminante de los episodios, que es el caso en el punto culmi-
nante indica una funcidn posterior; realizamiento retérico y
aumento de lo exitante en wvna narracidn,

Los textos que relatan leyendas y mitos tienen una alta
frecuencia de pdrrafog cfclicos. Nbtese esto en los ejemplos
83, B84, y 85, los cuales son tomades de narraciones de leyendas
y de mitos, As! la relativa incidencia de los pdrrafos cfclicos
sirve para distinguir, en parte, ciertos tipos de discurso,

El pdrrafo ciclico tiene un alto grado de simetrfa, una
simetrfa que eg casgl poética, Al narrador de historias en el
guanano, se le conoce que es capa? de recitas leyendas y mitos
por largos perfodos de tiempo, por ejemplo, toda una noche
durante un festival ceremonial, Por izl uso, la simetrfa prdc~
tica que caracteriza los tmuchos tipos de pédrrafos ciclicos, es
presumiblemenie muy agradable para los oyentes, Asf{, una
funcién ulterior del pdrrafo ciclico es la estética. Se requiere
que el discurso narrative no sea solamente caracterizado por
cohegibn y prominencia, sino gue también sea agradable,

2,17 Pdrrafo citativo, Justamente, como la mayorfa de
los tipos de pdrrafos pueden multiplicarse por el pdrrafo ciclico,
entonces un proceso similar, aplicade a ciertos tipos de pédrrafos,
ofrecirfa y darfa pédrrafos citativos, Esto eg, por la adicién
--£¢1 dijo, a la mayorfa o a todag las oraciones de un pdrrafo
dado pues transformarfa hacfa una versién citativa de aguel
tipo de pérrafo.
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Ejemplo 89  DPérrafo anidnimo negado citstivo:

ANTONIMO: QOracidn de _secuencia
TTes ey ......n]'_......’ Y __ni‘
cita diciendo cita diciende
-=-Nege mE  na masierara, =-=nire
nunca  Ud. llevar no-puede dijeron
yahure,
a-mi

TEXTO: Oracidn citativa

~~01 mascnahtja s§, --nire,
aqui lo-criamos nosotros dijeron
'--..., --diciendo--, ..., --diciendo.--
Ud. no puede llevarle a ¢l --me dijeron,-- Lo criamos
aguf, --dijeron,'

Este ejemple 89 ilusira un pdrrafo, en el gue tanto la
nocidn de estructura profunda de la parédfrasis de antdnimo
negado como la atribucién del habla ge manifiestan, Esto
podria describirse como dos infercepciones dimensionales de las
nociones de la estructura profunda,

Lo gue es distintivo a cerca del pdrrafo citativo, es la
realizacidn midltiple de la oracidn citativa (cada unoc con su
férmula citatival, Per tanto, el material citado en las oraciones
citativas forman un tipo de pdrrafo reconocible, de acuerdo con
los tipos bdsicus esquematizados agqui,

Sin embargo, ndtese que es la misma estructura super-
ficial la gue ampliamente gufa hasta situar las variantes citadas
de los otros tipos de pdrrafo, La estructura del pdrrafo citativo
{(Véase 2,4) maneja bien cualquier ejemplo con una férmula
citativa prepuesta (exprecién introductoria) y una sola oracidn
citativa {con su fdrmula citativa pospuestal.

Puesto que, un estudio exienso de los pérrafos citativos
no estf dentre del objetivo de este artfculo, por eso muchos
pérrafos de tal indole, en el discurso narrative a propdsite,
se han ignorado aqui,

2,18 DPdrrafo interrogativo retbrico y de resgpuesta., Un
multiplicader ulterior de otros tipos de pdrrafos, que se
interceptan con muttiplicadores citativos y ciclicos, es la de
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interropativo retdrico y respuesia, El giguiente ejemplo presenta
rasgos de cita, rasgos ciclicos y rasgos de interrogative retdrico
y respuesta cclocados tedos ellos sobre lo que probablemente y
bdsicamente es un pdrrafo contrastivo,

Ejemplo 90,

A INTERROGATIVO: Oracidn citativa

~= i Yuhure dohse  jiro baro a yoacarito
mi-a que ser clase as{ hace

yehure ? --topu tiro Cjohamacu topu niha,

mi-a alif é1 Cjohamaca alli dijo

B RESPUESTA: PARRAFO CITATIVO

El: Oracién simple

Tire Cjchamaca tiro magsinocaha.
&1 Cjchamacu €1 gabfa-bien

CITA: Qracién citativa

~=Ywhure 2] yoa horo tare nica
mi-a ast haciendo matar venir es

ahriro, =~=-niha,

este dijo

Ar INTERROGATIVO: PARRA¥YQC AMPLIFICATIVQ CITATIVC

TEXTQO;: Oracifn citativg

--; Dohse jimajarito?
qué es~(81)

PARAFRASIS AMPLIFICATIVA: Oracién de secuencia

;Dohse  jiriro bare ahriro dohse

qué slendo-nno clage éste qué
pjacy tijarito? --ni, tiro Cjohamacs
cuerpo tiene diciendo €l Cjohamacs
niha jana,
dijo por-fin

tam; Qué clase de ser, es éste, que me estd haciendo
esto asf? --dijo Cjohamacu (para sf) allf (en el



84 ESTUDIOS TUCANOS |

interior de la boa), Realmente €l sabfa: --Elwva a
matarme, --€1 se dijo a sf mismo--, ;Qué clase de
cuerpe tiene &1?  --diciendo, Cjohammacu dijo {para si),!

Con el fin de determinar la manifestacidn de la estructura
profunda de este ejemplo, serd necesario transformar la pregunta
retérica dentro de una declaracién, que, sn una rmatera y modo
méas directo y franco, refleje la estructura profunda. Losg
resultados de una tal transformacidén son parte como sigue:

'Kl no sabfa gque clase de (cosa) le estaba haciendo esio a €1,
Pero &1 si sabfa que €l (esta cosa), en esta forma, le iba

a matar. El no supo ni qué clase de bichoe era &i, ni como
era su cuerpo,’

En armonfa y relacién con esta transformada traduccidn
libre del pdrrafo, vemos gque la interrogacién retdrica y
respuesta manifiestan el contraste de la estructura profunda
(sefialade aguf por 'pero ). Las oraciones citativas en este
parrafo manifiestan airibucién de conciencia, que se refiere
exclusivamente a los pensamientos de participante, y al habla
real, Con la adicién del multiplicador cfclico, también este
pérrafo manifiesta la pardfrasis de amplificacidn de la estructura
profunda, Nétese que A!' amplifica a A en el ejemplo 90,

Por tanto, este pdrrafo contragtante: citativo, ciclico
v de interrogacidn retérica y regpuesta, manifiesta al mismo
tiempo, la atribucidén de conciencia de la estructura profunda,
la parédfrasig de amplificacién y el contraste.



Manifestacidn de la estruetura Rasgos de la estructura superficial
profunda
Traslade la linea de Sugesisn Ciclico } Verbos no continuativos en Enlace Puede tener
sucesa, tiene Unida- temporal las Unidades de Desarralla, bases a la :
des de Desarrollo Verbos continuativos en el endsima vez E
muy cortos en el Ambierte, H
punto culminante.
Marcg el punto culmi-| Traslape C(clico | Verbos no continuatives. Enlace Binario
nante dando detalles, temporal
Da viveza a la Réplica Na Verbos no comtinuativos, Enlace Puede tener
narracidn, agida ciclico bases a la
| endsima  vez.,
Enlaza la l{nea de Atribucién No El segundo verbo consiste No Binaric
sucesa con citgs de de la _habla y {lcfelico | de la fSrmula citativa enlace E
habla y con citas de | atribucidn de ' -rdija’ 3
pensamientos, conocimiernto 2
Ata loe sucesos, gar- | Acoplamiento No El verbo se repetido o se No Puede tener |3
ticipantes y objetas cfclico { lista una agrupacidn de enlace bases & la E
relacionados que se verbos con el mismo sujeto enfsima vez g
nombran en ¢l cuenta. o complemernto, B
Da informacidn Defxis Cfclico | El verbo !ser' o 'estar' No Binariv, 32
adicional sobre laz s& encuenira en ¢l fagmema enlace base opcional
identidad de un de Identificacitn, i
participante u %
objeto mencionado en v
el cuenta,
Alade fnformacién Parifrasis Ciclico | Repeticifn del verbo, mds No Binario
sobre los sucesos, amplificativa nueva informacidn, enlace z
objetos y partici- £
pantes del cuento 3
pera funciona para g
afiadirla despacio, °
0 sea, POCO a POCO,
Da prominencia a Paréfrasis No RepeticiSn del verbo sola- Na Binario o
un ¢nfoque, un contractiva ciclico | mente, m4s otro elemernto, cenlace 5
papel © un parti- E
clpante 3
Da el mativo de Causa eficiente ||C{clico | El verbe del tagmema de Na Binarie z
una aceidn {razén furtiva) razfn es contimiativo, enlace 8]
Es de baja Causa eficiente No Verbos no cortinuetivos, Tagmema | Binario
frecuencla en la (orden rever- Jlefclico de infe- I
narracién, sible ) l rencia E
l came en- 5
lace
H
Clarifica la c¢ir- Causa Cfclico | Verbos no cominuativos, No Binario i
cunstancia de un eficiente z
enlace 2
BUCESD, 5
Da el purte de - - - No El verbo est{ en un tlempo No Binaric §
vista del narrador ciclico | mds involucrado que lo que enlace 2
estd el resto de la narracidn, :
Realza sucesos Suceso frus- Clclico | El verbo ge sufija con -ma No Tres
estableeiendo lo trado, Tras- 'frust.! en el tagmema de enlace bases .,
que no sucedid, lape, Causa Tesis, 3
eficlente, 3
=
Causa final, 2
Facilidad,
Intento
o
Es de baja fre- Contraste Clelico § El 2° verbo siempre es No Binaria %
cuecnicia el la negativo, enlace H
’3?
Cuadro 5. Un resumen del pdrrafo
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3. Discurso narrativa. E]l propdsito de esta seceidn es
presentar un compendio general del discurso narrative en el
" guanano, y ademfs, discutir dos aspectos importantes de la
cohesidn en este género de discurso: enlazamiento y partici-
pantes.,

3.1 Férmula general para el discurso narrativo,

+Comienza #* Escena + Episadio® + Punto 2 Cierre +Fin
Culmi-
nante
*Qracidén ‘P4rrafo ‘Parrafo ‘Pdrrafa ‘Oracidn ‘Ora~
simple narrativa narrative narrative simple cién
{Deic- } simple
tico) (T&r-
mino
'eso
es
toda' )
Pdrrafo Discurso ‘Discurse “Discurso “Pérrafo "Pala-
defc- narrativo narrative narrativo de re- hra de
tico sultado térmi-
no
"'ahorat

La férmula anterior representa ¢l esquema general pars
varios tipos del discurso narrativo en guanano: f{dbuls, leyenda,
y relatc de primera persona, Todos estos tipos especificos
del discurso narrative tienen en comfin las caracterfsticas de
enlace cronoldgico y orientscién de agente, La siguiente presen-
tacidn ge enfoca primariamente sobre caracteristicas comparti-
das de estos tipos de discurso narrativo aungue menciona también
algunos de sus rasgos distintivos,

3,1.1 Comienzo y termingcién del discurso narrative.
Come se indica en la férrmula, la aperiura es obligatoria en
un discurso narrative no incrustado, Puede exponerse, simple-
mente, por una oracién defctica, como en "Mi primer nifio"
(relato de primera persona).

Ejemplo 91,

COMIENZQ: QOracidén simple {defctica)

Tire yu wahmanore Bre jia tihi ne
este yo originalmente agqui estaba ne
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marieno nuimia marieno cliro,
no-teniendo mujeres no-teniendo solo

*Originalmente aquf estaba solo, no tenfa esposa.’

El comienzo puede exponerse por un pdrrafo defctico,
como en "La esposa de Cjohamacu' (leyenda).

Ejemplo 92.
COMIENZO: PARRAFO DEICTICO CICLICO,

IDENTIFICACION: PARRAFO AMPLIFICATIVO

TEXTQO: Oracién simple
Tiro cjahn -jiha.
&1 también estaba

PARAFRASIS:  Oracién simple

Tiro pjinono jiha,
&l boa ers

PREDICACION: PARRAFO DE CIRCUNSTANCIA

TEXTO: Oracién simple
Tiro  wahmanopure tiro Cjohamacure
&1 originalmente &1 Cjohamacu-Compl.
fin tjuhtia niha masa,
odiar cont, genie

CIRCUNSTANCIA: Oracién simple

Ticoro Cjohamacu namonota,
ella de-Cjohamacs esposa-Espec,
hamonota 3 sehe masa ti fin
esposa~Espec, este como gente sus
tjuhtihti cjihtire -1 yoaddcari jire,
odiar propésito as{ comenzé=a-causar

IDENTIFICACION! : QOracidén simple

Tiro to pHcarota jiha tiro pjinono

é1 su padre-Espec, era él boa
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Cjohamacy namono pucurota.
Cjohamacu esposa-pos. padre-Espec,

' También habfa uno, El era una boa, Originalmente
la gente odiaba Cjohamaca, Asi, la esposa de
Cjohamacu encauzé primero a la gente para odiarlo,
El, su padre de ella, el padre de la esposa de
Cjohamacyd era la hboa,!'

El texto de "La tortuga", que es una narracidén de fdbula,
tiene como su comienzo a una oracién simple.

Ejemplo 93,

COMIENZO; Qracién simple (defctica)

1, Ahriro jiha pairo cjuri,
este-masgculino fue otro tortuga

'Habia otra, la tortuga.!

Este texto sc sacd al preguntar y buscar una serie de
historias sobre animales, Después de hablar de otros animales
el mnarrador comeuzd esta historia referiéndose a 'oira',

La escena de una narracidn se congidera aguf que es
opcional, pero probablemente es dependiente del tipo de narracidn
involucrada. En la escena el fundamento de una narracién se
presenta por la introduccidén de los participantes y de darles
alguna actividad, Aunque la forma coantinuativa del verbo no es
obligatoria en la escena, es altamente caracteristica de ésta.

La escena de "lL.a esposa de Cjohamacw comienza con 'El
estaba durmiendo,’ El escenario de "La tortuga" comienza con
"Egtos monog gente estaban comiendo el fruto de palma E

El fin es también obligatoric en un discursc no incrustado,
Hay wvarias maneras para que un guanano pueda finalizar una
narracién, El simplemente puede decir ma !'zhora', que signi-
fica en una traduccidn libre 'eso es todo'. Con mucho, el
modo m#s frecuente para terminar una narracién es decir To
uro tjica 'Este tanto era', o traduccién libre 'eso es todo',
El texto de "La tortuga" termina con una ligera variacién de

esto: To purota batoari jire, 'Este tanto se acabd. 'La
esposa de Cjohamacw’ combina las dos formas anteriores de
terminar una narracién, con Ma, to purota, 'ahora esc es',

"El comienzo de la gente” termina simplemente con ma, 'ahora',

Los llenadores del tagmema de cierre opcional son muche
menos pronosticables. L.a caracteristica primaria de este
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tagmema es, que este es explanatorio y sumario, La explica-
cifn puede tener que ver con el resultado final o una moraleja,
Como resumen, el desenlace puede brevemente referirse a algu-
rnos de los rasgos sobresalientes de una historia. Asf, el
texto de ""La tortuga'" se cierra con !'Nadie jam#£s pudo vencer
a la tortuga. Era muy mala, Maté a muchos,'

3.1.2, El punto culminante en el discursc narrativo,
La indicacidén primaria del punto culminarte en un discurso
narrativo es la presencia del clftico juna 'por fin'. Esta
funcién a nivel de discurso de juna debe distingvirse del usc a
nivel de oracidn como el siguiente:

Ejemplo 54,

'La tortwga puso a sus parientes uno aguf, otiro por
alld y otro por més all, y puso otro cerca de la colina
y lo dejé. El venade estaba solo, Asf{ gue no sabfa,
Después gque los colocd bien, por fin (!'una) la tortuga
les explicd a sus parientesy

Después de la secuencia en gue la tortuga coloca a sus
parientes, est{ un mecanismo tf{pico a nivel de oracién para
calificar la préxima accién por la tortuga, con la partfcula
juna, que ailf significa 'por fin',

Sobre el nivel del discurso, por lo menos, dos funciones
de este clftico son identificables: (1) Indica un cambio con
referencia al papel del participante en el discurso, Esto se
ilustra en “La tortuga', tanto en donde &1 se encuenira con el
tigre como también en su encuentro con la zariglieya.

Ejemplo 95, Cambio en el papel del participante, indicado por

wna s

'--(Caray tortuga! --dijo él--. [Tortuga! --dijo él--,
;Cémo es que td siendo de malas piernas has podido
subir hasta alli? Te digo --dijo el tigre,

--Me trepé sola --dijo ella.

-~jCaramba! Dame alge a mif también --dijo é€l,

--Bueno --dijo ella~~, Ven aguf a sentarte debajo de
mi{ --dijo la tortuga, pensando matar y comer al tigre.

Se iba a comer al tigre. Y asi, el tigre vino y se
sentd debajo de ella H [ poniendose €I mismo a merced,
ahora, de la tortuga],'




LA ORACION Y EL PARRAFO EN GUANANO 89

Ejemplo 96. Cambic en ¢l papel del participante, indicado por
juna:

——
——

'La zarigfieya le dijo a (la tortuga):

--;0ye por gué estds wviajando? --le dijo,

--No estoy haciendo nada, sélo estoy viajando

--dijo ella,

--;Caray! Eres una mentirogsa --(la zariglieya) dijo--,
Puedoe encerrarie --ella dijo.

--Bueno --(la tortuga) dijo.

Como ya habfa aprendide a matar, la tortuga no tenia
miedo. Asf gue al decir esto, {la zariglieya) encerrd a
la tortuga en el hueco de un palo, Empujéndola, la
zarigiieya encerrd {(a la tortuga),

Dos dias después (la zariglieya) wvino a llamar y a saber
{cémo estaba la tortuga) -juna,’

(2} Jjuna indica el punto culminante en el discurso narrativo.
Esto se ilustra en el cuadro 6, en la primera columna.

Log ntimeros en la columna, indican cuantas veces se da juna
en ese especifico episodic para marcar el punto culminanté,
Es caracterfstico de juna, en esta funcidn, gue se dé mdltiples
veces, desde dos hasta muchas wveceg, en la estructura que se
encuentra en el punto cunlminante, Este rasgo ayuda en el
reconocimiento de juna, en su funcidn de marcar el punto
culminante en contraste con su funcidén a nivel de oracién y,
su otra funcidn a nivel de discurso de indicar cambio en el
papel del participante,

El cuadro 6 ilustra los rasgos del punte culminante en
"La tortuga. A pesar de que la realizacién mditiple de juna
sea el marcador més prominente del punte culminante, sin
embargo el pdrrafe simultdneo, pseudo-réplica aguda o réplica
aguda, formas nominalizadas, y los rasgos fonéticos de acelera-
cidn y onomatopeya, también son caracterf{sticas de la estruc-
tura superficial del puntoe culminante como se indica en el
cunadro 6. En este cuadro, los discnrsos incrnstados se asumen,
pero no se indican, como llenadores de los tagmemas subrayados:
Escena y Episodio.

Con referencia al cambic en el papel del participante,
hay cuatreo realizaciones de juna en el cuarto episodio principal
de "La tortuga”, de los episodios incrustados cuatro, siete,
ocho y once, E]l participante es por casualidad 'una montonera
de egtidrcol de la danta'. En los episodios incrustados de
ndmeros unc a trece, el estiércol tiene solo una linea para
decir, y entocnces sale de la escena, Cuando el narrador
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menciona al participante por el nombre {i tuhu 'esa monionera
de estiérecol', siempre coocurre con jwna, Asi, este clitico
estd enfatizando la terminacidén de esta funcidn del participante
¥ el hecho de gne ahora se saldrd de la escena. Aungue esto
encaja bien dentro de nuestra definicién de la funcidn de juna
como un indicador de un cambic en el papel del participante,
sin embargo estas realizaciones necesitan una explicacidén mds
clara, Por tanto, se han escrito en forma completa en el

cnadro 6.

Ademds de juna, el pdrrafo simultdneo marca. el punte
eulminante en cuatro de los seis discursos incrustados en "La
tortuga'., Il.os rasgos remanentes del punto culminame (en el
cuadro 8) son menos frecuentes, aungue a menudo se den en
otras narraciones,

C, Waltz (1975) refiere a la réplica aguda como un
rasgo del punto culminante cuando se manifiesta en una oracién
de secnencia. Aquf afiado a su declaracién, la observacidn de
gque la psgeudo-réplica agnda también eg manifestada en una
oracién de secuencia en el punio culminante, Por pseudo-
réplica agnda se entiende atribucién de conciencia en lo que
aparece como si el participante estuviera hablando consigo mismo
bien sea que sf © que no se responda a =i mismo, "La
tortuga' ilustra dos ejemplos de esta pseudo-réplica agnda,
manifestada en uns oracién de secuencia en el punto culminante,

Ejemplo 97. Pseudo-réplica aguda en una oracidn de secuencia
en el punio culminante:

'--ijCaray! Esa tipa que es realmente una mala tipa

se fue y me dejd, --Y aldecir eso, el venado corri§
mds rdpido, [Zipl
Nuevamenie llamd para saber. --;Ah! --Por alld

otra contesté.
-=-1Caramba, caramba! Esa tipa se estd yendo y me
estd dejando --diciendo esto el venado fue-(frust.).!

Fjemplo 98, Pgeudo-réplica aguda en la oracidén de secnencia
en el punto culminante:

'Se arrastrd para ver de cerca,

--1Bueno! ;Cémo lo haré? --dijo la tortuga--,
;C6mo la mataré? -~-dijo ella.

La miré bien.

--Esto aquf, ;debe ser la nariz? --digiendo--,
;Serd esta la oreja?  ;Serd esta la pata? (Jal
{No, eso no! Lo haré aqui --dijo (la tortuga), ...!
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juna Pardlrasis Pseudo- Formas Aceieracién
simultanes | réplica eguda} nominalizadas

COMIENZCG
ESCENA

EPISODIO
EPISODIOz
EPISODIO3
EPISODIO,
{punto cul-
minante)
LEPISODIO
ESCENA
EPISODIO,
EPISODIO;
EPISODIO3
EPISODIO,
{punto cul-
minante)
EPISODIO;
{pos-cumhbre}
ESCENA
EPISODIO;
EPISODIO
{punto cul-
minante)
EPISODIO?
EPISODIO
EPISODIOg
EPISODIO
{punto cul-
minante)
EPISOD104
{pos=cumbre)
RESUMEN
EPISODIO 3
ESCENA
EPI30DI0;
EPISODIOZ
EPISODIO3
EPISODIO,
EPISODI05
{punte cul=-
minante)
EPISODIOg
{pss-cumbre)
ERISODIO,
{punte <ul-
minante del
discurso}
ESCENA
EPISODIC
EPISODIO,
EPISODIOZ
EPISODIO,
EPISODIOS
EPISODIOg
EPISODIC
EPISODIOg
EPISONIOg
EPISODIO19
EPISODIOL1
pto. [EPISODIO 0
cul. [EPISODIO 3

EPTSODIC 4

CONCELUSION
FIN

dnematopeyﬁ

juna

juna
jgana

juna

IS5

l.a carrera
centada con
rapidez.

La lucha
contada
con rapi=
dez

|pjoo!

cal, cah,
cah

Cuadro 6, Rasgos del punto culminante en ¢l cuento de "La tortuga".
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Los verbos subrayados indican los verbos dependientes
no marcados, gue son caracteristicos de la oracidn de secuencia.

Las formas neminalizadas también se dan primariamente
en el punte cuiminante del discurso narrative. Esto ge da
solamente en un discurso incrustado en "La tortuga' como se
indicé en el cuadro 6, Fuera de todos los principales episo-
dios en "La tortuga" que involucran a la zarigfieya, est{ sola-
mente uno en el que no hay ningdn conflicto real en el punto
culminante (climax de la estructura profunda), La zarigtleya
simplemente muere dentro de la ahuecada troza y la tortuga
abre esa troza y lo encuentra pucariro, #ricariro ' la hinchada,
el hediondo',  FEs evidente en otros textos que estas formas
nominalizadas estdn funcionande para marcar el puntoe culminante,

Ejemplo 98, Formas nominalizadas que marcan puntc culmi=-
nante del cuento "La esposa de Cjohamacs’:

Tiro & ¥Oaro tiro maca,

é1 as{ haciendo £l mirando,

~- ¢ Nohoi iijarina? --ni juna
donde estd~&1 diciendo por-fin

fin wahcdrirore juna tiro,

mirar él-comenzador-Compl, por-fin €1l

tiro pjinono jrna yucecy clno

&1 boa por=fin drbol uno

sehe ducuriro jena

foc. ~{detrds) el-parado por=fin

sehte mu bora taha jgna

deslizarse caer vino por-fin

! Mientras que &I estaba buscando ese camino,

él, quién era el que 1o hab{a comenzado a buscar
y decir --,Ddénde estd €1? (Cjohamacw-Compl,},
a €1, la boa gue estaba detrds de un 4rbol,
deslizéndose le cayd encima,!

Nétese gque las formas subrayadas son los verbos no-
minalizados que funcionan tanto como clatisulas relativas en
espafiol e inglés, Sin embargo, tienen esta funcidn, a nivel
de discurso, de marcar el punto culminante, (Ndtese también
las cinco realizaciones de juna en el ejemplo anterior,)

Otro ejemplo es tomado de "La esposa de (johamacu',
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Ejemplo 100, Forma nominalizada gue marca punic culminante:

Wija, --;Pal ti baro ipal Yairo,

dejar ;ehl! ese canasto  jehl (es)-mio-(el-loro)
==ni, 5 seche dahra maca
diciendo este  como trabajar buscar
pjere fin ¢] sehe dahra
abierto buscando esto como trabajar
macaricorore tiro bahcaha
la-buscadora-Compl. él mordid

jEna agi

por-fin culebra

1Al dejar --{Eh! ese cesto (en donde estdh Es mi
loro! --diciendc eso, ella metid las manos (al cesto}

buscando (al loro), a ella quien asgf{ buscaba, la mordié
la culebra,?

De nuuevo la forma subrayada es el verbo nominalizado
gue funciona aguf para marcar el punto culminaute en el lugar
donde se manifiesta el climax.

Esta funcién de las formas nominalizadas es una manera
de enfocar al participante o participantes invelucrades en el
encuentro, Es un medio importante en el que los guananos
pueden dar informacidén considerable a cerca de un participante
en el lugar de sujeto o complemento.

Hay ciertos rasgos fonolfgicos que también pueden acom-
pafiar el punto culminante: {1} Cuando los sucesos lo evocan hay
una aceleracién en la velocidad del habla, Como se indicé en
el cuadro 6, una contienda entre la tortuga y el venado en el
punto culminante de! episodico dos, y una lucha entre la tortuga
y la danta en el punto culminante del episcdio cuatro, se cuentan
con rapidez creciente del hahla. (2) Las palabras onomatopé-
yicas, como !'j;Pam!' pueden también marcar punto culminante
aungue nc se den exclusivamente en el punte culminante, En
"La tortuga" se notari que los puntos culminantes de los episo-
dies uno y cuatro tienen este rasgo.

En resumen hemos visto comoe la indicacién primaria de
punto culminante en el discursgo narrativo eg la presencia del
clitico EIE 'por-fin', Como notamos en el cuadro 8, este
clitico consistentemente marca punte culminante, Sin embargo,
debe distinguirse en esta funcién de sus ctras funciones.
También hemos visto la parte que juega en la demarcacién dal
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punto culminante: pseudo-réplica aguda, el pdrrafc simulténeo,
las formas nominalizadas y los rasgos fonolégicos, Aqui vemos
como las funclones de las partes se determinan por el todo,
Esto es, la estructura de trama del discurso narrativo réguiere
el clitico juna en el punto culminante, como también de los
relativamente menos frecuentes rasgos de la pseudo-réplica aguda,
del pdrrafo simultdnec, de las formas nominalizadas, y de los
rasgos fonolégicos,

3.2 C(Cohegibn dentro del discursc narrativo, Kathleen
de Callow (1974,29) ai referirse a la cchesién en un discurso,
establece: '"Un discurso debe tener personas u objetos identi-
ficables que formen la materia de sujete y estas personas deben
cumplir o experimentar una serie de sucesos en una forma gque
corstituya una progresidn ordenada.” Esia progresién ordenada,
referida por Callow, require, entre otras cosas, una forma de
ligar o enlazar los sucesos entre sf dentro de agrupacicnes
més amplias. Otro aspecto importante del discurso narrativo
que le da cohesifn, es el sistema de referencia del participante,
eg., las personas u ohjetos identificables de Callow. En las
siguientes secciones, discute tanto el enlace cocmoe la referencia
del participante, del modo como funcionan para dar cohesién al

discurso narrativo,

3.2.1 Enlace en el discurso narrative. El fagmema de
enlace a mivel de oracién, aungue sea con propiedad un constitu-
yente de su oracidn, es guiado en su realizacién por restriccio-
nes a nivel de discurseo,

3.2,1,1 Una funcidn importante de enlace, en el dis-
curso harrativo es mantener cohesidén dentro de las agrupa-
ciones (como el discurso narrativo incrustado} cada vez que
haya una interrupcidén de la linea de sucesoc © bien sea por un
pdrrafo de no-sucesc o hien por un pidrrafo de didlogo.

Lo siguiente es un ejemple de un pérrafo de no suceso
{eg., un pdrrafo contrastante), que interrumpe el fluir de la
lfnea de suceso, Hsta intrusién se sigue en el siguiente pdrra-
fo por un enlace que ata al siguiente suceso con aguel que
precede a la intrusién,

Ejemplo 101, Enlace dentro de un discurso harrative incrustado:

"eesba buhupu pairore duliy
otra loma-Loec. otre~CD dejando
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cfiha, Tiro fiama sehe cfirota
puso &1 venado foco  uno-solo=no-més
jiha, Masieraha tiro,
fue no~supo &1
Noano uhu cl tjuhsu,
bien dejando poniendo acabando
to coyearse yahuha, Jana,
sus a~parientes  explicd por-fin

'La tortuga... puso otro cerca de la colina y lo
deid, El venado estaba solo. Asf que no sabia,
Después que los colocd bien, por fin la tortuga les
explicd a sus parientes:

Como se ve en el ejemplo 101, la cohesidn dentro de
una narracidn, admite affadir informacién de trasfondo con
interrupcidn y continuacién del fuir de la linea de suceso,
Nétese el verbo subrayado, que se repite en el tagmema de
enlace en la forma dependiente al comienzo de la dltima
oracidn, Este ejemplo también ilustra uno de los realizadores
del tagmema de enlace: recapitulacién del verbo anterior,

Con el fin de enlazar un pédrrafo de didlogo (Véase C,
Waltz, 1975} con la linea de sguceso, la préxima oracidn des-
pués del diflogo apropiado usualmente comienza con una recapi-
tulacidn del verbo 'dijo'. Esta oracidn enlazada, moldea como
un tagmema posterior, la ejecucién, dentro de un pédrrafo de
diflogo. En el ejemplo 102, sclamente el fin del diflogo mism
por ej., la exprecidn de resultado (ER) se da seguido por la
ejecucién (Ejec.).

Ejemplo 102. Enlace del pdrrafo de didlogo con la l{nea
de suceso a través del tagmema de ejecucidn
con recapitulacidén:

ER: «ee -=nihz
&1-dijo
EJECUCION: --Ni,... duhu payoha

asf-diciendo déjando pusieron(lo-.
colocaron) allf

Si la regpuesta verbal y la ejecucidn sge incluyen en la
misma oracién, entonces ninguna recapitulacidn se necesita
puesto que el guceso (la ejecucidn}) y la respuesta verbal ya
estén enlazadas dentro de la estructura de la misma oracidn,
Lo siguiente es un ejemplo de esto {(con EC que simboliza la
expresién de comienzo}:
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Ejemplo 103, Enlace del diflogo con la lfnea de suceso
dentro de la misma expregién de resultado:

EC: ~~eses -=niha,
{cita dijo
COMENTARIO: Tirore yairore wajino
a~&1 a-tigre para-matar
tare Jana,
vine por-fin
ER: ~=Jai ni, tiro sehe
bien diciendo é1 foco
yaha dujiha,
abriendo-hoca se-sentd

'-=s4e, =-dijo ella, Iba a matar al tigre,

=-Bueno =-diciendo, &l (tigre) se sentd con la hboca
abierta,!

Este ejemplo ilustra el enlace por una oracién que
expresa tanto la respuesta verbal como la ejecucidn, También
ilustra el enlace -~ gue resalta el material gque no es parte
de la lfnea de suceso, tal como el comentario propuesto en
este ejemplo (103),

Finalmente, ¢l método menos marcado del enlace de un
pérrafo de didlogo con la lfnea de suceso estd a lo largo del
tagmema de ejecucibn del pédrrafo de diflogo cuando la oracién
que presenta ese tagmema no comienza con 'diciendo' ni con
una respuesta verbal, como se demostré antes (ej, 103), El
ejemplo 104 ilusira esto.

Ejemplo 104. Enlace del didlogo con la lfnea de suceso a
través del tagmema de ejecucidn con liga-
mientos lé&xicos solamente:

EC: --... piBhgu, ~=niha,
abra dijo.
ER: =-=-;Jail, --ntha.
bien dijo
EJECUCION: Pjdaha tirore juna,

abrié a=£&1 por=fin
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'--,.. Abreme, --dijo (la tortugal.
--1Bueno! --dijo (la zarigfieya), Finalmente
abrié (el tronco ahuecado),

Los anteriores {del cj. 104} tres fonemas de enlazamiento
del diflogo con la ifnea de suceso son en resumen: (1} Recapi-
tulacidn del verbo de la fdrmula citativa pi 'decir', al
comienzo de la oracidén que expone ¢l tagmema de ejecucidn:
{(2) Combinacidén tanto de la respucsta como de una referencia
a2 laz ejecucidn no wverbal en una oracién que exponga el tagmema
de expresién de resultado; y (3) Establecimiento de la ejecu-
cién en una oracién que se ate lexicalmente al contenido del
intercambio dialogal, En el dltimo caso, el didlogo puede
finalizar con una expresidn de resultado y con una ejecucidn
que se presente en oraciones separadas,

3.2,1,2 Otra funcidén de enlace es poner gn relieve un
episadic cuando clertos realizadores del tagmema de enlacc de
la oracidn se dan en su comienzo, Al mismo tiempo fales
enlaces atan entre si a los episodios asi marcados dentro de
ung narracién completa, Esto se ilustra en el cuadro 7,
Los realizadores de enlace que pueden cumplir esta funcidn
son: Recapitulacién del verbo; & yoa 'As{ haciendo', una con-
juncién {y wvariaciones en esta conjunciénj; pw !hasta', una
palabra locativa de tiempa; otras palabras Tocativas de tiempo
o también [rases; y tjuhsu 'terminado’, La conjuncién es la
mis comunmente usada para introducir episodios principales,
aunque la recapitulacidn del verbo anterior también puede
servir para conservar y cumplir el mismo fin, pu introduce
episodios que estdn enfocando movimiento en tiemp.?)-y en
espacioe, Concecuentemente una narracién de un viaje, en su
mayor parte introduce episodios con pH,
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"Mi primer nifio”
Inlace Estructura pro- Estructura su= Trama
funda., perficial,
Defxis Oracién Apertura.
simple, (De-
fctical.
A yoa {1) Réplica~aguda Pérrafo de ' Episodio
asf haciendo didlogo uno
A yoa (2) Sucesibn tem- Pérrafo de Episodio
haciendo asf{ poral, comentario, dos
A yoa (3) Sucesidn tem- P4rrafo na- Fpisodio
as{ haciendo poral. rrativo, tres
A yoa (4) Pardfrasis de Oracifin de Lpisodio
Haciendo asf amplificacidn, N secuencia. 6
yoata (5) el concepto de Narracién rctros- Episodio
haciendo- una suposicidn pectiva del parra- cuatro
espec. fo amplificativo
seflalado por
wahmanore "o-
riginalmente,
al principio”,
No enlace {6) No movimiento/ &Pérrafo de co- Alternacidn
de tiempo, mentaric presen- Episodio
tado por una ora- cinco
cifn contraria al
hecho como alterna-
tiva al narracién
retrospectiva,
A yoa {7} Atribucidn ha~ Pé4rrafe narrativo, Episodio
haciendo asf bla, sucesidn tem- | Pérrafo citativo siete
poral, Réplica~ y pirrafo de
aguda diflogo (juna
ge da dos veces,
4 yoa juna |(8) Sucesién temporal, | PArrafo narrativo Episodio
finalmente (juna se da 3 ve- ocho
cesl,

haciendo asf I

Cuadro 7, El enlace en la varracién de primera persona.

(Nota: Log ndmeros entre paréntesis indican el orden

de la estructura profunda de los episodios. Las
flechas indican la estruectura superficial en la
que ese episodio especifico de la estructura
profunda se codifica.)
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"Mi primer nifio"
traduccidn semi-libre

Originalmente yo estaba aquf solo; no tcnfa esposa,

EPISODIO;: Y asf, el cura me lo advirti§, --ud., es un
hombre triste,

Por eso yo dije, --entonces ud, pedria darme una
mujer, una de sus muchas estudiantes, Fstoy sin una
buena cocinera. El dijo, --Puecs véya (y consiga uma
esposal,

EPISODIOs: Y asf{ al ir, allf preguntdndoles a sus padres
{los padres de ella), me casé con ella. Casidndomec
delante de aquellos gque se hubieran podido casar con
ella, yo me casé,

EPISODIOg: Y asf, después de que yo me casé corn ella, me
fui rfe arriba; al llegar aguf queddndome un corto
tiempo, pasé a Mitd, Seguf, visitando por dos meses
v regresando ric abajo por fin fui a ver (a pasar por)
Pascua, Acompafiandala, al pasar per Pascua e ir rfo
abajo, llegué a donde ella esiaba. Al llegar, después de
una semaha por fin le pasd a ella, por fin estaba con
nifio {embarazada).

EPISODIOg: Y asf, después de estar con nific) a mediados
de esa semana, esta enfermedad la atacé.

EPISGDIOy:  Ella eriginalmente habfa recibido una maldicidn.
Allf, allf con un pedazo de casabe que (alguien) le tiré
a ella originalmente,

EPISODIOg: Ella ne me habfa contado esto a mi, Podria
haberlc sabide, Si ella lo hubiera dicho, "Ellos me
hicieron esto as{," yo podrfa haberlo sabido,

EPISOBIO;: Y asf, después de que ella se murid, por fin
' elios mecontaron ésto, Al oir eso, y cncolerizarme;
cuando ‘clla mmurié y luego de enterraria alli, regresé,
Regresé, y al llegar a la misién, ~~;Llevard usted al
nific?  --dijeron las monjas.
--Le lievaré --dije--, Mi padre est{ conmigo,
==dije==, El sabrd --dije--.
--No Io puedes llevar {a &1) --{ellas} dijeron--,
Nosotras le criaremos aqui --dijeron.

Yo le amaba, --No quiero entregarlo a &1
--dijc--, Puede que ustedes nc me lo devuelvan a
&1 --dije.

Entonces 1lévale =-=dijeron, Diciendo esto me
diercn todo, su tetero y la leche,

EPISODIOg: Y asf, por fin firalmente lo dcjé con mi cufiada
A mi arribo, ellos c¢ridndolo por fin cuando &l ya
caminzba sc murio por fin, Bllos preguntaban de qué
habfa muerto. Tampoeo vi {de que) por fin, Mieniras
yo estaba aquf, ¢l murid,

FIN: HEso es todo.
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Ndétese que el realizador del lugar de cnlace I yoa
' As{ haciendo' es en esta traduccidn semi-libre como 'y asf’,

1"Por fin' el cual se subraya en el episodiog, marca el
punto culminante del digscurso y por tanto no se darfa normal-
mente en una traduccién libre, Se d€ aqui simplemente para
indicar en donde se marca el punto culminante.

"Mi primer nific" es una narracidn pseudo-episddica en
la cual log episodios se exponen por pdrrafos, Ndtese en el
cuadro 7, el cual exhibe este texto, que cada episodio sc
introduce por la conjuncidn & yosz, excepto para el episodiog,
que c¢s una retrospeccidn introducida por yoata, una inusitada
variacidn de & yoa, y el episodiog que es una alternativa a la
retrospeccidén (Episcdios4) presentada por una oracién coniraria
al hecho, El dltimc episcdio también se introduce por i yca
pero con el marcador afiadido jena indicando que este eplsodio
es el punto culminante, L.as flechas en el cuadro 7 indican
cual episodio de la estructura superficial se manifiesta un
episodio de la estructura profunda, Wahmanore ! originalmente,
principialmente’ marca la retrospeccidn, Pero la variacidn
inusual de 4 yoa, en el episodio4, hacia yoata, puede ser
también otro marcador de la retrospeccidn, M4s ejemples de
este rasgo se necesitardn antes de que se puedan szacar con-
clusiones cualquieras. Sin embargo, la ausgencia 'de un enlace
en el episodiosz se debe claramente al hecho de que no hay
ningdn movimiento ulterior de los sucesos en ese episodio,
Solamente estf estableclendo lo que podria haber ocurrido,

El texto de "La tortuga' muestra un patrén menos
consistente de enlace entre sus episodios principales,

Enlace Predicade enlazado
[ESCENA
EPISUDIOI a4 yoa wahaha
as{-haciendo-(conj, ) ge-fue

EPISODIOy | waha tjoa
yendo otra-vez

I PLSO IO, Tiro baharo,
él  después
tire baharo  tjoa wahaha
él después otra-vez ge=fue

EPLSO DIO4 Waha tjoa
yendo oira-vez

Cuadro 8. Bl enlace del discurso narrativo enire
agrupaciones principales ('La tortuga')
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El cuadrce 8 ilustra tres de Ias manifestaciones posibles
de Enlace: 1) Conjuncién (Episodio). 2} Recapitulacidn del
Gltimo verbo del episodio anterior (Episodiog y Episodiog).

3) Frase de tiempo-locativa (Episodiog). Los verbos finales
en la escena (Episodios y Episodiog) son irrelevantes en este
cuadro ya que no estdn seguidos por una recapitulacibn de ese
verbo,

El discurso narrative que estd incrustado dentro del
Episodioy, del texio "La torfuga' ilustra el enlace pu 'hasta, a'
al articular y unir los episodios, (Véase Cuadro 8,

EPISODIO4 Enlace Predicado
ESCENA : Waha tjoa ... nemeno  niha
yendo otra-vez estaba siguiendp
EPISODIO Pa ... Wahaha  tjoa.
hasta se=-fue otra=-vez
EPISODIOg N Pu ... Wahaha tjoa.
hasta se=-fue otra-vez
EPISODIOq3 Pu .. Yariaha,
hasta se-murid
EPISODIO 4 Yariachu NY, +us Chu piahfioka,
cuando-murid vwviendo comid termind
CONCLUSION No Enlace
(del
discurso
FIN principal) No Enlace R

Cuadro 9. Una palabra de tiempo-locativa como
enlace en un discurso incrustado.

Hay catorce episodios en este discurso incrustado: trece
de estos se introducen con pd. Este morfema es realmente un
clftico de tiempo-locativo que funciona como una conjuncién.
Indica que, en este texio, alguien estd viajando. Por esta
razdn, hemog indicado los verbos debaje del predicado para
ilustrar gué clase de episodio se introduce por pu. Ndtese
que tan pronto come el climax se manifiesta como punto
culminante en el espisodiorz por 'el murid’, entonces se
requiere un nuevo enlade antes de la pos-cumbre. Este enlace
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es una censtruceldn especial gue indica una relacidn débil de
resultado entre €ste y el verbo final de la oracidn (Véase
seccidn 1.1.1),

3.2.1,3 El enlace a un nivel mds bajo, entre las
unidades de desarollo en el mismo pérrafo narrativo, es menos
frecuente en el discurso narrativo. En estos casog, en donde
el enlace no estd a través de las fronteras del episodio, 1la
forma verbal dependiente de tjuhsw 'terminando’ a menudo se
USH. También a veces se usa una recapitulacién del verbo de
la oracién anterior {como en el enlace inter-episédice).

Ejemple 105, an ot congtruccion dentro de un
pdrrafo narrativo:

Noanc soroa sa, tjuhsw

bien enrellandoe metiendo terminando
ware plri mehne tirore moha
palma hojas con a=¢&l cubrir
s&ha noano, Tjuhsu,

(é1) ~metid bien terminando
derebutiti ti barore
atando~aprctadamente esa cesta~ Compl.
na tjua wahaha,

tomar  volver se~fue

rAl enrollarla (la eculebra), metiéndola {tcrminando),
£l la eolocd bien y la cubrié con hojas de palma,

Al terminar (eszo), la atd apretadamente, tomdé esa

cesta y regresd,’

Nétese gque la conjuncién subrayada tjuhsu también puede
funcionar, como una coanjuncién entre una eclatdsula dependiente
v otra independiente ecomo se ve en la primera oracién del
ejemplo 105, Tiuhsu también puede ocasionalmente . funcionar
come un enlace entre dos episodios,

En resumen, cuando la linea del suceso principal se
interrumpe por un pédrrafo de no sucesc, la cohesién de esa
linca de suceso se mantiene por una recapitulacidn {en una
forma dependiente no marcada) del verbo final de la oracién
antes de la interrupcién, Esta reeapitulacidn expone el enlace
de la oracibén, El enlazamiente entre un pdrrafo de didlogo
v los sucesos que lo siguen, es también cuidadosamente man-
tenido por la recapitilzeidn del verbo final *é@ dijo'. Ademds,
el pédrrafo dialogado puede mantener el enlace con la lfnea de
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suceso dentre de la estructura del tagmema de expresidén de
resultado {(ER)} o través del tagmema de eJecucuSn {Ejec)
pérrafo de didlogo.

El enlace entre los episodios {(discursos y padrrafos
incrustados se mantiene por la realizacién de la conjuncién
& yoa 'Asl haciendo', pd 'hasta', oiras palabras de tiempo-
locativo tales como haharo 'después', o una recapifulacién del
verbo final de la oracidén anteior, De otro modo, el enlace
entre las unidades de desarrollo dentro de un pédrrafo narrativo
gue exponga un episodio es a menude mediante una forma
dependiente de ijuhsu 'terminando' aunque algunas veces por
medio de la recapitulacién, Ademés una forma dependiente de
tjubsd puede ser utilizada como un enlace tanto demiro de la
oracién como {(ocasionalmente) para los episodics de enlace,

En vista de estas distinciones recconccemoes gue enlaces
especificos tienen distribuciones caracteristicas sobre uno o
mds de los 3 niveles: oracidn, p#rrafo, y discurso,

3.2.2 -Los participantes en el discurso narrativo,
Otro aspecto principal de cohesién en el discurso narrative es
aguel de las referencias implfcitas a los participantes. Las
referencias implicitas, que notablemente dan cohesifn a un
discurso, son las referencias anaffiricas que ya hemos visto
ilustradas en la recapitulacién del verbo de la oracidn anterior,
y las referencias cataféricas a los participantes dentroc de las
oraciones que brevemente se tocaron en seccidén 1.1, 2, Estas
dos formas de referencia implicita a los participantes se
presentan aguf con més detalle,

3.2.2,1 Referencias implicitas a los participantes. La
referencia anaférica a los participantes se sefiala por repeticién
del verbo final independiente de la oracién anterior, El verbo
repetido es una forma dependiente, sin una referencia obliga-
toria explicita al sujeto de ese verbo. Sin embargo, el sujeto
estd definitivamente implicade én la forma verbal repetida, ¥
siempre es el mismo como aquél del verbo que £l repite,
Esto estd a lo largo de los lfmites de la oracidn,

Ejemple 106,

Ni tjoa, bihaclinocaha tjoa.
asi-diciendo otra-vez la~encerré otra-vez
Bihacfi, cfl somana  baharo wihi
encerrdndola una semana después llegando
pisu fiuha tjoa

llamando mird otra~vez
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!Después de esto, (la zarigfieya) la encerré de nuevo,
(Encerrdndola,) una semana después al llegar, llamé
de mievo,!

Nétese que la cohesidn de la referencia del participante
se mantiene a través de la recapitulacidn del verbo final de
una oracién como enlace de la oracidén préxima con una
referencia anaférica implicita del participante.

Lia referencia cataférica (adelante) a los participantes se
gefiala por los sufijos verbales de contingencia dependiente, gue
indican que el sujetco del siguiente verbo independiente es o
bien el mismo aquel del verbo dependiente o bien diferente.
Esto ofrece cohesidn de la referencia a los participantes dentro
de la oracién, Para ejemplos y detalles sobre los verbos de
contigencia dependientes {(Véase 1.1.2),

Esta, la referencia cataférica anterior a los participantes
mantiens la continwidad de la referencia del participante por
medio de los verbos demarcados (esos con sgufijes). La c¢ohe-
sién de la referencia del participante demiro de la oracién
también se mantiene por verbos no demarcados tanto en la
oracidn de secuencia (1.2) como en la oracién simult4nea
{(1.3). Si una oracién de verbos no marcados manifiesta
sucesos temporalmente consecutivos, entonces se propone el
mismo referente de sujeto, Esto se ilustra en el siguiente
ejempio:

Ejemple 107,

WahcH, to pucare na, to
levantdndose sn cerbatana-Compl, tomando su
wacasahare nams to batichure na,
aljaba temando su escudo-Compl, tomando
510 suha, tiro wahaa wahaha juna
insertando brazo &1 yendo  fué por=fin
CjohamacHu,

Cjohamacu

' Después de levantarse, tomando su cerbatana, tomando
su al- jaba, tomando su escude, metiendo su brazo en
el escudo, se fué Cjohamacwh,!

Esta oracidn de secuencia manifiesta la sucesidn temporal
y asf el sujeto de cada verbo es el mismo — Cjochamact.
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En contraste con esto, un verbo dependiente no marcado,
geguido por un verbo final gque manifieste traslape temporal,
indica sujete diferente. Nétese en el siguiente ejemplo, 108:

Ejemplo 108,

Tina chu, tiro cjuri flaca
ellos comiendo €1 tortuga malo-diminutive

taha jana
vino peor-fin

' Mientras comfan, vino la tortuga.!
Este patron de referencia del participante como relacicna

a los verbos dependientes en secuencia con un verbo final
dependiente, se ilustra en la siguiente matriz:

Sucesidn Temporal

Traslape Temporal

£l mismo sujeto
dentro de la cora-
cidn

Sujete diferente

No mmarcade
{marcado)

{Marcado)

(Marcado)

No marcade

dentro de la (Marcado)
oracién
Cuadro 10. El patrdn de referencia implicitc a los

‘participantes en los verbos dependicntes,

Esta matriz ilustra el patrdn de referencia implicita a
los participantes en los verbos dependientes del guanano. 51 el
verbo dependiente no se demarca y estd en sucesidn temporal
con un verbo final entonces el mismo sujeto es referide por

ambos verbos.

sujetos scn referidos por awmbos verbos,
tes demarcados indican por su sufijo si el sujeto es el mismo
o diferente e indican sucesiSn o traslapc de acuerdo con el

contexto y la naturalez lexical de los verbos.
el verbo no marcado el que es de interds agui,
es lo que esperarfamos,

O personas.

Por la conversacidn,

5i el verbo dependiente no se demarca y estd
en traslapo temporal con el verbo principal,
Los wverbos dependien-

entcnces diferentes

Sin embargo, es
Este patrén

Neormalmente, una serie de acciones
en sucesién temporal se llevan a cabo por la misma perscna

las acciones que temporal-

mente se traslapan son igualmente llevadas a cabo por diferentes

individuos,

Un individuo es probable que realice una serie de

accicnes y menos probable gue esté haciends dos cosas al

mismo tiempo,
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3.2.2,2, DReferencias explicitas a los participantes, La
forma del guanano que aguf se refiere como un pronombre,
funciona de una manera muy parecida al articulo gricgo ' & ',
en cuanto que la mayorfia de las referencias a nombres de
participantes coocurren con pronombre, similar a la forma en
que el articulo griego a menudo coocurre con las referencias
del participante § feos ! [dosg's El pronombre en guanano puede
.referirse a un antecedente auhgque no necesariamente, Funciona
como un pronombre defetico con el fin de introducir participantes.
Comienza "La esposa de Cjohamacu’ asi:

Ejemplo 108,

Tiro jiha,
&1 era

Tire pjinono jiha.
él  boa cra

'Habhia una vez un individuo, Era ura boz,!

Grimes se refiere a una informacidn de trasfondo como
un no-suceso en el discurso (1972, pdg., 63), Al definir la
referencia del participante en el discurso narrative es conveniente
v il hacer esta distincidn entre suceso y no-suceso, As! como
en las mé&s recientes secciones de este articulo, continuaré
para referirme a los sucesos que se reportan por el narrador
como si hubieran ocurrido realmente por el término flinea de
suceso!, Iin esta seccidén me referiré a otra informacién de
no-suceso como de trasfondo. Si nosotros nos confinanios a
la lfinea de suceso de un discurso narrative de una leyenda
egpecifica, entonces emerge un patrdn de referencia explicita
a los participantes., [Este se resume en el Cuadro 11,

Enfoque del participante

No focal
Introduccidn Cambio de Papel re- Punto
de un parti- partici- versible, culmi-
cipante, pante, nante,

Ll mismeo

aujeto Nin- Pronombre més nombre,

entre ora- guno

ciones

Diferen=-

tes suje- FPro-

tos entre nom-

oraciones bre

Cuadro 11, Referencias de participante explicito
sobre la linea de suceso.
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En dos oraciones sucesivas en la linea de suceso, en
las gque el participante no estd enfocado {por ej,, no siendo
introducido ni presentdndose cambic o inversidn de log papeles,
ni tampoco inyolucrado en un puntc culminanie}, si el sujeto
del verbo es el mismo, el patrén esperado es gque no habrd
nminguna referencia explicita a ese participante. Sin embargo,
si- hay un cambio de sujeto entre las dos oraciones sobre la
linea del suceso, . por lo mencs se presentard una referencia
pronorninal al participante., Cuando el participante estd enfocado
segtin las formas establecidas a la derecha del cuadro 11, no
soclamente ¢l pronombre sino también el nombre o el papel del
participante se refieren explicitamente, Los términos 'cambio”
e "intercambio'' de participantes, aguf se usan en la misma
forma gque Ivan Lowe (1969) los usa, Supdngase gue hay tres
participantes, A, B, C, en el orden ABC para agente, paciente
y espectador, Entonces un "intercambio” de participantes cambla
al agente A a la posicidn B de tal modo que B llegue a ser
agente y A se vuelva paciente. Asi, usted tiene un "inter-
cambio" representade cemo BAC, Hay un "cambio” de parti-
cipantes cuando C, gquien ha estadc fuera del enfogque o atin
fuera de la etapa, toma la posicién de B, Asi lo que se ha
referido como "estado de identidad' ABC se cambia en ACB con
C como pacienie,

El punto culminante {(cilf{max de la estructura profunda)
de una narracidn, también se considera que enfoca a los parti-
cipantes, con tal de gne haya un intento de intercambio y a
veces, un é&xito reversible de los papeles en este punto de la
narracién, El patrén de referencia explicita de participante
soporta una tal interpretacidn,

El texto siguiente parcial, que se ha traducido, ilustra
este patrdén de referencia explicita de participante. Por la
introduccidén de los participanies se entiende tanic la intreduccidn
dentro del discurso como la introduccién dentro de la linea de
suceso, como se ilustra en la linea 6 del ejemplo 110,

(Nota: Cjoharmacu se introdujo en el Comienzo y lucgo fue
introducido dentroc de la linea de suceso en lz linea 6 de la
Escena, )

Ejemplo 110. "La esposa de Cjohamacu'':

COMIENZQO: PARRAFQO CICLICO DEICTICO.

1. El era.

2. El era la boa. ‘

3. A €l Cjohamacu-(Cempl.) al principio la
gente lo odiaba,

4, Ella, la esposa de Cjohamacd comenzd a

hacer que la pente lo odiara.
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Ei, el padre de ella era la_boa, el padre

de la esposa de Cjohamacu,

ESCENA:

El estaba durmiende Cjohamacws,
Ella lo vi$ que dormia, (SD)
Ellg lo despertd,

--iDiga! yPuedes oir? A los
muches animales, yo oige gque ellos
se levantan, Cjohamacn, ;eres td
un dormilén gue se mece en su
hamaca? ;No lo ves?  =-=dijo--,
Yo oigo a esos animales, que te
estan llamando, Vaya y mételos,

-=dije (ella).

Mintiendo, la esposa deé
Cjohamacu estaba ordenando a
su padre gue se ccmiera a su
esposo,
Su padre era la boa cuyo nombre
era guan boa, ‘
E] hizo ruide, como un guan,

"mm m®m, mm?m," oyendo eso, ~-Yo

los cige cerca,

iVaya y matélos!

--Ella dijo.
Su padre era el padre de la
esposa de Cjchamacy,
Su padre, erz €1 a quien ella
estaba cordenandc que ge comiera
a su yernao,

--Bien, -~-dijo,

El, Cjohamacu al fin ge levantd,
EPISODIOq:

Levdntandose tomando su cerbatana,
llevando su aljaba, tomando su escudo,
metiendo su brazo, él, Cjohamacu al fin
se fué,

El szupo, pergue era Cjchamach,
(El) lc supo,
--({Eilos estdn), engafidfndome, guieren
comerme,
~-dijo &1 cuando ellos lo llamaban,
Y entonces por fin &1 se fué,
Entonces (&1, Cjohamacu) llegé,
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23. El (la boa} cuando &1 hizo ruido (5D), (el ruido) sonaba
como un guan,

24, El era la boa,
25, (El} no aparecié.
26. Estaba junto un &rbol, la boa

que ellos la llaman guan hoa,
27. {(E1) hizo ruido cerca de un 4rbol (la boa lo hizo),
28, Pero cuando £l (Cjohamacu) lo buscé (8D}, de un lado a
otro sonaba (su voz),

29, E! Cjohamacu nunca (lo) econtré,

El Comienzo en este texto introduce los participantes
y por tanto se caracteriza por referencias explicitas a los
participantes principales con pronombres, nombres y el papel.
En la referencia explfcita del texto precedente, a los partici-
pantes, en donde lo periinente se subraya y la referencia
implicita se coloca entre paréntesis.

La Escena comienza con la referencia explicita a
Cjohamacu por el nombre, con el fin de iniroducirlo dentro de
la linea de suceso, En la oracién 7, la contingencia dependien-
te del sufijo verbal, indica 'quec un sujeto diferente sigue' (SD),
A causa de eso, el sufijo indica, gue sigue un sujeto diferente,
ninguna referencia explicita para el sujeto del wverbo final se
reguiere en este punto, 3in embargo, como en otra parie, la
siguiente oracidn (8) clarifica quienes eran los participantes al
establecer explicitamente o bien el sujeto del verbo dependiente
o bien aguel del verbo independientel! A cauga del marcador -
de sujeto diferente (SD) sobre el verbo de la oracién 7, hay
un retraso en la referencia explicita. La oracifén 8 da la
referencia explicita a la esposa de Cjohamacu la cual se espera
ria en la oracién 7, La oracién 9 sigue el patrén esperada
de ninguna referencia explicita al participante agente, por ser
el mismo sujeto que tiene la oracién 8. El hecho de que
aqui es diflogo, también influye en las referencias del partici-
pante, Eso se discutir{ més adelante, Las oraciones 9 a 15
congtituyen un pérrafo de razén ciclica, que relata informacién
de trasfondo y no de la linea de suceso, La oracidén 186
retorna a la linea de suceso con una referencia explicita a un
participantc diferente. {(Nétese que glla era el agente en la
oracién anterior sobre la linea de suceso en la oracidn 9},
Cjohamacu es referido por el nombre, puesto que esto es el
comienzo de su papel reversible -=- su esposa era el iniciador
y ahora 8l lo serd, La lifinea de suceso se interrumpe para
informacién trasfondo por un pérrafo cfclico (oraciones 17 a
21), y resume en la oracién 22 ya que Cjohamacs es el sujeto
de la oracién 17, no hay ninguna referencia explicita a €1 en
la oracidn 22, Justamente establece 'entonces (81) llegd',

La oracién 23 tiene un sujeto diferente y aungue explic{tamente
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ge establece en el pronombre, no hay ninguna referencia clara
a ese participante, la boa. Aquf nuevamente estf{ el patrén
antes mencionado, en donde el marcador de sujeto diferente
(SD) sobre el verbo indica este patrdn en el cual los partici-
pantes no se refieren claramente de un modo explicito en esa
oracién (con SD), pero esa oracibén siempre es seguida por una
referencia clarificante a los participantes: la oracién 24 clari-
fica quién es ' él~que-hizo-el-ruido! que aparese en la oracién
23, La oracién 27 retorna a la lfinea de suceso después de
un corto rodeo ccasionado por un pdArrafo defctico en las ora-
ciones 24-26, No hay ninguna referencia explicita al sujeto en
la oracién 27 ya gue no hay ninglin cambio de sujeto desde la
oracién 23. La oracién 28 comienza de nuevo con una clad-
sula dependiente con verbo sufijado por el marcador de sujeto
diferente y sin ninguna referencia clara al sujeto de ese verbo,
La oracifn 29 clarifica quién es el sujeto de aquella clatisula
dependiente de la oracién 28,

Excepciones aparentes a las constrefiamientos del referen-
cia explicita de participante, Si buscamos estos mismos patron-
es de referencia explfcitas de participante en una fdbula tal
como €l texto "La tortuga', son mucho menos obvios, Una
razén para esto, es porque hay mucho diflogo en ese texto.

El diflogo tiene un conjuntc totalmente diferente de restricciones
«gque miran a la referencia explfcita del participante en cuanto
gue la cohesifn est{ asegurada por el contenido del diflogo, ¥y
se asume gque hay alternacién de hablantes con actos sucesivos
de habla, Generalmente, el patrdn en el diflogo estd para
referirse al iniciador del intercambio de modo explfcito y luego
continuar con la referencia implfcita hasta la ejecucidn, en la
cual puede haber de nwevo una referencia explicita a unc de
los participantes,

También hay cadenas de expectacién para un propdsito
determinado, que se desenvuelven en un digcurso haciéndolo as{
innecesario para seguir las anteriores restricciones establecidas
de referencia del participante, El siguiente ejemplo ilustra
esto:

Ejemplo 111,

-=Jai -=-ni, tiro. sehe yaha dujiha,
bien diciendo, é1 foco  abrien- se-gentd
do-boca
Noano duhuroca sGha ti yapare,

bien dejando hizo-meter aquella  pepa-CD
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! ==Buenc =--diciendo, él (tigre) se sentd con la boca
abierta, (La tertuga) realmente dejé caer la fruta muy
bien,’

En el diflogo anterior, la tortuga prometié tirarle la
fruta al tigre. Este construyé una cadena de expectacién ad
hoc, en la que era obvie quién lanzaba la fruta, y por tanto
innecesario establecer explicitamente esa referencia de partici-
pante,

En resumen, las referencias tanto explfcitas como impli-
citas a logs participantes, ayudan z mantener la cohesidn con
el discurso narrative. Las referencias implicitas a los parti-
cipantes incluyen tante las referencias anaféricas {entre oracio-
nes) como las referencias cataféricas {(dentro de las oraciones),
Las referencias explicftas a los participentes son necesarias
cuando hay un cambio en los sujetes entre oraciones, excepto
donde hay una cadena de expectacidn ad hog poniendo en claro
a los sujetes de las oraciones siguwientes. En tales casos, la
referencia explicita se omite. Cuande hay algdn enfoque sobre
el participante en el momento en el que £l estd siendo presen-
tado, cambiado con otro participante, intercambiando su papel
con otro, o involucrade en un conflicto en el punto culminante
(climax de la estructura profunda); entonces es necesaria una
referencia expifcita al participante con un pronombre y nombre.

4, Conclusién, He presentade las estructuras bédsicas
de la oracién y los tipos de pdrrafos tal como se han obser-
vadoe en el discurso narrativo. Fl reconocimientc de los dife-
rentes tipos de péArrafo ha hecho posible la diferenciacién en el
discurso narrative de la lfnea de sucesc de la informacidn de
irasfende., Esta diferenciacidn facilita el estudio de los difer-
entes aspectos de cohesidn tales como enlace y referencla de
participante dentro de un discurso narrativo,

Por el reconocimiento de las funciones de los diferentes
tipos de pdrrafos (y de las oraciones) somos capaces de pre-
decir en ddnde se realizan en la estructura de trama de un
discurso narrativo, Mi4s atdn le estructura de trama determina
la seleccidn de logs hablanies, de las unidades gramaticales.
Esto implica por tanto, gque ne hay de hecho ninguna wunidad
gramatical opcional. Es decir, una unidad gramatical dada
que requiere en ciertos contextos y estd necesariamente ausente
en otros contextos. Esta interdependencia de unidad gramatical
con su contexto se presenta en esie arifcule por la cembinacidn
de la férmula grawmatical con una declaracién de la funcidén de
esa unidad gramatical,
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NOTAS

tftulo

1E] estudio lingfif stico entre los guanano fue iniciado en
1964 por el sefior Nate Waltz y su sefiora, permanecieron enire
los guanancos en la comisarfa del Vaupes, Colombhia,

Este trabajo fue preparado durante un seminaric de
estudios iIntensives realizados en Lomalinda, Meta en 1974/5,
patrocinado conjuntamente por la "Natipnal Science Foundation
SOC 74-04763" v la '"National Endowment for the Humanities
RO-20280-75"., El tema del seminario fue: El estudio del
discurse en la literatura folclérica de las lenguas verndculas
de Colembia, Panamé4 y Ecuador, El autor expresa su
agradecimiento al Dr, Robert E, Longacre, profesor de linglifs-
tica de la Universidad de Texas en Arlington, quien dirigid el
seminario, por su valiosa gufa e instruccién en las conferen-
cias presentadas,

Para realizar este estudio, se aprovechd de una con-
cordancia compuesta - de todos les morfemas encontrados en
200 pdginag de texte guanano, La conocordancla fue producida
por el "Linguistic Information Retrieval Project” del Instituto
Lingfifgtico de Verano y la "University of Oklahoma Research
Institute'; y patrocinado por la "National Science Foundation
RI 032701",

pagiha 2

2Una clave para la ortograffa del guananc, El alfabeto
guanano se conforma por los siguientes simbolos ortogrédfices:
a, €, ia o, u, %, 5: és i-: 6: ﬁ: ﬁ, b, <, Ch, Cj, d, E, h:
j, m, n, & p, pj, @, r, s, t, ti, w, y. La mayorfa de
estos s{mboles tienen los valores comunes fonéticos con las
giguientes excepciones.

La letra u representa una vocoide alta cerrada central
no-redondeada sonora con aire pulmonar egresivo. La nasali-
zacién sobre todas las vocales se indica por {7) sobre la
vocal (ej, sa, [s&]'sol').

Aspiracién de las cclusivas sordas de los puntos de
articulacién bilabial, dental y velar se representa por una
tj ', siguiente a la oclusiva: {ej. tja [tha] 'pasto'),

La letra 'g' rvepresenta una ococlusiva velar sonora
que wvarfa a nasal wvelar sonora en el ambiente de una vocal
nazalizada, (ej. agl [ang] 'culebra'),
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La letra 'h' representa la oclusiva glotal, (ej. wahi
[wa®i] 'pescado'}.

La letra 'j', come en el espafiol, representa una
fricativa glotal sorda [h], {(ej, waja [waha] 'remar'),
pagina 3,4

3Un verbo con el sufijo -ghu coocurre con la forma
posesiva del pronombre {{o. como en ejemplo 3a) mé&s bien que
el pronombre defctico (firo como en ejemple 3b), [Esta
distincién entre el marcador de sujeto diferente (-chw) y el
marcador de mismo sujeto {(-zo, -gH, =-go, =-pz, -a) es signi-
ficativa & nivel de cladsula en cuanto que las clatisulas dependi-
entes con verbos de -chu se categorizan con las cladsulas que
tienen verbos nominalizades: en tante que las clatfisulas dependi-
entes con los mismos sufijos verbales de sujeto no se catego-
rizan asi y permanecen completamenie verbales, El verbo de
-chd ¥y el verbc nominalizado toman el pronombre posesivo y
el marcador de complemento. E]l wverbo dependiente de mismeo
sujeto no lo hace. Esta distincidén no es pertinente al enfogle
del presente artfculo, pero demanda una explicacién eventual,
pdgina 4,6 '

4E] sufijo verbal -po ‘ftercera persona singular' alterns
morfofonédmicamente con -pt después de una vocal nazalisada,

pagina 8

Sdahrechu ' preparar la comida' es un verbo compuesto
de dos raices dahre-'hacer' y chu 'comer'. El dltimo f4cil-
mente se confunde con el sufijo verbal de contingencia =-chu,
Sin embargeo, en el ejemple 8, dahrechw es un verbc no marca-
do de una clatsula dependiente gque presenta una base medial de
la oracién de secuencia,

pégina 15

Spesde que jwna 'per fin' funciona tanic al nivel de la
oracién como en el nivel del discurso, no se representard
consistentemente, en las traducciones libres de este articulo.
Cuando su funcidén estd a nivel de oracidn, se exhibird en la
traduccidn libre, pero no cuando estd funcionando a nivel de
discurso (Véase seccidn 3.1,2).

pégina 24

7El discurso narrativo episédico ha articulado bien los
episodios en cuanto que {(a), la salida de un participante princi-
pal y la entrada de otro, seflala una nueva ¥ claramente dis-
tinguible serie de cohesidén de sucesos, en los que primaria-
mente el nuevo participante y el participante principal, interac-
tdan; {b) los discursos incrustados {que exponen episodios los
cuales son subdivisiones posteriores de los episodios principales}
son claramente distinguibles por el cambic en el papel de un
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participante principal, por recirculacidn lexical, ¢ por reintro-
duccidn de participantes.

El discurso narrativo pseudo-episodico ticne episodios
insatisfactoriamente articulades en dos respectos: (a) los
participantes principales son por lo comtn introducidos inicial-
mente en el discurso, Asi, su introduccién' no aflade nada en
la determinacidén de los episodios, (b) los episodios del dis-
curso principal y los episodios de los discursos incrustados
tienen limites gue son abstrusos, Aunque la introduccidn de
un participante sccundaric o un cambhio en el papel de un parti-
cipante principal puedan ayudar en la distincidén de los limites
de tales episodivs, estos criterios son aplicables sdlo en forma
inconsistente en una narracidn pseudo-episddica,  FRista distincidn
entre la narracién episddica y la narracién pseudo-episédica es
suficiente para formar un subtipo de género del discurso narra-
tivo.

pigina S0

8involucramiento contra no involucramiento de los verbos
del guanano indica si 8f o si no vid el hablante lo que &1 estd
contando al respecto, Los werbos con -1 "tiempo pasade de
primera persona' y -re 'tiempo pasade de seguna y tercera
persona’ indican involucramiento, También los sufijos verbales
de recordacibén -curs 'primera persona' y =-pucurs !'segunda y
tercera persona' indican involucramiento, Kl sufijo verbal -ha
'tiempo pasado de segunda y tercera persona' indica no involu-
cramiento, Obviamente, esta forma no tendria nringtn equiva-
lente de primera persona. También, -ri + jire 'tiempo pasado
de segunda y tercera persona' indican no involucramiento. La
forma de -ha se usa en fdbula, en tanto que la férmula -ri jire
se usa en la leyenda,

pégina 74

9Respecto a este rasgo compartidc entre la contraccién
v los pdrrafos ciclicos, L.ongacre establece: €:Qué es lo que
tiene que hacerse de esta similitud de A y A' de los pdrrafos
ciclicos, para la estructura del pdrrafo contractivo? Una
estrategia analitica serfa intentar explicar la mayoria de los
pdrrafos ciclicos como constituidoes de pdrrafos contractivos que
incrustan otros tipos, Estc es en cierta forma atractivo, en
cuanto gue la presente descripcidn del pdrrafo contractivo no
postula la incrustacidn recursiva del pdrrafo dentro del pérrafo
que caracteriza alguno de los otros tipos de pdrrafo. Los
pérrafos ciclicos se convertirfan, entonces en ejemplos recursi-
vos del pdrrafo contractivo, Pero, existen serios problemas
con un tal andlisis, La objecidn mds grande es que el A' del
pdrrafo cfclico noe es una pardfrasis de toda la estructura que
procede (AB) sino estrictamente de A, FEs diffcil, por tanto
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asumir que aqui{ tenemos un pdrrafo contractivo, cuyo texto se
expone por un pdrrafo incrustado y cuya pardfrasis (o tagmema
contractivo) se expone por la oracidn final, Una objecidn ulteri-
or es: que lo ciclico parece ser en clerto modo de una adi-
cién casval a un bien formado pdrrafo no el punto principal de
eso, En tercer lugar, esto complica posteriormente los estra-
tos de incrugtacidn gque ya han crecide bastiante complejos. E1
postulacién de la cstructura cfclica, resulta en reducir la in-
crustacidn por una simple adicidn de un elemento lineal ulterior,
Ar, Finalmente es importante notar que uvn pdrrafo ciclico
puede manifestar pardfrasis de amplificacidn en la A' asi como
también pardfrasis contractiva — aungue la dlima es wuy fre-
cuente, Tendrfamos que asumir que algunos pérrafos ciclicos
gon bdsicamente pédrrafos amplificativos con incrustacién, Dicho
todo, entonces, parece mds simple tratar el pdrrafo contractive
v lo cfclico como un fendmeno relacionado en virtud de explo-
tar con alguna frecuencia la misma nocidén perc como separada
en la estructura superficial.}

pégina 80

OEsta es la dnica instancia de una coocurencia aparente
de una expectacidn reversible {exponiendo aqui{ el tagmema
substituto) con un blogqueamiento de la circunstancia (exponiendo
el tagmema de antftesis). Con evidencia posterior en esta
direccién entresacaré un tagmema separado llamado de expecta-
cién reversible.

pagina 109

Ugste fendmeno que se dz solamente dentro de los
pdrrafos, involucra un agrupamiento de 3 oraciones en los gque
la oraciény (la misma como la oracién 6, ejemplo 110) involu-
cra al participante A, entonces la oracidng (oracién 7) comienza
con un verbo de confingencia dependiente con el sufijo de sujeto
diferente. (NG6tese gque los mismos o diferentes sufijos de
sujeto son estrictamente catafdricos.) El sujeto de ese wverbo
dependiente puede referirse al participante A ¢ B, dependiendo
de quién era el sujeto en la primera oracidn, Sin embargo,
no hay ninguna referencia clara a los participantes en la segun-
da oracién, Entonces la oraciéng hace explicito quicnes eran
los participantes en la oracidnj. Esto se ilustra en los
siguienies 2 ejemplos:

(a) (1) Tiro cjarino niha Cjohamacy sehe,
3 durmiende Cont, Cjohamacy foco
(2) To cjarichu nuha,
su durmiendo (elia }-vid
(3) Ticoro tore wahcdha,

ella a=-&1 se-levanid
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't E]l estaba durmiendo Cjohamacu. Ella lo vié gque
dormia y lo despertd,!

(1) Yucucy cfino sehe to durucuha,
4rbol detrds foco  allf (&1 )=contd

(2) Wiho to fim macachu pa sehe, ©pa
as{ su cuando-buscando otro lado otro
gehe bisibianocaha.
lado sonaba

(3) Tiro Cjohamacu ne na bocaeraha.
€l Cjchamacu nunca buscandoe  encontrd

{Qued4ndose} detrds del 4rbol alll habld, Fero cuando
Cjohamact lo buscS, de un lado a otro sonaba (su voz),
(Asi) €1, Cjohamacua, nunca lo encontrd.

El eiemplo (a) es del texto parcial {ejemplo 110) en el
cual el sujeto del verbo final independiente de la or-aL(:ir:Sn2
se clarifica en la oracibng. Pero el ejemplo (b} ilustra
un caso en el gque el sujeto del verbo dependiente de la
oraciéng se clarifica en la oracibng.
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